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ARRETE N°.LY) EN pATE DU ¥ 8 DEC. 2015

Portant prescriptions complémentaires pour Iexploitation d’une usine d’incinération
par la société SHMVD sur le territoire de la commune de Chaumont

Le Préfet de 1a Haute-Marne,
Officier de ’'Ordre national du Mérite

Vit le code de I'environnement, Livre V partic réglementaire et partie législative Titre 1% relatif aux
installations classées pour la protection de 1’environnement, ¢t notamment son article R. 512-31 et R. 512-
33,

Va la directive n® 2008/98/CE du 19/11/08 relative aux déchets et abrogeant certaines directives ;

Vu la loi £°2015-991 du 7 aofit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République, dit loi
NOTRe ;

Vu D'arrété ministériel du 20 septembre 2002 relatif aux installations d'incinération et de co-incinération de
déchets non dangereux et aux installations incinérant des déchets d'activités de soins A risques infectigux ;

Vu ’arrété préfectoral n°2045 du 11 aofit 2011 portant prescriptions pour I’exploitation d'une umité
d’incinération de déchets non dangereux par la société Haut-Marnaise de Valorisation des Déchets a
Chaumont ;

Vu Iarrété préfectoral n°863 du 20 février 2012 modifiant I’arrété préfectoral n°2045 du 11 aolt 2011
portant prescriptions pour 1’exploitation d’une unité d’incinération de déchets non dangereux par la société
Haut-Marnaise de Valorisation des Déchets a Chaumont ;

Vau Iarrété préfectoral n®629 du 7 janvier 2014 modifiant I'arrété préfectoral n°2045 du 11 aofit 2011 portant
prescriptions pour 1’exploitation d'une unité d’incinération de déchets non dangereux par la sociéte Haut-
Mammaisc de Valorisation des Déchets 4 Chaumont ;

Vu I’arrété préfectoral n°1532 du 5 juin 2014 portant prescriptions pour la mise en ceuvre des garanties
financiéres pour la mise en séourité des installations exploitées par la société SHMVD a Chaumont ;

Vu l'arrété préfectoral n°2603 du 15 octobre 2015 portant mesures d’urgence pour la prise en charge de
déchets en provenance de 1'Furométropole de Strasbourg par le centre de valorisation énergétique exploité
par SHMVD & Chaumont (jusqu’au 31 décembre 2015);

Vi ’arrété préfectoral n1°2999 du 23 décembre 2015 portant mesures d’urgetice pour la prise en charge de
déchets en provenance de 1’Furométropole de Strasbourg par le centre de valorisation énergétique exploité
par SHMVD & Chaumont (entre le 17 janvier 2016 et 31 mars 2016} ;

Vu *arrété préfectoral n°948 du 8 avril 2016 portant mesures &’ urgence pour la prise en charge de déchets en
provenance de I'Eurométropole de Strasbourg par le centre de valorisation énergétique exploité par SIIMVD
4 Chaumont (entre le 19 avril 2016 et 31 décembre 2016) ;

1/4



Vit la demande en date du 27 septembre 2016 de la Société Haut-Marnaise de Valorisation des Déchets
{(SHMVD) dans laquelle clle sollicite I’autorisation d’accepter des déchets d'ordures ménagéres en
provenance de I Ewrométropole de Strasboure ;

Vu le rapport de I'inspecteur des installations classées du 29 novembre 2016;

Vu V’avis favorable émis par les membres du conseil déparemental de I’environnement, des risques
sanitaires et yechnolopiques, réuni par vote électronique les 13 et 14 décembre 2016 ;

Vu le projet d”arré&te porté a la connaissance de ['exploitant le 14 décembre 2016 ;
Vu 'absexce d observations de 'exploitant ;

Counsidémant que les activités exercées sur le site de CHAUMONT par la SHMVD sont soumises
autorisation an titre de la législation des installations classées pour la protection de | environnement ; que les
activités de la société SHMVD sont diment autorisées par V'arrété préfectoral n°2045 du 11 acdt 2011
modifié et susvisé ;

Considéramt que Vexploitation de I'unité d’incinération d’ordures ménagéres de 1’EuroMétropole de
Strasbourg (EMS) a &t¢ confiée a la société SENERVAL ; que les installations de la société SENERVAL,
situées 3 route du Rohrschollen a Strasbourg, sont indisponibles depuis le 15 octobre 2016 et pendant une
durée de 30 mois compte tenu de travaux de désamiantage ; que I’arrét de ces installations nécessite le
transfert de 200 000 tonmes de déchets par an vers des exutoires altematifs sur le territoire national ;

Considéraat que I'usine SHMVD est diment autonsée a incinérer des déchets d’ordures ménagéres ; par
conséquent que Pappoert de ce type de déchets {ordures meénagéres) provenant de I’Furométropole de
Strashourg n’est pas de nature 4 perturber ou 2 modifier le fonctionnement de I'usine SHMVD ; que "usine
SHMVD dispose de vides de four d'une capacité moyenne de 9 (000 tonpes par an ; que la demande ne
nécessite pas de création ou de modification de nouvelles installations, ni d’extension physique des
installations existantes ;

Considérant que de ce fait que la capacité maximale annuelle de traitement de I’installation n’est pas
modifiée ; que §’¢largissement de la zone de chalandise de I'usine SHMVD ne conduit pas au dépassement
de la capacité maximale de¢ V’installation ; que les installations d’incinération proches du territoire de
I'EuroMétropole de Strasbourg ne sont pas en capacité de prendre en charge la totalité des déchets produits
par cetie derniére

Considérant par conséquent que le principe de proximité définie a l'article L. 541-1 du code de
Uenvironnement a été respecté ; qu’il a été majoritairement privilégié par I’'EuroMétropole de Strasbourg un
traitement de ces déchets par incinération avec valorisation énergétique plutét qu’'une élimination vers des
instaliations de stockage de déchets non dangereux ; que ce choix respecte la hiérarchie des modes de
traitement des déchets définie 4 I'article L. 541-1 du code de I'environnement :

Considérant par ailleurs que le traitement thermique réalisé au sein de 'usine d’incinération SHMVD
permet un rendement énergétique supérieur a celui de 'usine incinération SENERVAL ;

Considérant que la loi NOTRe instaure la création d’un plan régional de prévention et de gestion des
déchets €laboré a Iinitiative et sous la responsabilité du Président du Conseil Régional ; que ce nouveau plan
organisera la gestion des déchets 4 'échelle de la région Grand Est et comprendra un volet sur la nature et
I'implantation des installations de traitement ; que ledit plan régional remplacera le plan départemental
d’¢limination des déchets ménagers et assimilés de la Haute-Marne approuvé en 2002 d’ici février 2017 en
application de la loi NOTRe ;

Considérant que la seule modification de I'origine des déchets ne peui, a elle seule, étre considérée comme
une modification substanticlle de 1'installation ; que la modification sollicitée n’est pas considérée comme
étani substantielie au sens de 1'article R. 512-33 du code de 1"environnement, dans ia mesure ot elie n’est pas
de nature a entrainer des dangers ou inconvénients significatifs pour les intéréts mentionnés aux articles
L.211-1 et L. 511-1 du code de I'environnement ;

Considérant qu’en application de 'article R. 512-31 du code de I'environnement, des arrétés préfectoraux
complémentaires peuvent étre pris sur proposition de |'inspection des installations classées et aprés avis du
Conseil Départementale de I’Environnement et de Risques Sanitaireset Technologiques ; que les dispositions
légales sont réunies ;

Sur proposition de la Scerétaire Générale de la préfecture ;
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ARRETE :

ARTICLE 1 - PORTEE D' PRESENT ARRETE

La Sociéé Haut-Mamaise de Valodsation des Déchets (SHMVD). autorisce 3 exploiter une usine
4 incinération de déchers mévagers et assimilés sur la commune de Chaunont ¢t dont e sigge social est situe
Zone Industrielte de Ia Davoe Huguenotte — 32000 Chaumont, est tenue de respecter les dispositions prévites
aux articles suivaands poue soa site de Chaumont.

ARTICLE 2 - NATURE £T ORIGINE DES DECHETS ADMIS

Les dispositions de I'article 3.3.1 de I’arrété préfectoral n°2045 du 11 aofit 20{1 portant prescriptions pour
I'exploitation d'une unité J'incinération de déchets non dangereux par la Société Haut-Mamaise de
Valorisation des Déchets som remplacées par les dispositions suivantes :

« L'tablissement cst autorisé a accepter les déchets non dangereux visés au Livre V — Titre 4 du code de
!'environmement, notamment les déchets ménagers et assimilés.

Les gisements de déchets ménagers et assimilés traités sont des ordures ménagéres, encombrants, refus de
valorisation matiére et agronomique. Des déchets non dangereux provenant d'établissements indusiriels
(anciennement DIB) peuvent également éitre traités en fonction de la capacité résiduelle disponible.

La capacité annuelle de iraitement de déchets non dangereux de Uinstallation est de 78 000 tonnes.

Les déchets traités proviennent prioritairement de I’ensemble du département de la Haute-Marne. L 'origine
des déchets devra étre compatible avec les dispositions du plan régional de prévention et de gestion des
déchets dés son approbation.

A titre exceptionnel, les installations peuvent accueillir des déchets ménagers et assimilés en provenance de
I’EuroMétropole de Strasbourg (EMS) dans la limite de 9 000 tonnes annuelles jusqu’au 15 avril 2019. Cet
apport supplémentaire de déchets ne pourra en aucun cas dépusser 1 3 00 ionnes par mois. »

ARTICLE 3 — VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction. Il ne peut étre déféré qu’a la juridiction
administrative :

B par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées on leurs groupements, €n
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I’installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d’un an & compter de la publication ou de
1*affichage de ces décisions ;

. par "exploitant, dans un délai de deux mois a compter de la notification de la décision.

Les tiers qui n’ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions dans le voisinage
d’une installation classée que postérieurcment a 1'affichage ou & la publication de 1"acte portant autorisation
ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a
déférer ledit arrété 2 la juridiction administrative.

ARTICLE 4 — PUBLICITE

Un extrait de cet arrété, comportant notamment toutes les prescriptions auxquelles est soumise I’exploitation
de I’établissement, sera affiché de facon visible en permanence dans 1’établisscment par les soins de
I’exploitant.

Une copie du présent arrété sera déposée en mairie de Chaumont et pourra étre consultée par les personnes
intéressées. Elle sera attichée dans la mairie pendant une durée d’un mois.

Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture et publié sur le site Internet de
la préfecture durant une durée minimale d™un mois.
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ARTICLE 5 - EXECUTION

La Secréwire Générale de la Préfecture de la Haute-Mame, le Maire de Chaumont et la Directrice Régionale
de I’Environnement, de 1" Aménagement et du Logement sont chargées, chacune en ce qui la concemne, de
I’exécution des dispositions du présent arrété, dont copie sera adressée au Directeur départemental des
territoires et au Délégué termtonal départemental de [" Agence régionale de Santé.

Pour le Préfet ot par délégation,
In Secrétaire Générale de fa %&fewm:,

\

Audrey BACONNAIS-ROSEZ
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ARRETE N° 2690 DU 16 DECEMBRE 2016

portant déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux,
de I’autorisation de prélévement d’eau dans le milieu naturel,
de 1’autorisation de production et de distribution au public d’eau destinée 4 la consommation humaine
et de la mise en place des périmétres de protection réglementaire

Protection de la prise d’eau dans Ia Marne 2 Vesaignes-sur-Marne,
exploitée par la commune de Nogent

Le Préfet de 1a Haute-Marne
Officier de 'ordre national du Mérite

VU le Code de la Santé Publique ;

VU le Code de I'Environnement ;

VU le Code de 1'Expropriation pour cause d’utilité publique ;

VU laloi n® 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur 1’¢au ¢t les milieux aquatiques ;

VU le décret n° 2006-880 du 17 juillet 2006 relatif aux procédures d'autorisation ¢t de déclaration prévues aux
arficles L 214-1 a L 214-3 du Code de I’'Environnement pour la protection de I'eau et des milieux aquatiques ;

VU "arrété du 20 juin 2007, paru au Journal Officiel du 10 juillet 2007 et refatif 4 la constitution du dossier de
demande d’autorisation d’utilisation d’eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R 1321-
6 4R 1321-12 et R 1321-42 du Code de 1a Santé Publique ;

VU la délibération de la commune de Nogent en date du 20 janvier 2015 adoptant le projet, créant les ressources
nécessaires 3 D’exécution des travaux et décidant de prendre les engagements indispensables en vue de la
déclaration d’utilité publique des travaux ;

VU le rapport en date du 15 octobre 2012 de M. FRADET, hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique
pour le département de la Haute-Mame ;

VU I’amété préfectoral n® 3025 du 30 décembre 2015 prescrivant Iouverture de 'enquéte d’utilité publique
préalable 4 la déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux, a I’autorisation de prélévement d’eau dans
le milieu naturel, & ’autorisation de production et distribution au public d’eau destinée & la consommation
humaine et de la mise en place des périmétres de protection réglementaire ;



VU ["avis favorable et les conclusions du commissaire enquéteur ;

VU Davis favorable du Conseil D¢épartemental de [I’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en daie du 12 sepiembre 2016 ;

CONSIDERANT que Futilité publique de I’opération est supérieure aux inconvénients qu’clle est susceptible de
générer ;

CONSIDERANT a nécessité de protéger la qualité de 1"eau destinée a 1a consommation humaine ;

Sur proposition de [a Secrétaire Générale de la Préfecture ;

ARRETE

I — DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 - OBJET
Sont déclarés d’utilité publique en vue de distribuer I’eau destinée 3 la consommation humaine :

- les prélévements effectués par la commune de Nogent ;

- la dérivation des eaux par la prise d’cau dans la Mame, sise sur l¢ territoire communal de Vesaignes-sur-
Mame ;

- lutitisation de 1’eau prélevée dans le milieu naturel en vue de 1a consommation humaine ;

- I’antorisation de production et de distribution an public d’eau destinée a la consommation humaine ;

- la mise en place des périmétres de protection autour de la prise d’eau dans la Marne & Vesaignes-sur-
Marne ;

- les ouvrages de fraitement et de distribution des eaux.

La réalisation, la mise en ceuvre et Vefficacité de ces systémes seront placés sous le conirdle de la DT ARS
Haute-Marne (ou les services compétents en matiére de contrdle).

11 - DERIVATION DES EAUX

ARTICLE 2 — SITUATION
La collectivité est autorisée & dériver une partie des eaux par la prise d’eau dans la Marne & Vesaignes-sur-Mame
(BSS n® 03723X0064/PENOQG), située sur la parcelle n® 6 section ZE, licudit « Prés de Marne », sur le territoire
communal de Vesaignes-sur-Marne et appartenant 4 la commune de Nogent,

ARTICLE 3 — DEBITS DE PRELEVEMENT
Le prélévement annuel est limité a 400 000 m3.

ARTICLE 4 ~ MESURES DE. DEBIT

La collectivité installera les compteurs et appareils nécessaires au contrle du respect des prescriptions ci-dessus
et tiendra un registre d’exploitation sur lequel seront reportés les renseignements suivants :

- débit maximum horaire et volume journalier produit {une fois par semaine),
- incidents survenus (pannes...),

- modifications d’installations.

Cc registre sera tenu & disposition des agents chargés du contréle.



ARTICLE 5 — PLAN D’ALERTE ET DE SECOURS

La commune de Nogent ne dispose d’aucun plan d’alerte et de secours pour la prise d’eau dans la Mame : elle
établira un plan d’alerte ¢t de secours {adresse ¢t n° de téléphone des services et personnes a prévenir en cas
d’alerte, d’urgence...).

Sachant que le traitement de [’cau est obligatoire et qu’il a des limites (nécessité d’arréter les pompages en cas
de pollution massive), la mise en place d’un réseau d’alerte et de secours a 1'échelle du bassin est nécessaire.

ARTICLE 6 — DROIT DES TIERS

La collectivité devra indemniser les usagers des eaux de tous les dommages qu’ils pourront prouver leur avoir
été causés par la dérivation des eaux.

11l - PERIMETRES DE PROTECTION

ARTICLE 7 — DEFINITIONS DES PERIMETRES ET DES ACTIVITES

7.1 DEFINITION DES PERIMETRES

H sera établi autour des points de prélévement un périmétre de protection immédiate et un périmétre de
protection rapprochée en application des dispositions de Darticle 1..1321-2 du Code de la Santé Publique,
conformément & Pavis de I’hydrogéologue agréé et aux plans et états parcellaires joints.

Les différents documents d’urbanisme de la commune scront mis A jour selon les termes du présent amété
préfectoral.

7.2 DEFINITION DES ACTIVITES EXISTANTES ET FUTURES

Le terme « existant » définit une activité {réalité¢ physique ou fonclionnelle} connue, déclarée ou autorisée
antérieurement a la date de signature du présent arréte.

Le terme « futur » correspond A une activité créée, déclarée ou autorisée postérieurement 4 la date de signature
du présent arrété.

Les prescriptions définies a4 [’article 10.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE s’appliquent
uniquement aux activités futures.

ARTICLE 8 — DELAIS DES TRAVAUX gm I;EALISER ET DE LA MISE EN CONFORMITE
AVEC LES PRESCRIPTIONS DE L’ARRETE

Le bénéficiaire de la présente autorisation veille au respect de I'application de cet arrété y compris des
prescriptions dangs les périmétres de protection.

Les travaux 3 effectuer sont listés aux articles 10-1 Périmétre de protection immédiat, 13 Traitement,
surveillance, entretien et contrles sanitaires de la qualité de 1'eau et 17 Abandon de 1’ ouvrage.

8.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Les travaux et la mise en conformité devront étre engagés par la collectivité dés la notification de I"arrété
préfectoral.



8.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Les travaux et la mise en conformité selon la réglementation en vigueur des installations et activités existantes
dans le périméire de protection rapprochée seront réalisés dans le délai maximum de deux ans & compter de la
notification de I’arrété préfectoral.

ARTICLE 9 — CESSIBILITE DES TERRAINS
DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

La commune de Nogent est propriétaire de la parcelle n® 6 section ZE, lieudit « Prés de Marne » , représentant le
périmétre de protection immédiate de la prise d’eau dans la Marne & Vesaignes-sur-Marne.

Les différents documents d’urbanisme de la commune seront mis 3 jour selon les termes du présent arrété
préfectoral.

ARTICLE 10 —- PRESCRIPTIONS

En cas de chevauchement de périmétres de protection instaurés par différents arrétés préfectoraux, les
prescriptions les plus restrictives seront 3 prendre en compte.

ARTICLE 10-1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

A D'intérieur de ce périmétre sont interdits tout dépét, toute installation ou activité autres que ceux strictement
nécessaires 4 l'exploitation et 4 I'entretien des points d'eaux. Toute circulation v sera interdite en dehors de celle
nécessitée par les besoins du service (entretien, accés aux pompes, etc). Les parcelles seront défrichées,
enherbées et fauchées, ’herbe fauchée sera évacuée en-dehors des différents périmétres de protection.

Travaux a réaliser :

Les forages et puits non urilisés encore présents dans le secteur des captages ef au sein du périmeire de
protection rapprochée seronl rebouchés en respectant les indications des arrétés du 11 seplembre 2003,

Prise d’eau dans la Marne 3 Vesaignes-sur-Marne :

- réaménagement du bitiment récent de la station de traitement : accés A la douche et au rince-ceil
impossible, échelle de vision sur le bassin de traitement instable, etc ;

- réalisation, par un organisme spécialisé et agréé, d'un diagnostic global sur les déserdres de la structure
et des fondations du batiment ancien de la station de traitement (murs fortement fissurés, sectionnement
et descente de dalle, etc) avant que ceux-ci portent atteinte a l'intégrité de la béche de reprise et
entrafnent un arrét de la production ;

- condamnation des WC a la turque & proximité de la bache de reprise ;

- sécurisation des ouvertures (fenétres, portes et aérations) a parfaire (mise en conformité des aérations,
ouverture vitrée 4 neutraliser ou a sécuriser) ;

- mise en place d’une porte sécurisée avec ouverture vers I'extérieur |

- plaque de sécurité au sol a remettre en place aprés le seuil ;

- mise en place d’un compteur ;

- pose d’une téléalarme ;

- cléture et portique d’accés & édifier : le PPI étant situé en zone potentiellement inondable, la clére
pourra étre constituée de poteaux en bois non traité avec 5 rangs de fils barbelés munie d’un portail
similaire.

ARTICLE 10-2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

A Dintérieur du périmétre de protection rapprochée sont interdites ou réglementées les activités susceptibles de
porter préjudice  la qualité de 1’eau et notamment celles figurant sur le tableau des prescriptions annexé¢ au
présent arrété.



Les modifications des pratiques appartenant aux activités réglementées susceptibles d’altérer la qualité de I’ean
ou d’en modifier les caractéristiques seront soumises & 1’avis des services de I’Etat compétents.

Les demandes d’autorisation devront éire adressées 4 la Préfecture.

10-2-1 Périmatre de protection rapprochée

A Dintérieur de ce périmétre, les activités agricoles culturales devront faire 1’objet d'une réflexion fondée sur
une utilisation raisonnée des produits azotés et des produits phytosanitaires.

Activités interdites :

Rubrique 1.3 ; exploitation de carriére

Rubrique 1.6 ; réalisation de mares, étangs

Rubrigue 2.1 : dépdts d’ordures ménageres, détritus, déchets industricls et tout produit susceptible d’aliérer la
qualité des eaux

Rubrigue 2.2 : stockage de produits chimiques et déchets solides

Rubrique 2.3 : stockage d’hydrocarbures et liquides inflammables

Rubrique 2.4 : stockage de produits destinés aux cultures (engrais, pesticides, purins, lisiers)

Rubrique 2.5 : stockage d’effluents industriels

Rubrique 2.6 : stockage d’effluents domestiques collectifs

Rubrique 2.8 : bassins de décantation d’effluents industriels ou urbains

Rubrique 3.2 : eaux usées industriclles

Rubrique 3.3 : hydrocarbures, produits chimiques liquides

Rubrique 4.1 ; eaux usées domestiques

Rubrique 4.2 ; caux usées industriclles

Rubrique 4.3 : effluents agricoles

Rubrique 4.4 : installations autonomes de traitement d’caux usées

Rubrigue 5.2 : habitations avec assainissement autonome

Rubrique 5.3 : camping, caravaning ei annexes

Rubrique 5.4 : cimetiéres

Rubrique 5.5 : activités artisanales et indusiriclles

Rubrique 5.6 : batiments d’élevage, d’engraissement

Rubrique 5.7 : silos produisant des jus de fermentation

Rubrique 6.1 : drainage agricole

Rubrique 6.2 : maraichage, serres

Rubrique 6.10 : retournement de prairies permanentes

Rubrique 7.1 : défrichement, essartage

Rubrique 7.5 : traitement du bois stocké

Rubrique 7.6 ; brillage des rémanents

Rubrique 7.8 : abandon et enfouissement de cadavres et de sous-produits de gibiers résultant de parties de chasse

Rubrique 8.3 : centrales solaires photovoltaiques

Rubrique 8.4 : traitement aéroporté des culturcs, vignes et bois

Rubrique 1.1 : forages, puits, sondages, captages dans la masse aquifére captée : les forages ou captages d’eau
pour des tiers ainsi que les sondages de toute nature sont strictement interdits : prélévements privés,
prélévements agricoles, prélévements industriels et prélevements géothermiques a I'exception du
remplacement du captage existant ou recherche en eau potable de substitution pour la commune ou une
collectivité en concertation avec la commune.

Rubrique 1.2 : sondages géotechniques dans la masse aquiféere contenant la nappe d’accompagnement de la
riviere : les sondages A la pelle sont interdits au-dela d’un métre de profondeur.

Pour les batiments et ouvrages publics, les sondages destructifs (2 I'eau claire), les essais
pressiométriques et les essais pénétrométriques sont autorisés.
Le rebouchage des sondages se fera conformément a la législation.



Rubrique 1.4 : ouverture de fouilles, tranchées, excavations : Iouverture de fouilles, tranchées, excavations de
plus de un métre de profondeur est interdite a Pexception de la mise en place ou du remplacement dans
le futur de canalisations AEP.

Rubrique 1.5 : remblaiement de carriéres, fouilles, tranchées, excavations : autorisé uniquement a 1’aide de
matériaux naturels totalement inertes

Rubrique 2.7 : station d’épuration, lagunage : soumis & avis d’hydrogéologue agréé et a avis des services
compétents

Rubrique 3.1 : eaux usées domestiques collectives ; autorisées sous réserve de pratiquer des essais d’étanchéité
quinquennaux ; si cela n’est pas possible, mettre en ceuvre des canalisations sous fourreau avec alarme
de détection en cas de fuite.

Rubrique 4.5 : bassins d'infiltration d’eaux pluviales : soumis 4 avis d'hydrogéologue agréé

Rubrique 5.1 ; habitations raccordées 3 un assainissement collectif : autorisées en tenant compte des autres
rubriques énumérées ci-dessus et ci-aprés

Rubrique 5.8 ; voies de communication, aires de stationnement : les travaux de voirie sont autorisés sous réserve
d’utiliser des matériaux inertes et d’ imperméabiliser les fossés d’évacuation des eaux de ruissellement
par une mise en herbe immédiatement aprés travaux.

La création de parking de plus de 5 véhicules s’accompagnera de 1a mise en place d une récupération et
d’un traitement des eaux de chaussée.

L’emploi d’herbicides est interdit pour le traitement des accotements des axes de circulation.

L utilisation des produits de déverglacage sera réduite au maximum.

Rubrique 5.9 : autres constructions (hangar pour matériel...) : autorisées sous réserve d’absence d’incidence
chronique ou accidentelle sur la qualité des eaux souterraines et mise en place de dalles étanches,
récupération des fluides en rétention, etc

Rubrique 6.3 : pépiniéres : autorisées en ’absence d’intrants

Rubrique 6.5 : épandage de fumiers, lisiers, boues de stations d’épuration : I’épandage de boues de stations
d’épuration et de lisiers sont strictement interdits, de méme que ’épandage des fumiers frais ou
insuffisamment compostés. Seul ’épandage de compost de fumier élaboré, préalablement 4 son
épandage, dans les conditions suivantes est autorisé : les andains font 1'objet d’au minimum deux
retournements ou d’une aération forcée ; la température des andains est supérieure & 55°C pendant
quinze jours ou 3 50°C pendant six semaines. L’élévation de la température des andains est surveillée
par des prises de température hebdomadaircs, en plusieurs endroits, en prenant la précaution de mesurcr
le milieu de l'andain. Les résultats des prises de températures sont consignés sur un caghier
d’enregistrement ol sont indiqués, pour chaque compostage, la nature des produits composés, les dates
de début et de fin de compostage ainsi que celles de retournement des andains et ’aspect macroscopique
du produit final (couleur, odeur, texture). Les enregisirements doivent étre tenus a la disposition des
inspecteurs de 1'environnement. Les purins peu chargés (charge inférieure a 1 unité d’azote au métre
cube) peuveni étre épandus.

Rubrigue 6.6 : utilisation de produits phytosanitaires : elle sera autorisée sous réserve que cela n’entraine pas de
dépassement de normes sur la qualilé des eaux du captayge fixés a 0,1g/1 par substance individualisée et
0,5ug/1 pour la somme totale de pesticides.

Respect du code des bonnes pratiques agricoles {arrété du 22.11.1993)

Rubrique 6.7 : abreuvoirs, installations mobiles de traite, abris : interdits 4 moins de 50 métres de 1a prise d’ean.
Jusqu’a 200 métres de la prise d’eau, au droit des abreuvoirs et mangeoires, un lit de sable de 20
centimétres d’épaisseur surmonté par du concassé calcaire sur 30 centimétres sera mis en place afin de
ne pas créer de bourbiers et de traiter naturellement les pics bactériologiques lids aux déjections des
animaux.

Rubrique 6.8 : pacage des animaux : sous réserve du respect des rubriques 5.6 et 6.7,

Un entretien régulier des parcs sera effectué afin qu’il n’existe pas de dépbts de nourritures
fermentescibles restant au sol plus de 48 heures 4 la méme place.

Rubrique 6.9 : stockage de paille : interdit 4 moins de 100 métres de la prise d’eau

Rubrique 7.2 : déboisement, coupes a blanc, coupes d’ensemencement : les coupes A blanc sont interdites ; le
déboisement et les coupes d’ensemencement sont autorisés.

Rubrique 7.3 : utilisation de pesticides (herbicides, insecticides...) : interdite 4 moins de 150 méires de la prise
d’eau. Au-dela, il conviendra que le traitement n’interfére en aucune maniére sur la qualité des caux
souterraines.

La limite d’alerte est fixée fixés a 0,1ug/1 par substance individualisée et 0,5ng/1 pour lasomme totale de
pesticides.



Rubrique 7.4 : aires de stockage de grumes, débardage : aires interdites & moins de 250 métres de la prise d’eau
Les engins chargés du débardage seront en parfait état d’entretien (absence de fuites d’hydrocarbures et
de fluides hydrauligues)

Rubrique 7.7 : agrainage, affouragement du gibier : interdit & moins de 200 meétres de la prise d’cau

Rubrique 8.1: travaux sur les cours d’eau: tout projet susceptible de modifier I’écoulement des eaux
superficietles par rapport 4 la situation de référence 4 la date de signature de I'arrété fera 1’objet d’une
demande d’autorisation auprés du service chargé de la police de 1’eau.

Dans le cas d’espéce, la Mame, dans la traversée du PPR, fera 1’objet d’une grande attention lors des
phases travaux.

Rubrique 8.2 : sports mécaniques : courses et manifestations de quads, motos, 4X4 et tout autre engin motorisé
sont interdites.

L’utilisation de ce type de véhicules est autorisée pour les propriétaires ou exploitants des parcelles
englobées dans le PPR.

Activités soumises & réglementation générale :
Rubrique 6.4 : cultures : respect strict du code de bonnes pratiques agricoles (arrété du 22.11.1993)

ARTICLE 11 — ACTIVITES EXISTANTES

Pour les activités, dépdts et installations existant 4 la publication du présent arrété sur les terrains compris dans
les périmeétres de protection prévus au chapitre III, il devra étre satisfait aux obligations résultant de I'institution
desdits périmétres dans les délais mentionnés 3 1’article 8 du présent arréte.

IV - UTILISATION DE L’EAU
A DES FINS DE CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 12 - SITUATION

La collectivité est autorisée 3 poursuivre lutilisation de ’eau prélevée dans le milieu naturel en vue de la
consommation humaine.

ARTICLE 13 — TRAITEMENT, SURVEILLANCE, ENTRETIEN
ET CONTROLES SANITAIRES DE LA QUALITE DE L’EAU

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par la réglementation en vigueur. Elles devront subir un
traitement efficace et adapté avant distribution. A cet effet, la commune de Nogent a mis en place une usine de
potabilisation de I’eau (floculation — passage sur charbon actif — désinfection par chlore gazeux). Ce dispositif de
traitement et son fonctionnement seront placés sous le contrdle de la DT ARS Haute-Marne {ou les services
comp<tents en matiére de controle).

Les opérations de prélévement sont réguliérement surveillées ; les ouvrages et installations de prélévement sont
régulidrement entretenus de maniére a :

- éviter tout gaspillage,
- garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés & la protection de la ressource en cau, a la
surveillance et & I évaluation des prélévements ainsi qu’au suivi de la qualité de I'ean.

La qualité de I’cau est contrdlée dans les conditions et selon un programme annuel défini par la réglementation
en vigueur. Le paramétre nitraies sera systématiquement analys¢ dans les analyses de distribution de type D1.

Les résultats des contrdles seront portés a la connaissance du public dans les conditions prévues par la
réglementation en vigueur, Sont affichés dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception :

- Densemble des résultats d’analyses des prélévements effectués an titre du contrdle,
leur interprétation sanitaire faite pat la Délégation Territoriale de I’Agence Régionale de Santé (ou par
les services compétents en la matiére),



les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la situation
pour une période déterminée,

La note de synthése annuelle sur les données relatives 4 la qualité des eaux distribuées, transmise par le Préfet de
Haute-Marme, est consultable en mairie et jointe & la facture d’cau.

ARTICLE 14 — ACCESSIBILITE

Les ouvrages de production d’¢an doivent permetire le prélévement aisé d’un échantillon d'eau brute avant tout
traitement.

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser libre accés aux agents habilités aux contréles (DT ARS,
police de I’eau ou autres services compétents en matiére de contréle), a la recherche et 4 la constatation des
infractions, dans les locaux, installations ou lieux ot les opérations sont réalisées, 4 I'exclusion des domiciles ou
de ta partie des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues 2 1’article L. 216-4 du Code de
I’Environnement. Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser a disposition le registre
d’exploitation.

ARTICLE 15 - DECLARATION D’INCIDENT OU I’ ACCIDENT

La personne 2 l'origine de I'incident ou de accident et I'explottant ou, g’il n’existe pas d’exploitant, le
propriétaire, sont tenus, dés qu’ils en ont connaissance, de déclarer dans les meilleurs délais au Préfet ou au
Maire du lieu d’implantation de I’opération, tout incident ou accident intéressant I’opération ¢t de nature & porter
atteinte 3 I'un des éléments énumérés 4 I'article L 211-1 du Code de I’Environnement (notamment préservation
des €cosystémes aquatiques et des zones humides, de la qualité de I’eau, de la ressource en eau, libre écoulement
des eaux, santé, salubrité publique, sécunté civile, conciliation des exigences des activités légalement exercées
qui font usage de I’eau).

Sans préjudice des mesures que pourra prescrre le Préfet, les personnes mentionnées au premier alinéa doivent
prendre ou faire prendre toutes les mesurcs possibles pour mettre fin a la cause de Pincident portant atteinte au
milicu aquatique, pour évaluer leurs conséquences et y remédier.

ARTICLE 16 - MODIFICATION DE L'OUVRAGE

Toute modification apporiée par le propriétaire on ’exploitant de 1'ouvrage (travaux, aménagement, mode
d’utilisation de l'installation...) de nature A entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d’autorisation initiale doit élre portté, avant sa réalisation, & la connaissance du Préfet qui peut exiger
une nouvelle demande d’autorisation soumise aux mémes formalités que la demande d’autorisation initiale.

ARTICLE 17 - ABANDON DE L'OUVRAGE

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonné doit étre comblé, dans les régles de I'art et selon la
réglementation en vigueur, par des matériaux permettant de garantir 1'absence de circulation d’eau entre leg
différentes nappes d’eau souterraines contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées ainsi que
I'absence de transfert de pollution.

La déclaration de 1’abandon de 1’'cuvrage doit éire communiquée au Préfet, par le biais d’une délibération prise
par le conseil municipal, au moins deux mois avant le début des travaux et doit comprendre :

la date prévisionnelle des travaux de comblement,

I’aquifére précédemment surveillé ou exploité,

une coupe géologique des différents niveaux géologiques et formations aquiféres présentes au droit du
forage a combler,

une coupe technique précisant les ¢quipements en place,

des informations sur I'état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de 'ouvrage ainsi que les
techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement.



La DT ARS Haute-Marne instruira le dossier.

Dans les deux mois qui suivent le comblement de Fouvrage, le déclarant en informe le Préfet et lui communique,
le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport au document transmis préalablement aux travaux de
comblement.

ARTICLE 18 ~MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS

Si au moment de ’autorisation ou postérieurement, le pétitionnaire veut obtenir la modification de cenaines
prescriptions applicables a 1’op<ration, il en fait la demande au Préfet qui statue par arrété conformément a
’article L214-4 du Code de I’Environnement dans le respect des principes de gestion équilibreé de 1a ressource en
eau mentionnés a 'article L211-1 du Code de I’Environnement. 8i ces principes ne sont pas garantis par
I’'exécution des prescriptions du présent arrété, I'autorit¢ administrative peut imposer, par un amrété
complémentaire, toute prescription spécifique nécessaire.

V- DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 19 —INFORMATION DES TIERS - PUBLICITE

Le présent arréié sera :

- inséré au recuetl des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Matne ;

- affiché a la mairie de Nogent, de Vesaignes-sur-Marne, de Thivet et de Rolampont pendant une durée
minimale de deux mois. Une mention de cet affichage est insérée en caractéres apparents dans deux
journaux locaux a la diligence du Préfet et aux frais de la commune de Nogent ;

- notifié par letire recommandée avec demande d’avis de réception, par les soins du Maire, & chaque
propri¢taire intéressé afin de I'informer des servitudes qui grévent son terrain. Lorsque 1’identité ou
P’adresse d’un propriétaire est inconnue, la notification est faite au Maire de la commune sur le territoire
de laquelte est située la propriété soumise a servitudes, qui en assure Paffichage et, le cas échéant, la
communique & I'occupant des licux. Les propriétaires sont tenus d’informer leurs locataires ou prencurs
de baux ruraux des servitudes grevant leur terrain par lettre recommandée avec accusé de réception,

ARTICLE 20 - MODIFICATION DE L’ARRETE

Les dispositions prévues au présent arrété, ¢t notamment la réglementation dans les périmétres de protection
pourront faire 1’objet d’une modification, au cas ou les résultats de la surveillance de la qualité des eaux
montreraient des signes de dégradation. Dans une telle hypothése, la procédure de modification sera analogue
la procédure initiale d’établissement des périmetres de protection.

ARTICLE 21 - DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que les captages de Nogent restent utilisés pour la
production d’eau de la collectivité.

ARTICLE 22 — RECEPISSE D’AUTORISATION

Le présent arrété vaut récépissé d’autorisation du prélévement d’eau.

Les conditions d’aménagement et d’exploitation des ouvrages et d’exercice de 1’activité doivent satisfaire aux
prescriptions fixées au présent arrété.

ARTICLE 23 — DELAI DE RECQURS

Le présent arrété cst susceptible de recours adressé par lettre recommandée avec accusé de réception au tribunal
administratif de Chalons-en-Champagne,

Le délai de recours est de deux mois & compter de la notification ou de la publicité de I"arrété préfectoral.



ARTICLE 24 - EXECUTION

La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Haute-Marne, le Sous-Préfet de Langres, le Délégué Territorial de
I’ Agence Régionale de Santé (DT ARS), ainsi que les Maires de Nogent, Vesaignes-sur-Marne, Thivet et
Rolampont soni chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent amrété dont copie sera adressée :

- au Directeur de 1" Agence de I"Eaun Seine Normandie

- au Présidem de la Chambre d’ Agriculture de la Haute-Marne

- ala Directrice Régionale de I’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement (DREAL)

- au Directeur du Bureau de Recherches Géologiques et Mini¢éres (BRGM)

- a la Directrice Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations (DDCSPP) —
pole Protection du Consommateur

- au Directeur Départemental des Territoires (DDT) — service Environnement et Ressources Naturelles

- au Président du Conseil Départemental — direction de I’Environnement et de I Agriculture

- au Directeur de 1’Office National des Foréis (ONF)

- au Chef de Service de 1"Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques (ONEMA)

- au Coordonnateur Départemental des hydrogéologues agréés.

Fait A CHAUMONT,le § 6 5L, 2018

Pour le Préfet et par délégation,
La Secrétaire Générale de la Préfecture

Audrey BACONNAIS-ROSEZ



Lirs * Dyelie « dogrgecite

REMINIILE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Préfeciure

Direction de la régiementiation,
des colleclivieés locales
& des politiques pnbligues

Bureav des réglementations ot des flections

ARRETE N° 2691 DU 16 DECEMBRE 2016

portant déclaration d utilité publique de la dérivation des eaux,
de !"autorisation de prélévement d’eau dans le milieu naturei,
de I’autorisation de production et de distribution au public d’eau destinée a la consommation humaine
et de 1a mise en place des périmétres de protection réglementaire

Protection de la source du Bois du Fays,
exploitée par 1a commune de Nogent

Le Préfet de la Haute-Marne
Officier de ordre national du Mérite

VU le Code de la Santé Publique ;

WU le Code de I’'Environnement ;

VU le Code de I'Expropriation pour cause d*wiilité publique ;

VU la loi n° 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur I’eau ¢t les milieux aquatiques ;

VU le décret n° 2006-880 du 17 juillet 2006 relatif aux procédures d'aulorisation et de déclaration prévues aux
articles L 214-1 a L 214-3 du Code de 1I’Environnement pour la protection de I'eau et des milieux aquatiques ;

VU Parrété du 20 juin 2007, par au Journal Officiel du 10 juillet 2007 et relatif & 1a constitution du dossier de
demande d’ auterisation d utilisation d'eau destinée 4 la consommation humaine mentionnée aux articles R 1321-
6 4R 1321-12 et R 1321-42 du Code de la Santé Publique ;

VU la délibération de la commune de Nogent en date du 8 novembre 1994 adoptant le projet, créant les
ressources nécessaires 4 1’exécution des travaux et décidant de prendre les engagements indispensables en vue de
la déclaration d’utilité publique des travaux ;

VU le rapport en date du 5 octobre 2012 de M. FRADET, hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique
pour le département de la Haute-Marne ;

VU Iarrété préfectoral n° 3026 du 30 décembre 2015 prescrivant "ouverture des enquétes conjointes d’utilité
publique et parcellaire préalables a la déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux, a I’autorisation de
prélévement d’ean dans le milieu naturel, & I’autorisation de production et distribution au public d’eau destinée &
la consommation humaine et de la mise en place des périmétres de protection réglementaire ;



VU I'avis favorable et les conclusions du commissaire enquéteur ;

VU Il'avis favorable du Conseil Départemental de ’Environnement ¢t des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 2 sepiembre 2016,

CONSIDERANT que I'utilité publigue de I'opération est supérieure aux inconvénients qu’elle est susceptible de
générer ;

CONSIDERANT la nécessité de protéger la qualité de 1"eau destinée 4 la consommation humaine ;

Sur propesition de 1a Secrétaire Générale de la Préfecture ;

ARRETE

1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 -OBJET
Sont déclarés d™utilité pubtique en vue de distribuer 1’eau destinée 4 la consommation humaine :

- les prélévements effectués par la commune de Nogent ;

- la dénivation des eaux de la source du Bois du Fays, sise sur le territoire de la commune de Nogent ;
- Tutilisation de I’ean prélevée dans le milieu naturel en vue de la consommation hiumaine ;

- l'autorisation de production et de distribution au public d’eau destinée 4 la consommation humaine ;
- la mise en place des périmétres de protection autour de la source du Bois du Fays ;

- les ouvrages de traitement et de distribution des eaux.

La réalisation, la mise en ceuvre et I’efficacité de ces systémes seront placés sous le contrdle de 1a DT ARS
Haute-Mame (ou les services compétents en matiére de contrdle).

I1 - DERIVATION DES EAUX

ARTICLE 2 - SITUATION

La collectivité est autorisée & dériver une partie des eaux par ;
- 1a source du Bois du Fays (BSS n® 03724X0023/SAEP1), située sur le territoire communal de Nogent.

ARTICLE 3 - DEBITS DE PRELEVEMENT

Le prélévement annuel est limit€ 3 60 000 m3 pour [’ensemble de [a source du Bois du Fays et des sources de la
Combe du Vau amont n° 1 et aval n° 2.

ARTICLE 4 - MESURES DE DEBIT

La collectivité installera les compteurs et appareils nécessaires au contrble du respect des prescriptions ci-dessus
et tiendra un registre d’exploitation sur lequel seront reportés les renseignements suivants :

- débit maximum horaire et volume journalier produit (une fois par semaine),
- incidents survenus (pannes...),

- modifications d’installations.

Ce registre sera tenu a disposition des agents chargés du contrdle,



ARTICLE 5 — PLAN D’ALERTE ET DE SECOURS - INTERCONNEXION

La commune de Nogent ne dispose d’aucun plan d’alerte et de secours : ¢lle établira un plan d’alerte ¢t de
secours {(adresse et n° de téléphone des services et personnes a prévenir en cas d'alerte, d'urgence...).

ARTICLE 6 - DROIT DES TIERS

La collectivité devra indemmiser les usagers des eaux de tous les domimages qu'ils pourront prouver leur avoir
été causés par la dérivation des eaux.

111 - PERIMETRES DE PROTECTION

ARTICLE 7 — DEFINITIONS DES PERIMETRES ET DES ACTIVITES

7.1 DEFINITION DES PERIMETRES
Il sera établi autour des points de prélévement un périmétre de protection immédiate et un périmetre de
protection rapprochée en application des dispositions de article L.1321-2 du Code de la Santé Publique,
conformément a I’avis de I'hydrogéologue agréé et aux plans et états parcellaires joints,

Les différents documents d’urbanisme de la commune seront mis i jour selon les termes du présent arrété
préfectoral.

7.2 DEFINITION DES ACTIVITES EXISTANTES ET FUTURES

Le terme « existant » définit une activité (réalit¢ physique ou fonctionnelle) connue, déclarée ou autorisée
antérieurement a la daie de signature du présent arrété.

Le terme « futur » correspond & une activité créée, déclarée ou autorisée postérieurement a la date de signature
du présent arréte.

Les prescriptions définies & Particle 10.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE s’appliquent
uniquement aux activités futures.

ARTICLE 8 — DELAIS DES TRAVAUX ﬁi I'{EALISER ET DE LA MISE EN CONFORMITE
AVEC LES PRESCRIPTIONS DE L’ ARRETE

Le bénéficiaire de la présente autorisation veille au respect de I'application de cet arréié y compris des
prescriptions dans les périmeétres de protection.

Les travaux a effectuer sont listés aux articles 10-1 Périmétre de protection immédiat, 13 Traitement,
surveillance, entretien et contrdles sanitaires de la qualité de 1’eau et 17 Abandon de I’ouvrage.

8.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Les travaux et la mise en conformité devront &tre engagés par la collectivité dés la notification de I’arrété
préfectoral.

8.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Les travaux et la mise en conformité selon la réglementation en vigueur des installations et activités existantes
dans le périmétre de protection rapprochée seront réalisés dans le délai maximum de deux ans & compter de la
notificatton de ’arrété préfectoral.



ARTICLE 9 — CESSIBILITE DES TERRAINS
DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

La commune de Nogent est propriétaire d'une partic du ferrain constituant du périméire de protection
immédiate !

- parcelle n® 474 section A, licudit Bois du Fays ;
parcelles n® 929, 930 et 931 section A, lieudit Bas de Boyer.

La commune de Nogent n’est pas propriétaire des parcelles suivantes constituant 1’autre partie du périmeétre de
protection immédiate, ¢lle devra s’en porter acquéreur ¢n pleine propriété ;

- parcelle n® 477 pl section A, lieudit Bois du Fays ;
- parcelles n° 932, 934 ¢t 935 section A, lieudit Bas de Boyer.

Les différents documents d'urbanisme de la commune seront mis a4 jour selon les termes du présent arrcié
préfectoral.

ARTICLE 10 — PRESCRIPTIONS

En cas de chevanchement de périmétres de protection instaurés par différents arréiés préfectoraux, les
prescriptions les plus restrictives seront 4 prendre en compte.

ARTICLE 10-1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE
A Pintérieur de ce périmétre sont interdits tout dépdt, toute installation ou activité autres que ceux strictement
nécessaires a |’exploitation et & Pentretien des points d’eaux. Toute circulation y sera interdite en dehors de celle
nécessitée par les besoins du service (enfretien, accés aux pompes, etc). Les parcelles seront défrichées,

enherbées et fauchées, I’herbe fauchée sera évacuée en dehors des différents périmétres de protection.

Travaux a réaliser :

Les forages ¢t puits non utilisés encore présents dans le secteur des captages et au sein du périmétre de
protection rapprochée seront rebouchés en respectant les indications des arrétés du 11 septembre 2003,

Source du Bois du Fays :

- porte d’accés a remplacer par la mise en place d’une porte sécurisée,

- installation d’une échelle inoxydable,

- réfection de la magonnerie,

- mise en place de trois poteaux anti-bélier entre le chemin et le sommet de F'ouvrage,
- abattage sans dessouchage des arbres situés 4 moins de 5 métres de 1°axe des drains,
- mise en place d’un systéme anti intrusion sur le trop-plein.

La mise en place d’une cloture rigide munie d’un portail fermant & clef est impossible du fait de la topographie
du lieu, dn contexte isolé du site et de la présence d’un chemin dominant immédiatement le point de captage : la
commune devra parfaitement sécuriser I’ouvrage d’acces & I’eau.

ARTICLE 10-2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE
A Pintérieur du périmétre de protection rapprochée sont interdites ou réglementées les activités susceptibles de
potter préjudice 2 la qualité de I’ean et notamment celles figurant sur le tableau des prescriptions annexé au

présent arrété,

Les modifications des pratiques appartenant aux activités réglementées susceptibles d'altérer la qualité de I’ean
ou d’en modifier les caractéristiques seront soumises 4 [’avis des services de ’Etat compétents,



Les demandes d'autorisation devront étre adressées 4 la Préfecture,

10-2-1 Périmétre de protection rapprochée

A l'intérieur de ce périmétre, les activités agricoles culturales devront faire I’objet d'une réflexion fondée sur
une utilisation raisonnée des produits azotés et des produits phytosanitaires.

Activités interdites :

Rubrique 1.3 : exploitation de carriére

Rubrigue 1.6 : réalisation de mares, ctangs

Rubrique 2.1 : dépbts d’ordures ménagéres, détritus, déchets industriels et tout produit susceptible d’altérer la
qualité des eaux

Rubrique 2.2 : stockage de produits chimiques et déchets solides

Rubrique 2.3 : stockage d’hydrocarbures et liquides inflammables

Rubrique 2.4 : stockage de produits destinés aux cultures (engrais, pesticides, purins, lisiers)

Rubrique 2.5 : stockage d’effluents industriels

Rubrique 2.6 : stockage d’effluents domestiques collectifs

Rubrique 2.7 : station d’épuration, lagunage

Rubrique 2.8 : bassins de décantation d’effluents industriels ou urbains

Rubrique 3.1 : eaux usées domestiques collectives

Rubrique 3.2 : eaux usées industrielles

Rubrique 3.3 : hydrocarbures, produits chimiques liquides

Rubrique 4.1 : eaux usées domestiques

Rubrique 4.2 : eaux usées industrielles

Rubrique 4.3 : effluents agricoles

Rubrique 4.4 : installations autonomes d¢ traitement d’eaux usées

Rubrique 4.5 : bassins d’infiltration d’caux pluviales

Rubrique 5.1 : habitations raccordées & un assainissement collectif

Rubrique 5.2 ; habitations avec assainissement autonome

Rubrique 5.3 : camping, caravaning et annexes

Rubrique 5.4 : cimeliéres

Rubrique 5.5 : activités artisanales et industrielles

Rubrique 5.6 ; batiments d’élevage, d’engraissement

Rubrique 5.7 : silos produisant des jus de fermentation

Rubrique 6.1 : drainage agricole

Rubrigue 6.2 : maraichage, serres

Rubrique 6.10 : retournement de prairies permanentes

Rubrique 7.1 : défrichement, essartage

Rubrique 7.5 : traitement du bois stocké

Rubrique 7.6 : brillage des rémanenis

Rubrique 7.8 : abandon et enfouissement de cadavres et de sous-produits de gibiers résultant de parties de chasse

Rubrique 8.3 : centrales solaires photovoltaiques

Rubrique 8.4 : traitement aéroporté des cultures, vignes et bois

Activités soumises 3 réglementation spécifique :

Rubrique 1.1 : forages, puits, captages dans la masse aquifére captée : les forages on captages d’eau pour des
tiers ainsi que les sondages de toute nature sont interdits : prélévements privés, prélévements agricoles,
prélévements industriels et prélévements géothermiques & I’exception du remplacement du captage
existant ou recherche en eau potable de substitution pour la commune ou une collectivité en concertation
avec la commune.

Rubrique 1.2 : sondages géotechniques : les sondages géotechniques sont uniquement antorisés pour la création
ou la mise en place des ouvrages liés directement au captage AEP.

Rubrique 1.4 ; ouverture de fouilles, tranchées, excavations : 1’ouverture de fouilles, tranchées, excavations de
plus de un métre de profondeur est interdite & ’exception de la mise en place ou du remplacement dans
le futur de canalisations issues du captage AEP.



Rubrique 1.5 : remblaiement de carriéres, fouilles, tranchées, excavations : autoris€ unique a 1’aide de matériaux
naturels totalement inertes

Rubrique 5.8 : voies de communication, aires de stationnement : les travaux de voirie sont autorisés sous réserve
d’utiliser des matériaux inertes et d’ imperméabiliser les fossés d’évacuation des eaux de ruissellement
par une mise en herbe immeédiatement aprés travaux.

La création de parking est interdite.
L’emploi d'herbicides est interdit pour le traitement des accotements des axes de circulation,
L'utilisation des produits de déverglagage sera réduite au maximum.

Rubrique 5.9 : autres constructions (hangar pour matériel...) : autorisées sous réserve d’absence d'incidence
chronique ou accidentelle sur la qualité des eaux souterraines et mise en place de dalles étanches,
récupération des fluides en rétention, etc

Rubrique 6.3 : pépiniéres : autorisées en 1'absence d’intrants

Rubrique 6.5 : épandage de fumiers, lisiers, boues de stations d’épuration : I’épandage de boues de stations
d’épuration et de lisiers sont strictement interdits, de méme que 1I’épandage des fumiers frais ou
insuffisamment compostés. Seul I'épandage de compost de fumier élaboré, préalablement a son
épandage, dans les conditions suivantes est autorisé @ les andains font 'objet d’an minimum deux
retournements ou d’une aération forcée ; la température des andains est supérieure 3 55°C pendant
quinze jours ou & 50°C pendant six semaines. L.’élévation de la température des andains est surveillée
par des prises de température hebdomadaires, en plusieurs endroits, en prenant la précaution de mesurer
le milieu de I'andain. Les résultats des prises de températures sont consignés sur un cshier
d’enregistrement ou sont indiqués, pour chaque compostage, 1a nature des produits composés, les dates
de début et de fin de compostage ainsi que celles de retournement des andaing et 1’agpect macroscopique
du produit final (couleur, odeur, texture). Les enregistrements doivent étre tenus a la disposition des
inspecteurs de I’environnement.

Rubrique 6.6 : utilisation de produits phytosanitaires : elle sera autorisée sous réserve que cela n’entraine pas de
dépassement de normes sur la qualité des eaux du captage fixés 4 0,1pg/l par substance individualisée et
0,5pg/1 pour la somme totale de pesticides.

Respect du code des bonnes pratiques agricoles (arrété du 22.11.1993)

Rubrique 6.7 ; abreuvoirs, installations mobiles de traite, abris : interdits 8 meins de 100 métres du captage

Rubrique 6.8 : pacage des animaux : autorisé si absence de création de bourbier

Rubrique 6.9 : stockage de paiile ; interdit & moins de 35 métres du captage

Rubrique 7.2 : déboisement, coupes a4 blanc, coupes d’ensemencement ; les coupes 3 blanc sont interdites ; le
déboisement et les coupes d'ensemencement sont autorisés,

Rubrique 7.3 : utilisation de pesticides (herbicides, inseclicides...) : interdite & moins de 100 métres du captage
Au-deld, il conviendra que le traitement n'interfére en aucune manicre sur la qualité des eaux
souierraines.

Rubrique 7.4 : aires de stockage de grumes, débardage : aires interdites 4 moins de 100 métres du captage.

Le stockage ne dépassera pas un an.
Les engins chargés du débardage seront en parfait état d’entretien (absence de fuites d hydrocarbures et
de fluides hydrauliques).

Rubrique 7.7 : agrainage, affouragement du gibier : interdit 4 moins de 100 métres du captage

Rubrique 8.1: travaux sur les cours d’ean: tout projet susceptible de modifier 1’écoulement des eaux
superficielles par rapport a la situation de référence 4 la date de signature de ’arréteé fera |’objet d*une
demande d’autorisation auprés du service chargé de la police de 'eau.

Rubrique 8.2 : sports mécaniques : courses et manifestations de quads, motos, 4X4 et tout autre engin motorisé
sont inferdites.

L’utilisation de ce type de véhicules est autorisée pour les propriétaires ou exploitants des parcelles
englobées dans le PPR.

Activités soumises 4 réglemcntation générale :

Rubrique 6.4 ; cultures : respect strict du code de bonnes pratiques agricoles {arrété du 22.11.1993)



ARTICLE 11 - ACTIVITES EXISTANTES

Pour les activiiés, dépdts et installations existant a la publication du présent arrété sur les lerrains compris dans
les périmétres de protection prévus au chapitre 111, il devra étre satisfait aux obligations résultant de I’institution
desdits périmétres dans les délais mentionnés a ’article § du présent arrété.

IV — UTILISATION DE L'EAU
A DES FINS DE CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 12 — SITUATION

La collectivité est autorisée i poursuivre 'utilisation de I'eau prélevée dans le¢ milieu naturel en vue de la
consommation humaine.

ARTICLE 13 — TRAITEMENT, SURVEILLANCE, ENTRETIEN
ET CONTROLES SANITAIRES DE LA OUALITE DE L’EAU

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par la réglementation en vigueur. Elles devront subir un
traitement efficace et adapté avant distribution. A cet effet, ta commune de Nogent a mis en en place un systéme
automatique et permanent de désinfection des eaux avant distribution & la station de pompage du Vau. Ce
dispositif de traitement et son fonctionnement seront placés sous le contrdle de la DT ARS Haute-Mame (ou les
services compétents en matiére de controle).

Les opérations de prélévement sont réguliérement surveillées ; les ouvrages et installations de prélévement sont
réguli¢rement entretenus de maniére a :

- éviter tout gaspillage,
- garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés 4 la protection de la ressource en eau, a la
surveillance et & I’évaluation des prélévements ainsi qu’au suivi de la qualité de I'eau.

La qualité de 1’eau est contrdlée dans les conditions et selon un programme annuel défini par la réglementation
en vigueur. Le paramétre nitrates sera systématiquement analysé dans les analyses de distribution de type D1.

Les résultats des contrles seront portés a4 la connaissance du public dans les conditions prévues par la
réglementation en vigueur. Sont affichés dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception :

- D’ensemble des résultats d’analyses des prélévements effectués au titre du contréle,

- leur interprétation sanitaire faite par la Délégation Tetritoriale de 1’ Agence Régionale de Santé (ou par
les services compétents en la matiére),

- les synthéscs commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la situation
pour une période déterminée.

La note de synthése annuelle sur les données relatives 4 la qualité des eaux distribuées, transmisc par le Préfet de
Haute-Marne, est consultable en mairie et jointe a la facture d’cau.

ARTICLE 14 — ACCESSIBILITE

Les ouvrages de production d’eau doivent permetire le prélévement ais€é d’un échantillon d’eau brute avant tout
traitement.

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser libre accés aux agents habilités aux contrdles (DT ARS,
police de ’eau ou autres services compétents en matiére de contrdle), 4 la recherche et a la constatation des
infractions, dans les locaux, installations ou lieux ou les opérations sont réalisées, a I’exclusion des domiciles ou
de la partie des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues a l'article L 216-4 du Code de
I’Environnement. Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser a disposition le registre
d’exploitation.



ARTICLE 15 - DECLARATION D’INCIDENT OU D’ ACCIDENT

La personne & Porigine de Pincident ou de 'accident et I'exploitant ou, s’il n’existe pas d’exploitant, le
propriétaire, sont tenus, dés qu’ils en ont connaissance, de déclarer dans les meilleurs délais au Préfet ou au
Maire du lieu d’implantation de 1’ opération, tout incident ou accident intéressant |’ opération et de nature a porter
atteinte a 1'un des éléments énumérés i 1'article L 211-1 du Code de I’Environnement (notamment préservation
des écosystémes aquatiques et des zones humides, de 1a qualité de ’ean, de la ressource en eau, libre écoulement
des eaux, santé, salubrité publique, sécurité civile, conciliation des exigences des activités |également exercées
qui font usage de I’ean).

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet, les personnes mentionnées au premier alinéa doivent
prendre ou faire prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin a la cause de I’incident pertant atteinte an
milieu aquatique, pour évaluer leurs conséquences et y remédier,

ARTICLE 16 — MODIFICATION DE L’OUVRAGE

Toute modification apportée par le propriétaire ou ’exploitant de l'ouvrage (travaux, aménagement, mode
d’utilisation de Pinstailation...) de nature A entrainer un changement nolable des éléments du dossier de
demande d’autorisation initiale doit ére porté, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet qui peut exiger
une nouvelle demande d'autorisation soumise aux mémes formalités que la demande d’autorisation initiale,

ARTICLE 17 — ABANDON DE L’OUVRAGE

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonné doit éire comblé, dans les régles de 1’art et selon la
réglementation en vigueur, par des matériaux permettant de garantir I’absence de circulation d’eau cnire les
différentes nappes d’eau souterraines contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées ainsi que
I'absence de transfert de pollution.

La déclaration de I’abandon de }'ouvrage doit éire communiquée au Préfet, par le biais d'une délibération prise
par le conseil municipal, au moins detx mois avant le début des travaux et doit comprendre :

- la date prévisionnelle des travaux de comblement,

- I’aquifere précédemment surveill€ cu exploité,

- une coupe géologique des différents nmiveaux géologiques et formations aquiféres présentes au droit du
forage a combler,

- une coupe technique précisant les équipements en place,

- des informations sur I'état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de 1*ouvrage ainsi que les
techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement,

La DT ARS Haute-Marne instruira le dossier.
Dans les deux mois qui suivent le comblement de I ouvrage, le déclarant en informe le Préfet et lui communique,
le cas écheéant, les éventuvelles modifications par rapport au document fransmis préalablement aux travaux de

comblement.

ARTICLE 18 - MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS

Si au moment de "autorisation ou postérieurement, le pétitionnaire veut obtenir la modification de certaines
presctiptions applicables a I'opération, il en fait la demande aw Préfet qui statue par arvété conformément a
I'article L214-4 du Code de I’Environnement dans le respect des principes de gestion équilibré de la ressource en
eau mentionnés a 1'article L211-1 du Code de I’Environnement. Si ces principes ne sont pas garantis par
Pexéoution des prescriptions du présent arrété, D'autorité administrative peut imposer, par un amété
complémentaire, toute preseription spécifique nécessaire.



V - DISPOSITIONS DIVERSES
ARTICLE 19 - INFORMATION DES TIERS - PUBLICITE
Le présent arrété sera

- inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Marue ;

- affiché¢ a la mairie de Nogent et de Mandres-la-Cdte pendant une durée minimale de deux mois. Une
mention de cet affichage est insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux a la diligence du
Préfet et aux frais de la commune de Nogent ;

- notifié par lettre recommandée avec demande d'avis de réception, par les soins du Maire, & chaque
propriétaire intéressé afin de I'informer des servitudes qui grévent son terrain. Lorsque I'identit¢ ou
I’adresse d'un propriétaire est inconnue, la notification est faite au Maire de la commune sur le territoire
de laquelle est située la propriété soumise a servitudes, qui en assure I'affichage et, le cas échéant, la
communique 4 1’occupant des lieux. Les propriétaires sont tenus d’informer leurs locataires ou preneurs
de baux ruranx des servitudes grevant leur terrain par leftre recommandée avec accusé de réception.

ARTICLE 20 - MODIFICATION DE L’ ARRETE

Les dispositions prévues au présent arrété, et notamment la réglementation dans les périmetres de protection
pourront faire I'objet d'une modification, au cas ol les résuliats de la surveillance de la qualit¢ des eaux
montreraient des signes de dégradation. Dans une telle hypothése, la procédure de modification sera analogue 2
la procédure initiale d’établissement des périmétres de protection.

ARTICLE 21 - DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que les captages de Nogent restent utilisés pour la
production d’eau de la collectivité.

ARTICLE 22 — RECEPISSE DE DECLARATION

Le présent arrété vaul récépisse de déclaration du prélevement d’eau.

Les conditions d’aménagement et d'exploitation des ouvrages et d’exercice de 1"activité doivent satisfaire aux
prescriptions fixées au présent arréte.

ARTICLE 23 - DELAI DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours adressé par letire recommandée avec accusé de réception au tribunal
administratif de Chalons-en-Champagne.

Le délai de recours est de deux mois a compter de la notification ou de la publicité de I’arrété préfectoral.

ARTICLE 24 - EXECUTION

La Secrétaire Générale de la Préfecture de Ia Haute-Mame, le Délégué Territorial de 1I’Agence Régionale de
Santé (DT ARS), ainsi que les Maires de Nogent et de Mandres-la-Cote sont chargés, chacun en ce qui le
concerme, de 'exécution du présent arrété dont copie sera adressée .

- au Directeur de I’Agence de 1’Eau Seine Normandie

- au Président de la Chambre d’Agriculture de la Haute-Marne

- ala Directrice Régionale de I’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement (DREAL)

- au Directeur du Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres (BRGM)

- 3 la Direetrice Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations (DDCSPP) —
pble Protection du Consommateur

- au Directeur Départemental des Territoires (DDT) — service Environnement ¢t Ressources Naturelles

- au Président du Conseil Départemental — direction de Environnement et de 1’ Agriculture



- an Directeur de I'Office National des Foréts (ONF)
- au Chef de Service de 1I’Office National de ’Eau et des Milieux Aquatiques (ONEMA)
- au Coordonnateur Départemental des hydrogéologues agréés.
Fait A CHAUMONT, le 1 6 DEC. 2016

Pour le Préfet et par dékégation,

i~ . La Secrétaire Générale de la Préfecture
)’ eSS
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PEM:BLIQUE FUANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Prifectare

Direction de ia réglementalion,
des colleetivités locales
et des politigires publigues

Burexi des réglementarions et des ¢lectioas

ARRETE N° 2692 DU 16 DECEMBRE 2016

poriant déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux,
de ["autorisation de prélévement d’eau dans le milieu naturel,
de i"autorisation de production et de distribution au public d’eau destinée a la consommation humaine
et de la mise en place des périmeéires de protection réglementaire

Protection des sources « amont Combe du Vau n® 1 » et « aval Combe du Vau n° 2 »,

exploitées par la commune de Nogent

Le Préfet de la Haute-Marne
Officier de I’ordre national du Mérite

VU le Code de la Santé Publique ;

YU le Code de I'Environnement ;

VU le Code de I'Expropriation pour cause d’utilité publique ;

VU la loi n° 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur ’eau et les milieux aquatiques ;

VU le décret n® 2006-880 du 17 juillet 2006 relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration prévues aux
articles L 214-1 4 L 214-3 du Code de I'Environnement pour la protection de I’ eau et des milieux aquatiques ;

VU I'arrété du 20 juin 2007, paru au Journal Officiel du 10 juillet 2007 et relatif a la constitution du dossier de
demande d’autorisation d’utilisation d’eau destinée 4 la consommation humaine mentionnée aux articles R 1321-
64 R 1321-12 et R 1321-42 du Code de la Santé Publique ;

VU la délibération de la commune de Nogent en date du 8 novembre 1994 adoptant le projet, créant les
ressources nécessaires a I’exécution des travaux et décidant de prendre les engagements indispensables en vue de
la déclaration d’utilité publique des travaux ;

VU le rapport en date du 5 octobre 2012 de M, FRADET, hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique
pour le département de la Haute-Marne ;

VU Darrété préfectoral n® 3026 du 30 décembre 2015 prescrivant 'ouverture des enquétes conjointes d’utilité
publique et parcellaire préalables & la déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux, a 'autorisation de
prélévement d’cau dans le milieu naturcl, & ’antorisation de production et distribution au public d’ean destinée a
la consommation humaine ¢t de la misc en place des périmétres de protection réglementaire ;



VU Davis favorable et les conclusions ds commissaire enquéteur ;

VU l’avis favorable du Consci! Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 12 septembre 2016 ;

CONSIDERANT que 1"uiilfité publique de 1’opération est supérieure aux inconvénients qu’elle est susceptible de
geénérer ;

CONSIDERANT ia nécessité de protéger la qualit¢ de 1’eau destinée a la consommation humaine ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale de 1a Préfecture |

ARRETE

I — DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 1 - OBJET

Sont déclarés d*wilité publique en vue de distribuer 1’eau destinée  la consommation humaine :

- les prélévements effectués par 1a commune de Nogent ;

- la dérivation des eaux des sources « amont Combe du Vau n° 1 » et « aval Combe du Vau n® 2 », sises
sut le territoire de Ia commune de Nogent ;

- Tutilisation de I’eaw prélevée dans le milieu naturel en vue de la consommation humaine ;

- I'autorisation de production et de distribution au public d’eau destinée 4 la consommation humaine ;

- la mise en place des périmétres de protection autour des sources « amont Combe du Vau n® 1 » et « aval
Combe du Vaun®2 » ;

- les ouvrages de traitement et de distribution des eaunx.

La réalisation, la mise en ceuvre et I'efficacité de ces systémes seront placés sous le contrdle de la DT ARS
Haute-Marne (ou les services compétents en matiére de contréle).

I1 - DERIVATION DES EAUX

ARTICLE 2 - SITUATION
La collectivité est autorisée a dériver une partie des eaux par les sources :

- «amont Combe du Vau n® 1 » {BSS n® 03724X0024/SAEP2), située sur la parcelle n® 23 section ZB,
lieudit Sur la Tachenére, territoire comrmunal de Nogent ;

- «aval Combe du Vau n® 2 » (BSS n°® 03724X0025/SAEP3), située sur la parcelle n® 213 section AM,
lieudit Sous la Tachenére, territoire communal de Nogent.

ARTICLE 3 — DEBITS DE PRELEVEMENT

Le prélévement annuei est limité 4 60 000 m3 pour Iensemble des sources de la Combe du Vau amont n° T et
aval n” 2 et de la source du Bois du Fays.

ARTICLE 4 - MESURES DE DEBIT

La collectivité installera les compteurs et appareils nécessaires au controle du respect des prescriptions ci-dessus
et tiendra un registre d’exploitation sur lequel seront reportés les renseignements suivants :



- débit maximum horaire et volume journalier produit (une fois par semaine),
- incidents survenus (panmes...),
- modifications d’installations.

Ce registre sera tenu 4 disposition des agents chargés du controle.

ARTICLE 5 - PLAN D’ALERTE ET DE SECOURS - INTERCONNEXION

La commune de Nogent ne dispose d’aucun plan d’alerte et de secours : elle établira un plan d’alerte et de
secours {adresse et n° de téléphone des services et personnes  prévenir en cas d’alerte, d’urgence...).

Du fait de la présence, en amont écoulement des captages, du hameau de la Perriére, un réseau d’alerte ¢t de
secours sera mis en place au niveau de cette zone urbanisée,

Tout sinistre (incendie, potlution sur les voies, infiltrations de polluants suite 3 accident, etc) conduira & un arrét
du caplage et A une intervention des services compétents.

ARTICLE 6 - DROIT DES TIERS

La collectivité devra indemniser les usagers des eaux de tous les dommages qu’ils pourront prouver leur avoir
été causés par la dérivation des caux.

11l - PERIMETRES DE PROTECTION

ARTICLE 7 — DEFINITIONS DES PERIMETRES ET DES ACTIVITES

7.1 DEFINITION DES PERIMETRES

1 sera établi autour des points de prélévement un périmétre de protection immédiate ¢t un périmétre de
protection rapprochée en application des dispositions de I'article L.1321-2 du Code de la Santé Publique,
conformément 2 ’avis de 1'hydrogéologue agréé et aux plans et états parcellaires joints.

Les différents documents d’urbanisme de la commune seront mis & jour selon les termes du présent arrété
préfectoral.

7.2 DEFINITION DES ACTIVITES EXISTANTES ET FUTURES

Le terme « existant » définit une activité (réalité physique ou fonctionnelle) connue, déclarée ou autorisée
antéricurement a la date de signature du présent arrété.

Le terme « futur » correspond a une activité créée, déclarée ou autorisée postérieurement & la date de signature
du présent arrété,

Les prescriptions définies a 1’article 10.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE s’appliquent
uniquement aux activités futures.

ARTICLE 8 - DELAIS_DES TRAVAUX A REALISER ET DE LA MISE EN CONFORMITE
AVEC LES PRESCRIPTIONS DE L’ARRETE

Le bénéficiaire de la présente autorisation veille an respect de I'application de cet arrété y compris des
prescriptions dans les périmétres de protection.

Les travaux a effectuer sont listés aux articles 10-1 Périmétre de protection immédiat, 13 Traitement,
surveillance, entretien et contrdles sanitaires de 1a qualité de I’eau et 17 Abandon de I’ ouvrage.



8.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Les travaux et la mise en conformité devront étre engagés par la collectivité dés la notification de 1'arrété
préfectoral.

8.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Les travaux et Ia mise en conformité selon la réglementation en vigueur des installations et activités existantes
dans le périmétre de protection rapprochée seront réalisés dans le délai maximum de deux ans 3 compter de la
notification de I’arrété préfectoral.

ARTICLE 9 — CESSIBILITE DES TERRAINS
DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

La commune de Nogent est propriétaire des parcelles comstituant une partic du périmétre de protection
immeédiate des sources « amont Combe du Vau n® 1 » et « aval Combe du Vaun® 2 »:

- parcelles n°® 22 pl, 22 p2 et 23 section ZB, lieudit Sur la Tachenére et parcelles n® 22 p4, 24 section ZB,
licudit Sur la Tachenére ;
- parcelles n° 213, 214, 215 section AM, lieudit Sous la Tachenére.

La commune de Nogent n’est pas propriétaire des parcelles suivantes constituant I’autre partie du périmétre de
protection immédiate de la source «aval Combe du Vau n® 2 », elle devra s’en porter acquéreur en pleine

propriété ;
- parcelles n® 216 pl, 217 et 218 section AM, licudit Sous la Tachenére,

Les différents documents d’urbanisme de la commune seront mis a jour selon les termes du présent arrété
préfectoral.

ARTICLE 10 - PRESCRIPTIONS

En cas de chevauchement de périmétres de protection instaurés par différents arrétés préfectoraux, les
prescriptions les plus restrictives seront a prendre en compte.

ARTICLE 10-1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE
A Uintérieur de ce périmétre sont interdits tout dépét, toute installation ou activité autres que ceux strictement
nécessaires a I'exploitation et 4 I'entretien des points d’eaux. Toute circulation y sera interdite en dehors de celle
nécessitée par les besoins du service (entretien, accés aux pompes, etc). Les parcelles seront défrichées,

enherbées et fauchées, I’herbe fauchée sera évacuée en-dehors des différents périmétres de protection.

Travaux a réaliser :

Les forages et puits non utilisés encore présents dans le secteur des captages et au sein du périméire de
protection rapprochée scront rebouchés en respectant les indications des arrétés du 11 septembre 2003,

La misc en place d'une cldture rigide munic d'un portail fermant & clef est impossible du fait de la topologie du
iicu, du contexte isolé du site ¢t de la présence d'un chemin dominant immédiatement le point de captage : la
commune devra parfaitement sécuriser 1’ouvrage d’acceés i 1’eau.

Source « amont Combe du Yaun®1»:

- porte d’accés & remplacer par une porte sécurisée,
- seuil 4 rehausser pour éviter un retour d’eaun dans le captage,
- réfection de la magonnerie,



- mise en place d’un corroi d’argile au sommet de I"ouvrage,
- mise en place d’une cléture en fils barbelés 5 rangs avec portail d’accés similaire,
- mise en place d’un systéme anti-intrusion sur le trop-plein.

Source « aval Combe du Vaun®2 »:

- porte d’accés & remplacer par une porte sécurisée,

- réfection de la magonnerie,

- mise en place d’une cléture en fils barbelés 5 rangs avec portail d’acces similaire,
- mise en place d’un systéme anti-intrusion sur le trop-plein.

ARTICLE 10-2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

A Uintérieur du périmétre de protection rapprochée sont interdites ou réglementées les activités susceptibles de
porter préjudice & la qualité de P'eau et notamment celles figurant sur le tableau des prescriptions annexe au
présent arrété.

Les modifications des pratiques appartenant aux activités réglementées susceptibles d’altérer la qualité de I'eau
ou d'en modifier les caractéristiques seront soumises & 1’avis des services de I’Etat compétents.

Les demandes d’auterisation devront étre adressées i la Préfecture.

10-2-1 Périmeétre de protection rapprochée

A Pintérieur de ce périmétre, les activités agricoles culturales devront faire 1’objet d’une réflexion fondée sur
une utilisation raisonnée des produits azotés et des produits phytosanitaires.

Activités interdites :

Rubrique 1.3 : exploitation de carriere

Rubrique 1.6 : réalisation de mares, étangs

Rubrique 2.1 : dépdts d’ordures ménagéres, détritus, déchets industriels et tout produit susceptible d’altérer la
qualité des eaux

Rubrique 2.2 : stockage de produits chimiques et déchets solides

Rubrique 2.3 : stockage d’hydrocarbures et liquides inflammables

Rubrique 2.4 : stockage de produits destinés aux cultures (engrais, pesticides, purins, lisiers)

Rubrique 2.5 : stockage d’effluents industriels

Rubrique 2.6 : stockage d’effluents domestiques collectifs

Rubrique 2.7 : station d’épuration, lagunage

Rubrique 2.8 ; bassins de décantation d’effluents industriels ou urbains

Rubrique 3.2 : eaux usées indusirielles

Rubrique 3.3 : hydrocarbures, produits chimiques liquides

Rubrique 4.1 : eaux usées domesliques

Rubrique 4.2 : eaux usées industrielles

Rubrique 4.3 : effluents agricoles

Rubrique 4.4 : installations antonomes de traitement d’eaux usees

Rubrique 5.2 : habitations avec assainissement autonome

Rubrigue 5.3 : camping, caravaning et annexes

Rubrique 5.4 : cimetiéres

Rubrique 5.5 : activités artisanales et industrielles

Rubrique 5.6 : batiments d’élevage, d’engraissement

Rubrique 5.7 : silos produisant des jus de fermentation

Rubrique 6.1 : drainage agricole

Rubrique 6.2 : maraichage, serres

Rubrique 6.10 : retournement de prairies permanentes

Rubrique 7.1 : défrichement, essartage



Rubrique 7.5 : traitement du bois stocké

Rubrique 7.6 : brilage des rémanents

Rubrique 7.8 : abandon et enfouissement de ¢adavres et de sous-produits de gibiers résultant de parties de chasse
Rubrique 8.3 : centrales solaires photovoltaiques

Rubrique 8.4 ; traitement aéroporté des cultures, vignes et bois

Activités soumises & réglementation spécifique :

Rubrique 1.1 : forages, puits, captages dans la masse aquifére captée : les forages ou captages d’eau pour des
tiers ainsi que les sondages de toute nature sont interdits : prélévements privés, prélévements agricoles,
prelevements industriels et prélévements géothermiques & ’exception du remplacement du captage
existant ou recherche en eau potable de substitution pour la commune ou une collectivité en concertation
avec la commune.

Rubrique 1.2 : sondages géotechniques : les sondages géotechniques sont uniquement autorisés pour la création
ou la mise en place des ouvrages lIi€s directement au captage AEP ou la création d’ouvrages publics sous
contrdle des services de I"Eiat concemnés

Rubrique 1.4 : ouverture de fouilles, tranchées, excavations : Iouverture de fouilles, tranchées, excavations de
plus de un metre de profondeur est interdite 2 I’exception de 1a mise en place ou du remplacement dans
le fatur de canalisations issues du captage AEP ou de la création d”ouvrages publics sous contrdle des
services de I’ Etat concernés

Rubrique 1.5 : remblaiement de camiéres, fouilles, tranchées, excavations : autorisé uniquement i 1'aide de
matériaux naturels totalement inertes

Rubrique 3.1 : eaux usées domestiques coilectives : autorisées sous réserve de pratiquer des essais d’étanchéité
quinquennaux ; si cela n’est pas possible, mettre en ceuvre des canalisations sous foutreau avec alarme
de détection en cas de fuite.

Rubrique 4.5 : bassins d’infiltration d’eaux pluviales : autorisés avec lit de sable en fond

Infiltration directe interdite

Rubrique 5.1 : habitations raccordées & un assainissement collectif : autorisées en tenant compte des autres

rubriques énumérées ci-dessus et ci-aprés

Rubrique 5.8 : voies de communication, aires de stationnement : les travaux de voirie sont autorisés sous réserve
d’utiliser des matériaux inerics ¢t d’impermeabiliser lcs fossés d*évacuation des eaux de ruissellement
par une mise en herbe immédiatement aprés travaux.

La création de¢ parking de plus de 10 véhicules s’accompagnera de la mise en place d’une récupération et
d’un traitement des eaux de chaussée.

L’emploi d’herbicides est interdit pour le traitement des accolements des axes de circulation,
L’utilisation des produits de déverglagage sera réduite au maximum.

Rubrique 5.9 : autres constructions (hangar pour matériel, station méiéo...) : autorisées sous réserve d’absence
d’incidence chronique ou accidentelle sur la qualiteé des eaux souterraines et mise en place de dalles
étanches, récupération des fluides en rétention, et¢

Rubrique 6.3 : pépiniéres : autorisées en 1’absence d’intrants

Rubrique 6.5 : épandage de fumiers, lisiers, boues de stations d’épuration : 1'épandage de boues de stations
d’épuraiion et de lisiers sont strictement Interdits, de méme que 1'épandage des fumiers frais ou
insuffisamment compostés. Seul 1'épandage de compost de fumier élaboré, préalablement a son
épandage, dans les conditions suivantes est autorisé : les andains font 'objet d’aw minimum deux
retournements ou d’une aération forcée ; la température des andains est supérieure a 55°C pendant
quinze jours ou 4 50°C pendant six semaines. [.’élévation de la température des andains est surveillée
par des prises de température hebdomadaires, en plusieurs endroits, en prenant la précaution de megurer
le milieu de I’andain. Les résultats des prises de températures sont congignés sur un cahier
d’enregistrement ou sont indiqués, pour chaque compostage, la nature des produits composés, les dates
de début et de fin de compostage ainsi que celles de retournement des andains et [aspect
macroscopique du preduit final {couleur, odeur, texture). Les enregistrements doivent étre tenus 2 la
disposition des inspecteurs de I’environnement,

Rubrique 6.6 : utilisation de produits phytosanitaires : elle sera autorisée sous réserve que cela n’entraine pas de
dépassement de normes sur la qualité des eaux du captage fixés a 0,1pg/l par substance individualisée et
0,5ug/l pour la somme totale de pesticides.

Respect du code des bonnes pratiques agricoles (arrété du 22.11,1993)
Rubrique 6.7 : abreuvoirs, installations mobilcs de traite, abris : interdits 4 moins de 100 métres du captage



Rubrique 6.8 : pacage des animaux : autorisé si absence de création de bourbier

Rubrique 6.9 ; stockage de paille : interdit 4 moins de 100 métres du captage en amont et 50 metres en latéral

Rubrigue 7.2 : déboisement, coupes & blane, coupes d’ensemencement : les coupes 4 blanc sont interdites ; le
déboisement ¢t tes coupes d’ensemencement sont autorisés.

Rubrique 7.3 : utilisation de pesticides (herbicides, insecticides...) : interdite & moins de 100 métres du captage
Au-dela, il conviendra que le traitement n'inter{ére en aucune maniére sur la qualité des eaux
souterraines.

Rubrique 7.4 : aires de stockage de grumes, débardage : aires interdites 4 moins de 100 metres du captage
Le stockage ne dépassera pas un an.

Les engins chargés du débardage seront en parfait état d’entretien (absence de fuites d’hydrocarbures et
de fluides hydrauliques).

Rubrique 7.7 : agtainage, affouragement du gibier : interdit 4 moins de 100 métres du captage

Rubrique 8.1: travaux sur les cours d’eau: tout projet susceptible de modifier 1'écoulement des eaux
superficielles par rapport a la situation de référence 4 la date de signature de I’arrété fera I’objet d’une
demande d’autorisation auprés du service chargé de la police de I'eau.

Rubrique 8.2 : sports mécaniques : courses ¢t manifestations de quads, motos, 4X4 et tout autre engin motorisé
sont interdites.

L’utilisation de ce type de véhicules est autorisée pour les propriétaires ou exploitants des parcelles
englobées dans le PPR

Activités soumises 3 régtementafion générale :
Rubrique 6.4 : cultures : respect strict du code de bonnes pratiques agricoles (arrété du 22.11.1993)

ARTICLE 11 — ACTIVITES EXISTANTES

Pour les activités, dépdts et installations existant 3 la publication du présent arrété sur les terrains compris dans
les périmétres de protection prévus au chapitre I11, il devra étre satisfait aux obligations résultant de I'institution
desdits périmétres dans les délais mentionnés 4 ”article 8 du présent arréi€.

1V — UTILISATION DE [’EAU
A DES FINS DE CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 12 - SITUATION

La collectivité est autorisée a poursuivre I’utilisation de 1’eau prélevée dans le milieu naturel en vue de la
consommation humaine.

ARTICLE 13 — TRAITEMENT. SURVEILLANCE. ENTRETIEN ET CONTROLES
SANITAIRES DE LA QUALITE DE L'EAU

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par la réglementation en vigueur. Elles devront subir un
traitement efficace et adapté avant distribution, i cet effet, la commune de Nogent a mis en en place un systéme
automatique et permanent de désinfection des eaux avant disiribution a la station de pompage du Vau. Ce
dispositif de traitement et son fonctionnement seront placés sous le contréle de la DT ARS Haute-Marne (ou les
services compétents en matiére de contrdle).

Les opérations de prélévement sont réguliérement surveillées ; les ouvrages et installations de prélévement sont
réguliérement entretenus de manicre a :

- éviter tout gaspillage,
- garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de la ressource en eau, a la
surveillance et 4 I’évaluation des prélévements ainsi qu’au suivi de la qualité de I"eau.

La qualité de ’eau est contrdlée dans les conditions et selon un programme annuel défini par la réglementation
en vigueur. Le paramétre nitrates sera systématiquement analysé dans les analyses de distribution de type D1.



Les résultats des contrlles seront portés 4 la connaissance duv public dans les conditions prévues par la
réglementation en vigueur. Sont affichés dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception

- D’ensemble des résultats d’analyses des prélévements effectués au titre du contrdle,

- leur interprétation sanitaire faite par la Délégation Territoriale de 1’ Agence Régionale de Santé (ou par
les services compétents en la matiére),
les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la situation
powr une période déterminge.

La note de synthése annuelle sur les données relatives A la qualité des eaux distribuées, transmise par le Préfet de
Haute-Marmne, est consultable en mairie et jointe 4 la facture d’eau.

ARTICLE 14 - ACCESSIBILITE

Les ouvrages de production d’eau doivent permettre le prélévement aisé d’un échantillon d’eau brute avant tout
traitement.

Les propri€taires et exploitants sont tenus de laisser libre accés aux agents habilités aux contréles (DT ARS,
police de 1’eau ou autres services compétents en matiére de contréle), 4 la recherche et a la constatation des
infractions, dans les locaux, installations ou lieux ol les opérations sont réalisées, 4 Pexclusion des domiciles on
de la partie des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues a larticle L 216-4 du Code de
’Environnement. Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser a disposition le registre
d’exploitation.

ARTICLE 15 - DECLARATION D’INCIDENT OU D’ACCIDENT

La personne a 'origine de P’incident ou de 'accident ct I’exploitant ou, s’il n’existe pas d’exploitant, le
proprictaire, sont tenus, dés qu’ils en ont connaissance, de déclarer dans les meilleurs délais au Préfet ou au
Maire du lieu d’implantation de I’opération, tout incident ou accident intéressant 1’opération et de nature & porier
atteinte 4 Iun des €léments énumérés a I’article L 211-1 du Code de I’Environnement (notamment préservation
des ¢cosystémes aquatiques et des zones humides, de la qualité de I’eau, de la ressource en eau, libre écoulement
des eaux, santé, salubrité publique, sécurité civile, conciliation des exigences des activités légalement exercées
qui font usage de I'eau).

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet, les personnes mentionnées au premier alinéa doivent
prendre ou faire prendre toules les mesures possibles pour mettre fin a la cause de 1'incident portant atteinte au
milieu aquatique, pour évaluer leurs conséquences et y remédier.

ARTICLFE 16 - MODIFICATION DE L OUVRAGE

Toute modification apportée par le propriétaire ou ’exploitant de I'ouvrage (travaux, aménagement, mode
d’utilisation de I’installation...) de nature a4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d’autorisation initiale doit &tre porté, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet qui peut exiger
une nouvelle demande d’autorisation soumise aux mémes formalités que la demande d’autorisation initiale.

ARTICLE 17 - ABANDON DE L’OUVRAGE

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonné doit étre comblé, dans les régles de 1'art et selon Ia
réglementation en vigueur, par des matériaux permettant de garantir ’absence de circulation d’eau entre les
différentes nappes d’eau souterraines contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées ainsi que
1I’absence de transfert de pollution.

La déclaration de I’abandon de I’ouvrage deit éire communiquée au Préfet, par le biais d’une délibération prise
par le conseil municipal, au moins deux mois avant le début des travaux et doit comprendre :

la date prévisionnelle des travaux de comblement,
I'aquifére précédemment surveillé ou exploité,



une coupe géologique des différents niveavx géologiques et formations aquiféres présentes au droit du
forage a combler,

une conpe technique précisant les équipements en place,

des informations sur }’état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de I’ouvrage ainsi que les
techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement.

La DT ARS Haute-Marne instruira le dossier.
Dans les deux mois qui suivent le comblement de I’ouvrage, le déclarant en informe le Préfet et lui communique,
le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport au document transmis préalablement aux travaux de

comblement.

ARTICLE 18 - MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS

Si an moment de I’autorisation ou posiéricurement, le pétitionnaire veut obtenir la modification de certaines
prescriptions applicables A I’opération, il en fait la demande au Préfet qui statue par arréte conformément a
I’article 1.214-4 du Code de I’Environnement dans le respect des principes de gestion équilibré de la ressource en
eau mentionnés i 'article L211-1 du Code de I’Environnement. Si ces principes ne sont pas garantis par
I’exécution des prescriptions du présent amrété, P'autorité administrative peut imposer, par un amété
complémentaire, toute prescription spécifique nécessaire.

V — DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 19 - INFORMATION DES TIERS - PUBLICITE

Le présent arrété sera :

- inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Mamne ;

- affiché a la mairic de Nogent pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet affichage
est insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux 2 la diligence du Préfet et aux frais de la
commune de Nogent ;

- notifié par lettre recommandée avec demande d’avis de réception, par les soins du Maire, a chaque
propriétaire intéressé afin de I'informer des servitudes qui grévent son terrain. Lorsque I'identit¢ ou
1’adresse d’un propriétaire est inconnue, la notification est faite au Maire de la commune sur le territoire
de laquelle est située la propriété soumise & servitudes, qui en assure 1’affichage et, le cas échéant, la
communique & 1’occupant des lieux. Les propriétaires sont tenus d’informer leurs lecataires ou preneurs
de baux ruraux des servitudes grevant leur terrain par lettre recommandée avec accusé de réception.

ARTICLE 20 - MODIFICATION DE L’ARRETE

Les dispositions prévues au présent arrété, et notamment la réglementation dans les périmétres de protection
pourront faire ’objet d’une modification, au cas ou les résultats de la surveillance de la qualit¢ des eaux
montreraient des signes de dégradation, Dans une telle hypothése, la procédure de modification sera analogue a
la procédure initiale d’établissement des périmétres de protcction.

ARTICLE 21 - DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que les captages de Nogent restent utilisés pour la
production d’eau de la collectivité.

ARTICLE 22 — RECEPISSE DE DECLARATION

Le présent amrété vaut récépissé de déclaration du prélévement d’eau.

Les conditions d’aménagement et d’exploitation des ouvrages et d’exercice de I’activité doivent satisfaire aux
prescriptions fixées au présent arréte.



ARTICLE 23 —- PELAI DE RECOURS

Le présent améié est susceptible de recours adressé par lettre recommandée avec accusé de réception au tribunal
administratif de Chalons-en-Champagne.

Le délai de recours est de deux mois 4 compter de la notification ou de la publicité de I"arréié préfectoral.

ARTICLE 24 - EXECUTION

La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Hauie-Mame, le Délégué Territorial de 1' Agence Régionale de
Santé (DT ARS) et le Maire de Nogent sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de |'exécution du présent
arréié dont copie sera adressée

- aw Directeur de I’ Agence de I'Eau Seine Normandie

- aun Président de la Chambre d’ Agriculture de la Haute-Marme

- @ la Directrice Régionale de I’ Environnement, de I’ Aménagement et du Logement (DREAL)

- an Directeur du Burean de Recherches Géologiques et Miniéres (BRGM)

- ala Directrice Départementale de la Cohésion Sociale et de 1a Protection des Populations (DDCSFPP) —
pile Protection du Consommateur

- au Directeur Départemental des Territoires (DDT) — service Environnement et Ressources Naturelles
au Préstdent du Conseil Départemental — direction de I’Environnement et de 1’ Agriculture
au Directeur de I’Office National des Foréts (ONF)
au Chet de Service de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques (ONEMA)
au Coordonnateur Départemental des hydrogéologues agrées.

Fait A CHAUMONT, le i 6 LEp 2013
Ll £h§e

Pour le Préfet et par délégation,
La Secrétaire Générale de la Préfecture

Audrey BACONNAIS-ROSEZ



E nm
R I I S RTPYY (A

REPUHLIGL T FRANCAIZE

PREVEY DE LA HAUTE-MARNE

Préifecture

Direction de Mx réglementation,
des enilectivités focalbes
et Ues politigaes publiques

Bureau des réglementatons ef des @ections

ARRETE N° 2693 DU 16 DECEMBRE 2016

portant déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux,
de I’autorisation de prélévement d’eau dans le milieu naturel,
de I"autorisation de production et de distribution au public d’eau destinée a la consommation humaine
et de la mise en place des périmetres de protection réglementaire

Protection des sources « Les Mouilléres »,
exploitées par la commune de Nogent

Le Préfet de 1a Haute-Marne
Officier de 'ordre national du Mérite

VU le Code de la Santé Publique ;

VU le Code de I’Environnement ;

VU le Code de I’Expropnation pour cause d utilité publique ;

VU laloi n° 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur I’cau et les milicux aquatiques ;

VU le décret n° 2006-880 du 17 juillet 2006 relatif aux procédures d’autorisation el de déclaration prévues aux
articles L 214-1 a L 214-3 du Code de I'Environnement pour la protection de I’eau et des milieux aquatiques ;

VU I'arrété du 20 juin 2007, paru au Journal Officiel du 10 juillet 2007 et relatif & la constitution du dossier de
demande d’autorisation d’utilisation d’eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R 1321-
6 AR 1321-12 et R 1321-42 du Code de 1a Santé Publique ;

VU la délibération de la commune de Nogent en date du 8 novembre 1994 adoptant le projet, créant les
ressources nécessaires a 1’exécution des travaux et décidant de prendre les engagements indispensables en vue de
la déclaration d’utilité publique des travaux ;

VU le rapport en date du 5 octobre 2012 de M. FRADET’, hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique
pour le département de la Haute-Marne ;

VU Parrété préfectoral n® 3026 du 30 décembre 2015 prescrivant I’ouverture des enquétes conjointes d’utilité
publique et parcellaire préalables a la déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux, a I’autorisation de
prélévement d'eau dans le milieu naturel, 4 ’autorisation de production et distribution au public d’¢au destinée a
la consommation humaine ¢t de la mise ¢n place des périmétres de protection réglementaire ;



VU I'avis favorable et les conclusions du comimssaire enquéteur ;

VU lavis favorable du Conscil Dépaniemental de PEnvironnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 12 septembre 2016 ;

CONSIDERANT que I uiilit¢ publique de 1’opération st supérieure aux inconvénients qu’elle est susceptible de
générer ;

CONSIDERANT la nécessité de protéger la qualité de 1’eau destinée 4 la consommation humaine ;

Sur propesition de la Secrétaire Générate de la Préfecture ;

ARRETE

I - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 - OBJET
Sont déclarés d utilité publique en vue de distribuer I’eau destinée & la consommation humaine :

- les prélévements effectués par la commune de Nogent ;

- la dérivation des eaux des sources « Les Mouilléres », sises sur le territoire de la commune de Nogent ;
- Tutilisation de I’ean prélevée dans le milieu naturel en vue de la consommation humaine ;

- T'autorisation de production et de distribution au public d’eau destinée 3 a consommation humaine ;

- la mise en place des périmétres de protection autour des sources « Les Mouilléres » ;

- les ouvrages de traitement ¢t de distribution des eaux.

La réalisation, 1a mise en aeuvre et 1'efficacité de ces systémes seront placés sous le contrble de la DT ARS
Haute-Marne (ou les services compétents en matiére de contrdle).

I - DERIVATION DES EAUX

ARTICLE 2 — SITUATION

La collectivité est autorisée & dériver une partie des caux per :

- les sources « Les Mouilleres » (BSS n® 03724X0026/SAEP4), situées sur le territoire communal de
Nogenl.

ARTICLE 3 - DEBITS DE PRELEVEMENT

Le prélévement annuel est limité a 30 000 m3.

ARTICLE 4 - MESURES DE DEBIT

La collectivité installera les compteurs et appareils nécessaires au contrdle du respect des prescriptions ci-dessus
et tiendra un registre d’exploitation sur lequel seront reportés les renseignements suivanls :

- débit maximum horaire et volume journalier produit (une fois par semaine},
- incidents survenus {pannes...),

- modifications d’installations.

Ce registre sera tenu 4 disposition des agents chargés du contrdle.



ARTICLE 5 —PLAN D’ALERTE ET DE SECOURS - INTERCONNEXION

La commune de Nogent ne dispose d’aucun plan d’alerte et de secours : elle établira un plan d’alerte et de
secours (adresse ¢t n° de téléphone des services ¢t personnes & prévenir en cas d’alerte, d'urgence...).

Du fait de {a présence en amont écoulement de la D1 et de la D263, un réseau d’alerte et de sccours sera mis en
place au niveau de ces trongons d’axes routiers.

ARTICLE 6 — DROIT DES TIERS

La collectivité devra indermmiser les usagers des eaux de tous les dommages qu’ils pourront prouver leur avoir
été causés par la dérivation des eaux.

III - PERIMETRES DE PROTECTION
ARTICLE 7 - DEFINITIONS DES PERIMETRES ET DES ACTIVITES
7.1 DEFINITION DES PERIMETRES
Il sera établi autour des points de prélévement un périmétre de protection immédiate et un périmétre de
protection rapprochée en application des dispositions de I’article L.1321-2 du Code de la Santé¢ Publique,

conformément a I’avis de I’hydrogéologue agréé et aux plans et états parcellaires joints.

Les différents documents d’utbanisme de la commune seront mis & jour selon les termes du présent arrété
préfectoral.

7.2 DEFINITION DES ACTIVITES EXISTANTES ET FUTURES

Le terme « existant » définit une activité (réalité¢ physique ou fonctionnelle) connue, déclarée ou autorisée
antérieurement 4 la date de signature du présent arrété.

Le terme « futur » correspond a une activité créée, déclarée ou autorisée postérieurement a la date de signature
du présent arrété.

Les prescriptions définies a I’article 10.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE s’appliquent
uniquement aux activités futures.

ARTICLE 8 - DELAIS DES TRAVAUX A REALISER ET DE LA MISE EN CONFORMITE
AVEC LES PRESCRIPTIONS DE L’ARRETE

Le bénéficiaire de la présente autorisation veille au respect de 'application de cet arrété y compris des
prescriptions dans les périmétres de protection.

Les travaux a effectuer sont listés aux articles 10-1 Périmétre de protection immédiat, 13 Traitement,
surveillance, entretien et contrdles sanitaires de la qualité de 1'cau et 17 Abandon de I'ouvrage.

8.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Les travaux et 1a mise en conformité devront étre engagés par la collectivité dés la notification de arréié
préfectoral.

8.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Les travaux et la mise en conformité selon la réglementation en vigueur des installations et activités existantes
dans le périmétre de protection rapprochée seront réalisés dans le délai maximum de deux ans & compter de la
notification de P'arrété préfectoral.



ARTICLE 9 - CESSIBILITE DES TERRAINS
DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

La commune de Nogent n'est pas propriétaire des parcelles suivantes constituant le périmétre de protection
immédiate des sources « Les Mouilleéres », elle devra s’en porter acquéreur en pleing propriéié

- parcelles n® 210 et 211 pl section D, lieudit La Cotelle ;
- parcelles n° 212, 213 pl, 214, 215 pl section D, lieudit Sur 1a Forge.

La possibilité d’accés au site depuis la D330 fera 1’objet d’une convention de passage au droit des parcelles
situées a I’Est.

Les différents documents d'urbanisme de la comunune seront mis 4 jour selon les termes du présent arrété
préfectoral.

ARTICLE 10 - PRESCRIPTIONS

En cas de chevauchement de périméires de protection instaurés par différents arrétés préfectoraux, les
prescriptions les plus restrictives seront i prendre en compte.

ARTICLE 10-t PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

A Pintérieur de ce périmétre sont interdits tout dépdt, toute installation ou activité autres que ceux strictement
nécessaires 4 ’exploitation et & I’eniretien des points d’eaux. Toute circulation y sera interdite en dehors de celle
nécessitée par les besoins du service (entretien, accés aux pompes, etc). Les parcelles seront défrichées,
enherbées et fauchées, I’herbe fauchée sera évacuée en-dehors des différents périméires de protection.

Travaux a réaliser :

Les forages et puits non utilisés encore présents dans le secteur des captages et au sein du périmétre de
protection rapprochée seront rebouchés en respectant les indications des arrétés du 11 septembre 2003,

Sources « I.es Mouilléres » :

- capots de fermeture 4 changer et mise en place de fermetures sécurisées,
installation d*une échelle inoxydable dans chaque ouvrage,

- réfection de la magonnerie,

- abattage sans dessouchage des arbres situés 3 moins de 10 métres de "axe des drains,
mise en place d'une cléture en fils barbelés 5 rangs avec portail d’accés similaire (impossibilité
d’installer une cléture rigide A cause de la topographie des licux),

- mise en place d’un systéme anti intrusion sur les trop-pleins.

La mise en place d’une cloture rigide munie d’un portail fermant a clef est impossible du fait de la topographie
du lieu et du contexte isolé du site : la commune devra parfaitement sécuriser I’'ouvrage d’accés & 1’eau.

ARTICLE 10-2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE
A I'intérieur du périmétre de protection rapprochée sont interdites ou réglementées les activités susceptibles de
porter préjudice & la qualité de ’cau ¢t notamment celles figurant sur le tableau des prescriptions annexé au

présent arrété,

Les modifications des pratiques appartenant aux activilés réglementées susceptibles d’altérer la qualité de Ieau
ou d’en medifier les caractéristiques seront soumises & |’ avis des services de 1’Etat compétents.

Les demandes d’autorisation devrent étre adressées a la Préfecture.



10-2-1 Périmétre de protection rapprochée

A Dintérieur de ce périmétre, les activités agricoles culturales devront faire Pobjet d’une réflexion fondée sur
une utilisation raisonnée des produits azotés et des produits phytosanitaires.

Activités interdites :

Rubrique 1.3 : exploitation de carriere

Rubrique 1.6 : réalisation de mares, étangs

Rubrique 2.1 : dépdts d’ordures ménagéres, détritus, déchets industriels et tout produit susceptible d’altérer la
qualité des eaux

Rubrique 2.2 : stockage de produits chimiques et déchets solides

Rubrique 2.3 : stockage d’hydrocarbures et liquides inflammables

Rubrique 2.4 : stockage de produits destinés aux cultures (engrais, pesticides, purins, lisiers)

Rubrique 2.5 : stockage d’effluents industriels

Rubrique 2.6 : stockage d’effluents domestiques collectifs

Rubrique 2.7 ; station d’épuration, lagunage

Rubrnique 2.8 : bassins de décantation d’effluents industriels ou urbains

Rubrique 3.1 : eaux usées domestigues collectives

Rubrique 3.2 : eaux usées industrielles

Rubrique 3.3 : hydrocarbures, produits chimiques liquides

Rubrique 4.1 : eaux usées domestiques

Rubrique 4.2 : caux usées industrielles

Rubrigue 4.3 : effluents agricoles

Rubrique 4.4 : installations autonomes de traitement d’eaux usées

Rubrique 4.5 ; bassins d’infiltration d’eaux pluviales

Rubrique 5.1 ; habitations raccordées 4 un assainissement collectif

Rubrique 5.2 : habitations avec assainissement autonome

Rubrique 5.3 ; camping, caravaning et annexes

Rubrique 5.4 : cimetiéres

Rubrique 5.5 : activités artisanales et industriclles

Rubrique 5.6 : bitiments d’élevage, d’engraissement

Rubrique 5.7 : silos produisant des jus de fermentation

Rubrique 6.1 : drainage agricole

Rubrique 6.2 : maraichage, serres

Rubrique 6.10 : retournement de prairies permanentes

Rubrique 7.1 : défrichement, essartage

Rubrique 7.5 : traitement du bois stocké

Rubrique 7.6 : briilage des rémanents

Rubrique 7.8 : abandon et enfouissement de cadavres et de sous-produits de gibiers résultant de parties de chasse

Rubrique 8.3 : centrales solaires photovoltaiques

Rubrique 8.4 : traitement aéroporté des cultures, vignes et bois

Activités soumises 3 réglementation spécifique :

Rubrique 1.1 : forages, puits, captages dans la masse aquifére captée : les forages ou captages d’eau pour des
tiers ainsi que les sondages de toute nature sont interdits : prélévements privés, prélévements agricoles,
prélévements industriels et prélévements géothermiques A I’exception du remplacement du captage
existant ou recherche ¢n eau potable de substitution pour la commune ou une colleetivité en concertation
avec la commune.

Rubrique 1.2 ; sondages géotechniques : les sondages géotechniques sont uniquement autorisés pour la création
ou la mise en place des ouvrages liés directement au captage AEP.

Rubrique 1.4 : ouverture de fouilles, ranchées, excavations : ’ouverture de fouilles, tranchées, excavations de
plus de un métre de profondeur est interdite 4 ’exception de la mise en place ou du remplacement dans
le futur de canalisations issues du captage AEP.

Rubrique 1.5 : remblaiement de carriéres, fouilles, tranchées, excavations : autorisé unique a [aide de matériaux
naturels totalement inertes



Rubrique 5.8 : voies de communication, aires de stationnement : les travaux de voirie sont autorisés sous réserve
d'utiliser des matériaux inertes et d’imperméabiliser les fossés d’évacuation des eaux de ruissellement
par une mise ¢n herbe immédiatement aprés travaux.

La création de parking est interdite.
L’emploi ¢ herbicides est interdit pour le traitement des accotements des axes de circulation,
L’ utilisation des produits de déverglagage sera réduite au maximum.

Rubrique 5.9 ; autres constructions (hangar pour matériel...) ; autorisées sous réserve d'absence d’incidence
chronigue ou accidentelle sur la qualité des eaux souterraines et mise en place de dalles étanches,
récupération des fluides en rétention, etc

Rubrique 6.3 : pépiniéres : autorisées en I’absence d’intrants

Rubrique 6.5 : épandage de fumiers, lisiers, boues de stations d’épuration : I'épandage de boues de stations
d’épuration et de lisiers sont strictement interdits, de méme que I'épandage des fumiers frais ou
insuffisamment compostés. Seul 'épandage de compost de fumier élaboré, préalablement a son
épandage, dans les conditions suivantes est autorisé : les andains font I'objet d’au minimum deux
retournements ou d’une aération forcée ; la tempérafure des andains est supérieure a 55°C pendant
quinze jours ou & 50°C pendant six semaines. L élévation de la température des andains est surveillée
par des prises de température hebdomadaires, en plusieurs endroits, en prenant la précaution de mesurer
le milies de I'andain. Les résuliats des prises de températures sont comsignés sur un cahier
d’enregistrement ou sont indiqués, pour chaque compostage, la nature des produits composés, les dates
de début et de fin de compostage ainsi que celles de retournement des andains et I’aspect macroscopique
du produit final (couleur, odeur, texture). Les enregistrements doivent étre tenus 4 la disposition des
inspecteurs de 1’environnement,

Rubrique 6.6 : utilisation de produits phytosanitaires : elle sera autorisée sous réserve que cela n’entraine pas de
dépassement de normes sur la qualité des caux du captage fixés 3 0,1pg/l par substance individualisée et
0,5nug/1 pour la somme totale de pesticides.

Respect du code des bonnes pratiques agricoles (arrété du 22.11.1993)

Rubrique 6.7 : abreuvoirs, installations mobiles de traite, abris : interdits 4 moins de 100 métres du captage

Rubrique 6.8 ; pacage des animaux ; autorisé si absence de création de bourbier

Rubrique 6.9 : stockage de paille : interdit 4 moins de 35 métres du capiage

Rubrique 7.2 ; déboisement, coupes a blanc, coupes d’ensemencement : les coupes a blanc sont interdites ; le
déboisement et les coupes d’ensemencement sont antorisés.

Rubrique 7.3 ; utilisation de pesticides (herbicides, insecticides...) : interdite 4 moins de 100 métres du captage
Au-dela, il conviendra que le traitement n’interfére en aucune maniére sur la qualité des eaux
SOULEITAINES.

Rubrique 7.4 : aires de stockage de grumes, débardage : aires interdites a moins de 100 métres du captage
Le stockage ne dépassera pas un an.

Les engins chargés du débardage seront en parfait état d’entretien (absence de fuites d’hydrocarbures et
de fluides hydrauliques).

Rubrique 7.7 : agrainage, affouragement du gibier : interdit & moins de 100 métres du captage

Rubrique 8.1 : travaux sur les cours d’eau: tout projet susceptible de modifier 1’écoulement des eaux
supetficielles par rapport a la situation de référence 4 la date de signature de ’arrété fera ’objet d’une
demande d’autorisation auprés du service chargé de la police de 1’eau.

Rubrique 8.2 : sports mécaniques : courses et manifestations de quads, motos, 4X4 et tout autre engin motorisé
sont interdites,

L’utilisation de ce type de véhicules est autorisée pour les propriétaires ou exploitants des parcelles
englobées dans le PPR

Activités soumises 3 réglementation générale :

Rubrique 6.4 : cultures ; respect strict du code de bonnes pratiques agricoles (arrété du 22,.11.1993)



ARTICLE 11 - ACTIVITES EXISTANTES

Pour les activités, dépdts et installations existant a 1a publication du présent arrété sur les terrains compris dans
les périmétres de protection prévus au chapitre 111, il devra étre satisfait aux obligations résultant de ’institution
desdits périmatres dans les délais mentionnés i I’article 8 du présent arréié.

IV —UTILISATION DE L'EAU
A DES FINS DE CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 12 - SITUATION

La collectivité est autorisée a poursuivre [’utilisation de P'ean prélevée dans le milieu naturel en vue de la
consommation humaine.

ARTICLE 13 - TRAITEMENT, SURVEILLANCE, ENTRETIEN
ET CONTROLES SANITAIRES DE LA QUALITE DE L’EAU

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par la réglementation en vigueur. Elles devront subir un
traitement efficace et adapté avant distribution. A cet effet, la commune de Nogent a mis en en place un systéme
automatique et permanent de désinfection des eaux avant distribution au réservoir de Nogent le Bas. Ce
dispositif de traitement et son fonctionnement seront placés sous le contréle de la DT ARS Haute-Mame (ou les
services compétents en matiére de contrdle).

Les opérations de prélévement sont régulidrement surveillées ; les ouvrages et installations de prélévement sont
réguliérement entretenus de maniére a :

- éviter tout gaspillage,
- garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés & la protection de la ressource en eau, a la
surveillance et a 1’évaluation des prélévements ainsi qu’au suivi de la qualité de 1’eau.

La qualité de 1’eau est contrdlée dans les conditions et selon un programme annuel défini par la réglementation
en vigueur. Le parameétre nitrates sera systématiquement analysé dans les analyses de distribution de type D1.

Les résultats des contrbles seront portés a la connaissance du public dans les conditions prévues par la
téglementation en vigueur. Sont affichés dans les deux jours cuvrés suivant la date de leur réception :

- 1’ensemble des résultats d’analyses des prélévements effectués au titre du contrdle,

- leur interprétation sanitaire faite par la Délégation Territoriale de I’ Agence Régionale de Santé {on par
les services compétents en la matiére),
les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la situation
pour une période déterminée.

La note de synthése annuelle sur les données relatives 4 la qualité des eaux distribuées, transmise par Ic Préfet de
Haute-Marne, est consullable en mairie et jointe a la facture d’eau.

ARTICLE 14 - ACCESSIBILITE

Les ouvrages de production d’eau doivent permettre le prélevement aisé€ d’un échantillon d’eau brute avant tout
traitement.

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser libre acceés aux agents habilités aux controles (DT ARS,
police de 1’eau ou autres services compétents en matiére de contrle), 4 la recherche et 4 la constatation des
infractions, dans les locaux, instaflations ou lieux ol leg opérations sont réalisées, a I’exclusion des domiciles ou
de la partic des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues a Darticle L 216-4 du Code de
I’Environnement. Les cxploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser 3 disposition le registre
d’exploitation.



ARTICLE {5 — DECLARATION D’INCIDENT OU D’ ACCIDENT

La personne & 'origine de I'incident ou de I’accident et ’exploitant ou, s’il n’existe pas d’exploitant, le
propriétaire, sont tenus, dés qu’ils en ont connaissance, de déclarer dans les meilleurs délais au Préfet ou au
Maire du lieu d’implantation de 1"opération, tout incident ou accident intéressant 1> opération et de nature 4 porter
atteinte a 'un des éléments énumérés a 1'article L 211-1 du Code de I’Environnement (notamment préservation
des €cosysiémes aquatiques et des zones humides, de la qualité de 1’eau, de la ressource en eau, libre écoulement
des eaux, santé, salubrité publique, sécurité civile, conciliation des exigences des activités 1également exercées
qui font usage de 1’eau).

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet, les personnes mentionnées au premier alinéa doivent
prendre ou faire prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin a la cause de I’'incident portant atteinte au
milieu aquatique, pour évaluer leurs conséquences et y remédier.

ARTICLE 16 - MODIFICATION DE L'OUVRAGE

Toute modification apportée par le propriétaire ou Vexploitant de Vouvrage (travaux, aménagement, mode
d’utilisation de l'installation...} de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d’autorisation initiale doit étre porté, avant sa réalisation, A la connaissance du Préfet qui peut exiger
une nouvelte demande d’autorisation soumise aux mémes formalités que la demande d’autorisation initiale.

ARTICLE 17 - ABANDON DE L'OUVRAGE

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonné doit étre comblé, dans les régles de I'art et selon la
réglementation en vigueur, par des matériaux permettant de garantir I’absence de circulation d’eau entre les
différentes nappes d’cau souterraines contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées ainsi que
I'absence de transfert de pollution,

La déclaration de I’abandon de 1’ ouvrage doit éire communiguée au Préfet, par le biais d’une délibération prise
par te conseil municipal, au moins deux mois avant le début des travaux et doit comprendre :

12 date prévisionnelle des travaux de comblement,
I’aquifére précédemment surveillé ou exploité,
une coupe géologique des différents niveaux géologiques et formations aquiféres présentes au droit du
forage a combler,
une coupe technique précisant les équipements en place,

- des informations sur [’état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de 1’ouvrage ainsi que les
techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement.

La DT ARS Haute-Mame instruira le dossier.
Dans les deux mois qui suivent le comblement de I'ouvrage, le déclarant en informe le Préfet et lui communique,
le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport au document transmis préalablement aux travaux de

comblement.

ARTICLE 18 - MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS

Si au moment de I"autorisation ou postérieurement, le pétitionnaire veut obtenir la modification de certaines
prescriptions applicables 4 'opération, 1l en fait la demande au Préfet qui statue par arrété conformément a
Iarticle L214-4 du Code de I’Environnement dans le respect des principes de gestion équilibré de la ressource en
eau mentionnés a l'article L211-1 du Code de I’Environnement. Si ¢es principes ne sont pas garantis par
I'exécution des prescriptions du présent arrété, autorité administrative peut imposer, par un arrété
complémentaire, toute prescription spécifique nécessaire.



V - DISPOSITIONS DIVERSES

Le présent arréi€ sera .

inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Marne |

- affiché 2 la mairie de Nogent pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet affichage
est insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux & la diligence du Préfet et aux frais de la
commune de Nogent ;

- notifié par lettre recommandée avec demande d’avis de réception, par les soins du Maire, a chaque
propriétaire intéressé afin de informer des servitudes qui grévent son terrain. Lorsque I'identité ou
I’adresse ¢'un propriétaire est inconnue, 1a notification est faite au Maire de la commune sur le territoire
de laquelle est située la propriété soumise i servitudes, qui en assure I’affichage et, le cas échéant, la
communique 4 I’occupant des lieux. Les propriétaires sont tenus d’informer leurs locataires ou preneurs
de baux ruraux des servitudes grevant leur terrain par lettre recommandée avec accusé de réception.

ARTICLE 20 - MODIFICATION DE L’ARRETE

Les dispositions prévues an présent arrété, et notamment Ia réglementation dans les périmétres de protection
pourront faire I"objet d’une modification, au cas ol les résultats de la surveillance de la qualit¢ des eaux
montreraient des signes de dégradation. Dans une telle hypothése, la procédure de modification sera analogue a
la procédure initiale d’établissement des périmétres de protection.

ARTICLE 21 - DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que les captages de Nogent restent utilisés pour la
production d’eau de la collectivité,

ARTICLE 22 — RECEPISSE DE DECLARATION

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration du prélévement d’eau.

Les conditions d’aménagement et d’exploitation des ouvrages et d’exercice de Iactivité doivent satisfaire aux
prescriptions fixées au présent arrété.

ARTICLE 23 — DELAI DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours adressé par lettre recommandée avec accusé de réception au tribunal
administratif de Chélons-en-Champagne.

Le délai de recours est de deux mois & compter de la notification ou de la publicité de I’arrété préfectoral.

ARTICLE 24 —- EXECUTION

La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Haute-Marne, le Délégué Territorial de I’Agence Régionale de
Santé (DT ARS) et le Maire de Nogent sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arrété dont copie sera adressée :

au Directeur de 1’ Agence de I’Eau Seine Normandie

au Président de la Chambre d’ Agriculture de la Haute-Marme

3 la Directrice Régionale de I'Environnement, de I’ Aménagement et du Logement (DREAL)

au Directeur du Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres (BRGM)

a la Directrice Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations (DDCSPP) —
pdle Protection du Consommateur

au Directeur Départemental des Territoires (DDT) — sctvice Environnement et Ressources Naturelles

au Président du Conseil Départemental — direction de I’Envirennement ¢t de I” Agriculture



au Directeur de [’Office National des Foréts {(ONF)
au Chef de Service de I’Office National de 'Eau et des Milieux Aquatiques (ONEMA)
au Coordonnateur Départemental des hydrogéologues agréés.

Fait s CHAUMONT, le 1 6 DEC. 2018

Pour le Préfet et par délégation,

La Secrétaire Générale de la\Préfecture

Audrey ONNAIS-ROSEZ
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BERUTLIGUE FRARMCAISE

PREFEY DE LA HAUTE-MARNE

Prifeeture

Direction de la réglementation,
des enllectivives locules
et des politicues publigues

Bureau des réglemicatations et des ilections

ARRETE N° 2694 DU 16 DECEMBRE 2016

portant déclaration d utilité publique de la dérivation des eaux,
de "autorisation de prélévement d’eau dans le milieu naturel,
de I’autorisation de production et de distribution au public d’ean destinée a la consommation humaine
¢t de 1a mise en place des périmétres de protection réglementaire

Protection du puits et du forage d'Essey-les-Eaux,

exploités par la commune de Nogent

Le Préfet de 1a Haute-Marne
Officier de I’ordre national du Mérite

VU le Code de la Santé Publique ;
VU le Code de I’Environnement ;
VU le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique ;

VU la loi n° 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur I’cau et les milieux aquatiques ;

VU le décret n° 2006-830 du 17 juillet 2006 relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration prévues aux
articles L. 214-1 4 L 214-3 du Code de I'Environnement pour la protection de 1'cau ¢t des milieux aquatiques ;

VU larrété du 20 juin 2007, paru au Journal Officiel du 10 juillet 2007 et relatif & la constitution du dossier de
demande d’autorisation d’utilisation d’ean destinée 4 la consommation humaine mentionnée aux articles R 1321-
6a R 1321-12 et R 1321-42 du Code de la Santé Publique ;

VU la délibération de la commune de Nogent en date du 8 novembre 1994 adoptant le projet, créant les
ressources nécessaires 4 I’exécution des travaux et décidant de prendre les engagements indispensables en vue de
la déclaration d’ufilité publique des travaux ;

VU le rapport en date du 5 octobre 2012 de M. FRADET, hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique
pour le département de la Haute-Marne ;

VU Parrété préfectoral n® 3026 du 30 décembre 2015 prescrivant I’ouverture des enquétes conjointes d’utilité
publique et parcellaire préalables a la déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux, 4 'autorisation de
prélévement d’eau dans le milieu naturel, a ’antorisation de production et distribution au public d’eau destinée a
la consommation humaine ¢t de la mise en place des périméires de protection réglementaire ;



VU I'avis favorable el les conclusions du commissaire enquéteur ;

VU Il'avis favomable du Conseil Départemental de ['Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 12 septembwre 2016 ;

CONSIDERANT que uiilité publique de I’opération est supérieure aux inconvénients qu'elle est susceptible de
gENETeT

CONSIDERANT Ya nécessité de protéger la qualité de [’eau destinée 2 la consommation humaine ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture ;

ARRETE

1 —DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1-OBJET

Sont déclarés d’utilité publique en vue de distribuer I’ean destinée 4 la consommation hurmnaine :

- les prélévements effectués par la commune de Nogent ;

- la dérivation des eaux du puits et du forage d’Essey-les-Eaux, sis sur le territoire de la commune de
Nogent (commune associée d’Essey-les-Eaux) ;

- D'utilisation de I’eau prélevée dans le milieu naturel en vue de la consommation humaine ;

- Tautorisation de production et de distribution au public d’eau destinée 4 la consommation humaine ;

- la mise en place des périmétres de protection autour du puiis et du forage d’Essey les Eaux ;

- les ouvrages de traitement et de distribution des eaux.

La réalisation, la mise en ceuvre et 'efficacité de ces systémes seront placés sous le contrdle de la DT ARS
Haute-Marne {ou les services compétents en maticre de contréle).

II - DERIVATION DES EAUX
ARTICLE 2 — SITUATION

La collectivité est autorisée a dériver une partic des €aux par les ouvrages suivants situés sur la parcelle n® 25p1
section 191 ZB, lieudit La Vigne, sur le territoire commmunal de Nogent {commune associée d’Essey-les-Eaux) :

- puits d’Essey-les-Eaux (BSS n® 03731X0003/PCAEP) ;
- forage d’Essey-les-Eaux (BSS n° 03731X0068/F).

ARTICLE 3 - DEBITS DE PRELEVEMENT

Le prélévement annuel est limité a 1 600 m3 pour I'ensemble du puits et du forage d’Essey-les-Eaux.

ARTICLE 4 - MESURES DE DEBIT

La collectivité installera les compteurs ¢t appareils nécessaires an contrdle du respect des prescriptions ci-dessus
ef tiendra un registre d’exploitation sur lequel seront reportés les renseignements suivants :

- débit maximum horaire et volume journalier produit (une [ois par semaine),
- incidents survenus (pannes...),
- modifications d’installations.



Ce registre sera tenu 3 disposition des agents chargés du contréle.

ARTICLE 5 — PLAN D’ALERTE ET DE SECOURS - INTERCONNEXION

La commune de Nogent ne dispose d’aucun plan d’alerte et de secours ; elle établira un plan d’alerte et de
secours (adresse et n® de téléphone des services et personnes a prévenir en cas d'alerte, d’urgence...).

Tout simstre (incendie, potlution sur tes voies, infiltrations de polluants suite a accidents, etc) conduira 3 un arrét
du captage ¢t 4 une intervention des services compétents.

ARTICLE 6 - DROIT DES TIERS

La collectivité devra indemniser les usagers des eaux de tous les dommages qu’ils pourront prouver leur avoir
été causés par la dérivation des eaux.

11 - PERIMETRES DE PROTECTION

ARTICLE 7 - DEFINITIONS DES PERIMETRES ET DES ACTIVITES

7.1 DEFINITION DES PERIMETRES

Il sera établi autour des points de prélévement un périmétre de protection immédiate et un périmétre de
protection rapprochée <n application des dispositions de 1’article L.1321-2 du Code de la Santé Publique,
conformément 4 I’avis de I’hydrogéologue agréé et aux plans et états parcellaires joints.

Les différents documents d’urbanisme de la commune seront mis A jour selon les termes du présent arrété
préfectoral,

7.2 DEFINITION DES ACTIVITES EXISTANTES ET FUTURES

Le terme « existant » définit ane activité (réalité physique ou fonctionnelle) connue, déclarée ou autorisée
antérieurement 3 la date de signature du présent améte.

e terme « futur » correspond A une activité créée, déclarée on autorisée postérieurement a la date de signature
du présent arTété.

Les prescriptions définies a Iarticle 10.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE s’appliquent
uniquement aux activités futures.

ARTICLE 8 — DELAIS DES TRAVAUX ﬁ‘a gEALISER ET DE LA MISE EN CONFORMITE
AVEC LES PRESCRIPTIONS DE L’ARRETE

Le bénéficiaire de la présente autorisation veille au respect de l'application de cet arrété y compris des
prescriptions dans les périmétres de protection.

Les travaux & effectuer sont listés aux articles 10-1 Périmétre de protection immédiat, 13 Traitement,
surveillance, entretien et contrbles sanitaires de la qualité de 'ean et 17 Abandon de I'ouvrage.

8.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Les travaux ¢t la mise en conformité devront étre engagés par la collectivité dés la notification de 1’arrété
préfectoral.



8.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Les travaux et la mise en conformii¢ selon [a réglementation en vigueur des installations et activités existanies
dans le périmétre de protection rapprochée seront réalisés dans le délai maximum de deux ans & compter de la
notification de 1'arvété préfectoral.

ARTICLE 9 — CESSIBILITE DES TERRAINS
DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

La commune de Nogent est propriétaire des parcelles constituant une partie du périmétre de protection
immédiate des puits et forage d’Essey-les-Eaux :

- parcelle n° 25 pl section 191 ZB, lieudit La Vigne,

La commune de Nogent n’est pas propriétaire des parcelles suivantes constituant I'autre partie du périmétre de
protection immédiate des puits et forage d’Essey-les-Eaux, elle devra s”en porter acquéreur en pleine propriété :

- parcelle n° 26 pl section 191 ZB, lieudit la Vigne.

Les différents documents d’urbanisme de la commune seront mis 4 jour selon les termes du présent aréié
préfectoral.

ARTICLE 10 — PRESCRIPTIONS

En cas de chevauchement de périmétres de protection instaurés par différents arrétés préfectoraux, les
prescriptions les plus restrictives seront a prendre en compie.

ARTICLE 10-1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE
A V'intérieur de ce périmétre sont interdits tout dépot, toute installation ou activité autres que ceux strictement
nécessaires a I’exploitation et 4 ’entretien des points d’eaux. Toute circulation y sera interdite en dehors de celle
nécessitée par les besoins du service (entretien, accés aux pompes, etc). Les parcelles seront défrichees,

enherbées et fauchées, I"herbe fauchée sera évacuée en-dehors des différents périmétres de protection.

Travaux 3 réaliser :

Les forages et puits non utilisés encore présents dans le secteur des captages et au sein du périmétre de
protection rapprochée seront rebouchés en respectant les indications des arrétés du 11 septembre 2003,

Les accés aux parcelles n® 25 et 26 sc feront en dehors du PPL

Tuits d’Essey-les-Eaux :

réfection de I’ éanchéité de I’ ouvrage et rehausse avec mise en place d’un acces sécurisé (capot inox par
exemple),

mise en place d’une aire bétonnée étanche sur 2 metres autour de " ouvrage,

mise en place d’une cloture rigide de 2 métres de haut (interdisant le franchissement tant humain
qu’animal) munie d’un portail fermant 2 clef,

mise en place d’un systéme anti intrusion sur le trop-plein.

Forage d’Essey-les-Eaux :

réfection du batiment coiffant I’ouvrage ¢t sécurisation de la trappe de toit,
mise en place d’une cuve de rétention sous le bidon d’eau de javel,
protection de la téte de puis par la mise en place d’un muret périphérique,
mise en place d’aérations avec moustiquaires,



sécurisation de la porte d’accés,

- mise en place d'une clbture rigide de 2 métres de haut (interdisant le franchissement tant humain
qu’animal) munie d’un portail fermant a clef,

- mise en place d’un systéme anti intrusion sur le trop-plein.

ARTICLE 10-2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

A l'intérievr du pénimetre de protection rapprochée sont interdites ou réglementées les activités susceptibles de
porter préjudice 4 la qualité de ’eau et notamment celles figurant sur le tableau des prescriptions annexé au
présent arrété.

Les modifications des pratiques appartenant aux activités réglementées susceptibles d’altcrer la qualité de I'cau
ou d'en medifier les caractéristiques seront soumises a I'avis des services de I'Etat compétents,

Les demandes d’autorisation devront étre adressées & [a Préfecture.

10-2-1 Périmeétre de protection rapprochée

A Pintérieur de ce périmétre, les activités agricoles culturales devront faire 1’objet d’une réflexion fondée sur
une utilisation raisonnée des produits azotés et des produits phytosanitaires.

Activités interdites :

Rubrique 1.3 : exploitation de carriére

Rubrique 1.6 : réalisation de mares, étangs

Rubrique 2.1 ; dépdts d’ordures ménagéres, détritus, déchets industriels et tout produit susceptible d’altérer la
qualité des caux

Rubrique 2.2 : stockage de produits chimiques et déchets solides

Rubrique 2.3 ; stockage d’hydrocarbures et liquides inflammables

Rubrique 2.4 : stockage de produits destinés aux cultures (engrais, pesticides, purins, lisiers)

Rubrique 2.5 : stockage d’effluents industriels

Rubrique 2.6 : stockage d’effluents domestiques collectifs

Rubrique 2.7 : station d’&puration, lagunage

Rubrique 2.8 : bassins de décantation d’effluents industriels ou urbains

Rubrique 3.2 : eaux usées industrielles

Rubrique 3.3 : hydrocarbures, produits chimiques liquides

Rubrique 4.1 : eaux usées domestiques

Rubrique 4.2 : eaux usées industrielles

Rubrique 4.3 : effluents agricoles

Rubrique 4.4 : installations autonomes de traitement d’canx usées

Rubrique 4.5 : bassins d’infiltration d’eaux pluviales

Rubrique 5.2 : habitations avece assainissement autonome

Rubrique 5.3 : camping, caravaning et annexes

Rubrique 5.4 : cimetiéres

Rubrique 5.5 ; activités artisanales et industrielles

Rubrique 5.6 : batiments d’élevage, d’engraissement

Rubrique 5.7 : silos produisant des jus de fermentation

Rubrique 6.1 : drainage agricole

Rubrique 6.2 : maraichage, serres

Rubrique 6.10 : retournement de prairies permanentes

Rubrique 7.1 : défrichement, essartage

Rubrique 7.5 : traitement du bois stocké

Rubrique 7.6 : brilage des rémanents

Rubrique 7.8 : abandon et enfouissement de cadavres et de sous-produits de gibiers résultant de parties de chasse

Rubrique 8.3 : centrales solaires photovoltaiques

Rubrique 8.4 : traitement aéroporté des cultures, vignes cf bois



Activités soumises 8 réglementation spécifique :

Rubrique 1.1 : forages, puits, captages dans la masse aquifére captée : les forages ou captages d’eau pour des
tiers ains1 que les sondages de toute nature sont interdits : prélévements privés, prélevements agricoles,
prélévements industricls et prélévements géothermiques 4 'exception du remplacement du captage
existant ou recherche en eau potable de substitution pour la commune ou une collectivité en concertation
avec la commune.

Rubrique 1.2 : sondages géotechniques : les sondages géotechniques sont uniquement autorisés pour la création
ou la mise en place des ouvrages liés directement au captage AEP.

Rubrique 1.4 : ouverture de fouilles, tranchées, excavations ; ’ouverture de fouilles, tranchées, excavations de
plus de un métre de profondeur est interdite & I’exception de la mise en place ou du remplacement dans
le futur de canalisations issues du captage AEP.

Rubrique 1.5 : remblaiement de cami¢res, fouilles, tranchées, excavations : autorisé unique a I’aide de matériaux
naturels totalement inertes

Rubrique 3.1 : eanx nsées domestiques collectives : autorisées sous réserve de pratiquer réguliérement des essais
d’étanchéité tous les 10 ans

Rubrique 5.1 : habitations raccordées 4 un assainissement collectif : autorisées en fenant compte des autres
rubriques énumérées ci-dessus et ci-aprés

Rubrique 5.8 : voies de communication, aires de stationnement ; leg travaux de voirte sont autorisés sous réserve
d’utiliser des matériaux inertes et d’imperméabiliser les fossés d’évacuation des eaux de ruissellement
par uvne mise en herbe immédiatement aprés travaux.

La création de parking est interdite.
L’emploi d’herbicides est interdit pour le traitement des accotements des axes de circulation.,
L utilisation des produits de déverglagage sera réduite au maximum.

Rubrique 5.9 : autres constructions (hangar pour matériel, station météo,...} : autorisées sous réserve d’absence
d'incidence chronique ou accidentelle sur la qualité des eaux souterraines et mise en place de dalles
étanches, récupération des fluirdes en rétention, etc

Rubrique 6.3 : pépiniéres : autorisées en 1’absence d’intrants

Rubrique 6.5 : épandage de fumiers, lisiers, boues de stations d’épuration : I’épandage de boues de stations
d’épuration et de lisiers sont strictement interdits, de méme que 'épandage des fumicrs frais ow
insuffisamnment compostés. Seul 'épandage de compost de fumier <¢laboré, préalablement 4 son
épandage, dans les conditions suivantes est autorisé : les andains font ’objet d’au minimum deux
retournements ou d'une aération forcée ; la température des andains ¢st supéricure a 55°C pendant
quinze jours ou a 50°C pendant six semaines. L’élévation de la température des andains est surveillée
par des prises de température hebdomadaires, en plusieurs endroits, en prenant la précaution de mesurer
le milieu de D’andain. Les résultats des prises de températures sont consignés sur un cahier
denregistrement ou sont indigués, pour chaque compostage, la nature des produits composés, les dates
de début et de fin de compostage ainsi que celles de retournement des andains et I’aspect macroscopique
du produit final (couleur, odeur, texture). Les enregisirements doivent élre tenus 4 la disposition des
inspecteurs de I’environnement.

Rubrique 6.6 : utilisation de produits phytosanitaires : elle sera autorisée sous réserve que cela n’entraine pas de
dépassement de normes sur la qualité des eaux du captage fixés & 0,1pg/1 par substance individualisée et
0,51g/1 pour la somme totale de pesticides.

Respect du code des bonnes pratiques agricoles (arrété du 22.11.1993)

Rubrique 6.7 : abreuvoirs, installations mobiles de traite, abris : interdits 4 moins de 100 métres du captage

Rubrique 6.8 : pacage des animaux : autorisé st absence de création de bourbier

Rubrique 6.9 : stockage de paille : interdit 2 moins de 35 métres du captage

Rubrique 7.2 : déboisement, coupes 4 blanc, coupes d’ensemencement : les coupes a blanc sont interdites ; le

déboisement et les coupes d’ensemencement sont autoriseés.

Rubrique 7.3 : utilisation de pesticides (herbicides, insecticides...) : interdite 4 moins de 100 metres du captage.
Au-deld, il conviendra que le traitement n’interfére en aucune maniére sur la qualité des eaux
souterraines.

Rubrique 7.4 : aires de stockage de grumes, débardage : aires interdites & moins de 100 métres du captage
Le stockage ne dépassera pas un an.

Les engins chargés du débardage seront en parfait état d’entretien (absence de fuites d’hydrocarbures et
de fluides hydrauliques).



Rubrique 7.7 : agrainage, affouragement du gibier : interdit 3 moins de 100 métres du captage

Rubrique 8.1 : travaux sur les cours d’ean: tout projet susceptible de modifier I'écoulement des caux
superficielles par rapport & la sitmation de référence a la date de signature de 1’arrété fera ['objet d’une
demande d’autorisation auprés du service charge de la police de 'eau,

Rubrique 8.2 : sports mécaniques ; courses et manifestations de quads, motos, 4X4 et tout autre engin motorisé
sont interdites,
L’utilisatton de ce type de véhicules est autorisée pour les propriétaires ou exploitants des parcelles
englobées dans le PPR.

Activités sonmises i réglementation générale :

Rubrigue 6.4 : cultures : respect strict du code de bonnes pratiques agricoles (arrété du 22.11.1993)

ARTICLE I1 - ACTIVITES EXISTANTES

Pour les activités, dépots et instatlations existant & la publication du présent arréié sur les terrains compris dans
les périmétres de protection prévus au chapitre 1L, il devra étre satisfait aux obligations résultant de I’ institution
desdits périmétres dans les délais mentionnés A Iarticle 8 du présent arrété.

IV — UTILISATION DE L’EAU
A DES FINS DE CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 12 — SITUATION

La collectivité est autorisée & poursuivre I'utilisation de I’eau prélevée dans le milieu naturel en vue de la
consommation humaine.

ARTICLE 13 - TRAITEMENT, SURVEILLANCE, ENTRETIEN
ET CONTROLES SANITAIRES DE LA QUALITE DE L’EAU

Les caux devront répondre aux conditions exigées par la réglementation en vigueur. Elles devront subir un
traitement efficace et adapté avant distribution. ﬁ cet effet, la commune de Nogent a mis en en place un systéme
automatique et permanent de désinfection des eaux avant distribution A la station de pompage. Ce dispositif de
traitement et son fonctionnement seront placés sous le contrdle de la DT ARS Haute-Marne (ou les services
compétents en matiére de contrdle).

Les opérations de prélévement sont régulierement surveillées ; les ouvrages et installations de prélévement sonl
réguliérement entretenus de maniére 4 :

- éviter tout gaspillage,
garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés & la protection de la ressource en eau, a la
surveillance et & I’évaluation des prélévements ainsi qu’au suivi de 1a qualité de I'eau.

La qualité de I’eau est contrSlée dans les conditions et selon un programme annuel défini par la réglementation
en vigueur. Le paramétre nitrates sera systématiquement analysé dans les analyses de distribution de type D1.

Les résultats des contrles seront portés a la connaissance du public dans les conditions prévues par la
réglementation en vigueur. Sont affichés dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception :

I'ensemble des résultats d’analyses des prélévements effectués au titre du contréle,

leur interprétation sanitaire faite par la Délégation Termritoriale de I’ Agence Régionale de Santé (ow par
les services compétents en la matiére),

les synthéses commentées que peut &tablir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la situation
pour une période déterminée.

La notc de synthése annuelle sur les données relatives 4 la qualité des eaux distribuées, transmise par le Préfet de
Haute-Marne, est consultable cn mairie ¢t jointe & la facture d’eau.



ARTICLE 14 — ACCESSIBILITE

Les ouvrages de production d’eau doivent permettre le prélévement aisé d’un échantillon d’eau brute avant tout
traitement.

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser libre accés aux agents habilités aux conirdles (DT ARS,
police de I’eau ou autres services compétents en matiére de contréle), 4 la recherche et 4 la constatation des
infractions, dans les locaux, installations ou lieux ol les opérations sont réalisées, 4 |’exclusion des domiciles ou
de la partie des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues a l'article L. 216-4 du Code de
I’Environnement. Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser 4 disposition le registre
d’exploitation.

ARTICLE 15 - DECLARATION D’INCIDENT OU D’ ACCIDENT

La personne a 'origine de 'incident on de "accident et PVexploitant ou, s’il n’existe pas d’exploitant, le
propriétaire, sont tenus, dés qu’ils en ont connaissance, de déclarer dans les meilleurs délais au Préfet ou au
Maire du lieu d’implantation de I’ opération, toni incident ou accident intéressant 1’opération et de nature & porter
atteinte a Pun des éiéments énumérés a Particle L. 211-1 du Code de ’Environnement (notamment préservation
des écosystémes aquatiques et des zones hunudes, de la qualité de Veau, de la ressource en eau, libre écoulement
des eaux, santé, salubrité publique, sécurité civile, conciliation des exigences des activités légalement exercées
qui font usage de I’cau).

Sans préjudice des mesures gue pourra prescrire le Préfet, les personnes mentionnées au premier alinéa doivent
prendre ou faire prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin a la cause de Uincident portant atieinte an

milieu aquatique, pour évaluer leurs conséquences et y remédier.

ARTICLE 16 —-MODIFICATION DE I’ OUYRAGE

Toute modification apportée par le propri¢taire ou I’exploitant de I'ouvrage (iravaux, aménagement, mode
d’atilisation de Vinstallation...) de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d’auntorisation initiale doit étre porté, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet qui peut exiger
une nouvelle demande d’autorisation soumise aux mémes formalités que la demande d’autorisation initiale.

ARTICLE 17 - ABANDON DE ’OUVRAGE

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonné doit étre comblé, dans les régles de 1’art et selon la
réglementation en vigueur, par des matériaux permettant de garantir I’absence de circulation d’eau entre les
différentes nappes d’eau souterraines conienues dans les formations géologiques aquiféres traversées ainsi que
I’absence de transfert de pollution.

La déclaration de I’abandon de I’'ouvrage doit &tre communiquée au Préfet, par le biais d’une délibération prise
par le conseil municipal, au moins deux mois avant le début des travaux et doit comprendre :

- la date prévisionnelle des travaux de combiement,
l’aquifére précédemment surveillé ou exploité,
une coupe géologique des différents niveaux géologiques et formations aguiferes présentes au droit du
forage & combler,
une coupe technique précisant les équipements en place,
des informations sur 1’état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de I’ouvrage ainst que les
techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le combilement,

La DT ARS Haute-Mame instruira le dossier.
Dans les deux mois qui suivent le comblement de I'ouvrage, le déclarant en informe le Préfet el lui communique,

le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport au document transmis préalablement aux travaux de
comblement.



ARTICLE 18 —- MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS

Si au moment de Pautorisation ou postéricurement, le pétitionnaire veut obtenir la modification de certaines
prescriptions applicables & Iopération, il ep fait la demande au Préfet qui statue par arrété conformément a
t'article L214-4 du Code de I'Environnement dans le respect des principes de gestion équilibré de la ressource en
eau mentionnés & Particle L.211-1 du Code de¢ Environnement. Si ces principes ne sont pas garantis par
Pexécution des prescriptions du présent arrété, l'auwtorité administrative peut imposer, par un arrété
complémentaire, toute prescription spécifique nécessaire.

Y - DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 19 —- INFORMATION DES TIERS - PUBLICITE
Le présent arvété sera :

inséré au recuet! des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Marne ;

- affiché a la mairie de Nogent pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet affichage
est insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux a la diligence du Préfet et aux frais de la
commune de Nogent ;

- notifié par letire recommandée avec demande d’avis de réception, par les soins du Maire, & chaque
propriétaire intéressé afin de 'informer des servitudes qui grévent son terrain. Lorsque 1'identité ou
I’adresse d’un propriétaire est inconnue, la notification est faite au Maire de la commune sur le territoire
de laquelle est située la propriété soumise a servifudes, qui en assure ’affichage et, le cas échéant, la
communique 3 I"occupant des licux. Les propriétaires sont tenus d’informer leurs locataires ou prencurs
de baux ruraux des servitudes grevant leur terrain par lettre recommandée avec accusé de réception.

ARTICLE 20 - MODIFICATION DE L’ARRETE

Les dispositions prévues au présent arrété, ¢t notamment la réglementation dans les périmétres de protection
pourront faire ’objet d’une modification, au cas ol les résultats de la surveillance de la qualité des eaux
montreraient des signes de dégradation. Dans une telle hypothése, [a procédure de modification sera analogue a
la procédure initiale d’établissement des périmétres de protection.

ARTICLE 21 - DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que les captages de Nogent restent utilisés pourt la
production d’eau de la collectivité.

ARTICLE 22 — RECEPISSE DE DECLARATION

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration du prélévement d’eau.

Les conditions d’aménagement et d’exploitation des ouvrages et d’exercice de |’activité doivent satisfaire aux
prescriptions fixées au présent amrété.

ARTICLE 23 - DELAI DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours adressé par lettre recommandée avee accusé de réception au tribunal
administratif de Chilons-en-Champagne.

Le délai de recours est de deux mois 4 compter de la notification ou de la publicité de I’ arrété préfectoral.



ARTICLE 24 — C N

La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Haute-Mame, le Délégué Territorial de I’ Agence Régionale de
Santé (DT ARS) et le Maire de Nogent sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent
arrété dont copie sera adressée :

- au Directeur de I' Agence de I'Eau Seine Normandie

- au Président de la Chambre d’ Agriculture de la Haute-Marne

- ala Directrice Régionale d¢ I’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement (DREAL)

- au Directeur du Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres (BRGM)

- & la Directrice Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations (DDCSPP) —
péle Protection du Consommateur

- au Directeur Départemental des Territoires (DDT) — service Environnement et Ressources Naturelles

- au Président du Conseil Départemental — direction de I’Environnement et de 1’ Agriculture

- au Directeur de I’ Office National des Foréts (ONF)

- an Chef de Service de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques (ONEMA)

- au Coordonnateur Départernental des hydrogéologues agréés.

Fait # CHAUMONT, le

Pour le Préfet et par délégation,
La Sccrétaire Générale de la Préfecture,

Audrey BACONNAIS-ROSEZ
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REPUBLIONE FRAMCAISE

PRYFET DE LA HAUTE-MARNE

Préfeeture

Diveevion de b réglementation,
des coblectivités lacales

et dles politiques publiques

Bureai des réstementations i des Sections

ARRETE N° 2695 DU 16 DECEMBRE 2016

portant déclaration d’utilité publique de la dénivation des eaux,
de Pautorisation de prélévement d’eau dans le milicu naturel,
de 1'autorisation de production et de distribution au public d’eaw destinée 4 la consommation humnaine
et de la mise en place des périmétres de protection réglementaire

Protection de la source de Donnemarie,
exploitée par la commune de Nogent

Le Préfet de la Haute-Marne
Officier de I'ordre national du Mérite

VU le Code de la Santé Publique ;

VU le Code de I'Environnement ;

VU le Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publique ;

VU la loi n° 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur I'cau ¢t les milieux aquatiques ;

VU le décret n° 2006-880 du 17 juillet 2006 relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration prévues aux
articles L 214-1 a L 214-3 du Code de I’Environnement pour la protection de 1'eau et des milieux aquatiques ;

VU I'arrété du 20 juin 2007, paru au Journal Officiel du 10 juillet 2007 et relatif & la constitution du dossier de
demande d’autorisation d’utilisation d’eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R 1321-
64 R 1321-12 et R 1321-42 du Code de 1a Santé Publique ;

VU la délibération de la commune de Nogent en date du 8 novembre 1994 adoptant le projet, créant les
ressources nécessaires 4 I’exécution des travaux et décidant de prendre les engagements indispensables en vue de
la déclaration d’utilité publique des travaux ;

VU le rapport en date du 5 octobre 2012 de M. FRADET, hydrogéologue agréé en maticére d’hygiene publique
pour le département de la Haute-Marne ;

VU I'arrété préfectoral n® 3026 du 30 décembre 2015 prescrivant I'ouverture des enquétes conjointes d’utilité
publique et parcellaire préalables a la déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux, 4 ’autorisation de
prélévement d’eau dans le milieu naturel, 4 ’autorisation de production ¢t distribution au public d’eau destinée a
la consommation humaine ¢t de la mise en place des périmétres de protection réglementaire ;



VU Pavis favorable et les conclusions du commissaire enquéteur |

VU DPavis favorable du Conseil Départemental de I’Enviromnement et des Risques Sanitaires et
Technologigues ¢n date du 12 septembre 2016,

CONSIDFRANT gue Putilité publique de I'opération est supéricure aux inconvénients qu’elle est susceptible de
génerer ;

CONSIDERANT la nécessité de protéger la qualité de ’eau destinée a la consommation hurnaine ;

Sur proposition de la Secrétaire Géndrale de 1a Préfecture ;

ARRETE

I — DISPOSITIONS GENERALES

TICLE 1 - OBJET
Sont déclarés d’utilité publique en vue de distribuer I’eau destinée & la consommation humaine :

- les prélévements effectués par la commune de Nogent ;

- la dérivation des eaux de la source de Donnemarie, sise sur le territoire de 'a commune de Nogent
{commune associée de Donnemarie} ;

- Tuilisation de I'ean prélevée dans le milien naturel en vue de la consommation humaine ;

- D’autorisation de production et de distribution au public d’eau destinée a la consommation humaine ;

- la mise en place des périmétres de protection autour de la source de Donnemarie ;

- les ouvrages de traitement et de distribution des eaux.

La réalisation, la mise en ceuvre et V'efficacité de ces systémes seront placés sous le contrdle de la DT ARS
Haute-Marne (ou les services compétents en matiére de contréle).

I1 - DERIVATION DES EAUX

ARTICLE 2 — SITUATION

La collectivité est autorisée 4 dériver une partie des caux par:

- la source de Donnemarie (BSS n°® 03368X0038/SAEP), située sur la parcelle n° 43 section 176 ZA,
lieudit Combe Martinot, sur le territoire communal de Nogent {commune associ¢e de Donnemarie}.

ARTICLE 3 —- DEBITS DE PRELEVEMENT
Le prélévement annuel est limité 4 8§ 000 m3.

ARTICLE 4 - MESURES DE DEBIT

La collectivité instaliera les compteurs et appareils nécessaires au controle du respect des prescriptions ci-dessus
et tiendra un registre d’exploitation sur lequel seront reportés les renseignements suivants :

- débit maximum horaire et volume journalier produit (une fois par semaine},

- incidents survenus (pannes...),

- modifications d’'installations,

Cc registre sera tenu  disposition des agents chargés du contrdle.



ARTICLE § - PLAN D’ALERTE ET DE SECOURS - INTERCONNEXION

La commune de Nogent ne dispose d’aucun plan d’alerte et de secours : elle établira un plan d’alerte et de
secours (adresse et n® de téléphone des services et personnes & prévenir en cas d’alerte, d"urgence.. ).

Du fait de la présence en amont du captage d’une partie du village, un réseau d’alerte ¢t de secours sera mis en
place au niveau des batiments et voies de circulation en cas d’accident.

ARTICLE 6 - DROIT DES TIERS

La collectivité devra indemniser les usagers des eaux de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir
€t€ causés par la dérivation des caux.

11 - PERIMETRES DE PROTECTION

ARTICLE 7 - DEFINITIONS DES PERIMETRES ET DES ACTIVITES
7.1 DEFINITION DES PERIMETRES
Il sera établi autour des points de prélévement un périmétre de protection immédiate et un périméire de
protection rapprochée en application des dispositions de Varticle L.1321-2 du Code de la Santé Publique,

conformément & I'avis de I’hydrogéologue agréé et aux plans et états parcellaires joints.

Les différents documents d’urbanisme de la commune seront mis a4 jour selon les termes du présent arrété
préfectoral.

7.2 DEFINITION DES ACTIVITES EXISTANTES ET FUTURES

Le terme « existant » définit une activité (réalité physique ou fonctionnelle) connue, déclarée ou autorisée
antéricurement 2 la date de signature du présent arrété.

Le terme « futur » correspond a une activité créée, déclarée ou autorisée postériewrement 3 la date de signature
du présent arrété.

Les prescriptions définies a Darticle 10.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE s’appliquent
uniquement aux activités futures.

ARTICLE 8 - DELAIS DES TRAVAUX ﬁ‘x gEALISER ET DE LA MISE EN CONFORMITE
AVEC LES PRESCRIPTIONS DE L’ARRETE

Le¢ bénéficiaire de la présente autorisation veille au respect de 1’application de cet arrété y compris des
prescriptions dans les périmétres de protection.

Les travaux 24 effectuer sont listés aux articles 10-1 Périmétre de protection immeédiat, 13 Traitement,
surveillance, entretien et contrbles sanitaires de la qualité de 1’eau et 17 Abandon de I’ouvrage.

8.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Les travaux et la mise en conformité devront éire engagés par la collectivité dés la notification de I’amrété
préfectoral.

8.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Les travaux et la mise en conformité selon la réglementation en vigueur des installations et activités existantes
dans le périmétre de protection rapprochée seront réalisés dans le délai maximum de deux ans & compter de la
notification de 1’arrété préfectoral.



ARTICLE 9 - CESSIBILITE DES TERRAINS
DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

La commune de Nogent est propriétaire des parcelles constituant une partie du périmétre de protection
immédiate de la source de Donnemari¢ :

- parcelles n° 41 pl, 42 et 43, section 176 ZA, lieudit Combe Martinot.

La commune de Nogent n’est pas propriétaire des parcelles constituant 1’autre partie du périmétre de protection
immeédiate de la source de de Donnemarie :

- parcelles n° 30 pl et 31 pl, section 176 ZA, lieudit Combe Martinot,
La commune acquerra en pleine propriéié les parcelles appartenant a des particuliers.

Les différents documents d’urbanisme de la commmune seront mis & jour selon les temnes du présent arrété
préfectoral.

ARTICLE 10 — PRESCRIPTIONS

En cas de chevauchement de périmétres de protection instaurés par différents arrétés préfectoraux, les
prescriptions les plus restrictives seront a prendre en compte.

ARTICLE 10-1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

A Vintérieur de ce périméire sont interdits tout dépdt, toute installation ou activité autres que ceux strictement
nécessaires a I’exploitation et & "entretien des points d’eaux. Toute circulation y sera interdite en dehors de celle
nécessitée par les besoins du service (eniretien, accés aux pompes, etc). Les parcelles seront défrichées,
enherbées et fauchées, *herbe fauchée sera évacuée en dehors des différents périmétres de protection.

Travaux 4 réaliser :

Les forages et puits non utilis€és encore présents dans le secteur des captages et au sein du périmeéire de
protection rapprochée seront rebouchés en respectant les indications des arréteés du 11 septembre 2003.

Source de Donnemarie :

- réfection de I"étanchéité de I’ouvrage avec mise en place d'un accés sécurisé (capot inox par exemple),
- mise en place d’une échelle inoxydable,

- abattage sans dessouchage des arbres situés 4 moins de 5 métres de 1’axe des drains,

- mise en place d’une cléture en fils barbelés 5 rangs avec portail d’accés similaire,

- mise en place d’un systéme anti-intrusion sur le trop-plein.

Du fait de la topographie, la mise en place d'une cléture rigide est impossible d’ou 1’obligation, pour la
commune, de parfaitement sécuriser 1'ouvrage d’accés 4 I’eau,

Une modification du chemin trop prés des (ou sur les) drains est 4 effectuer pour optimiser la protection de la
ressource.

ARTICLE 10-2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

A I'intérieur du périmétre de protection rapprochée sont interdites ou réglementées les activités susceptibles de
porter préjudice a la qualité de I’eau et notamment celles figurant sur le tableau des prescriptions annex< au
présent arrété,



Les modificattons des pratiques appartenant aux activités réglementées susceptibles d’altérer la qualité de [eau
ou d’en modifter les caracténistiques seront soumises a I’avis des services de ' Etat competents.

Les demandes d’autorisation devront éire adressées 3 la Préfecture,

10-2-1 Périmétre de protection rapprochée

A Vlintérieur de ce périmétre, les activités agricoles culturales devront faire 1'objet d’une réflexion fondée sur
une utilisation raisonnée des produits azotés et des produits phytosanitaires.

Activités interdites :

Rubrique 1.3 : exploitation de carriére

Rubrique 1.6 : réalisation de mares, étangs

Rubrique 2.1 : dépdts d’ordures ménagéres, détritus, déchets industriels et tout produit susceptible d’altérer la
qualité des eaux

Rubrique 2.2 : stockage de produits chimiques et déchets solides

Rubrique 2.3 : stockage d’hydrocarbures et liquides inflammables

Rubrique 2.4 : stockage de produits destinés aux cultures (engrais, pesticides, purins, lisiers)

Rubrique 2.5 : stockage d’effluents industriels

Rubrique 2.6 : stockage d’effluents domestiques collectifs

Rubrique 2.7 : station d’épuration, lagunage

Rubrique 2.8 : bassins de décantation d’effluents industriels ou urbains

Rubrique 3.2 : caux usées industriclles

Rubrigue 3.3 : hydrocarbures, produits chimiques liquides

Rubrique 4.1 : eaux usées domestiques

Rubrique 4.2 : eaux usées industrielies

Rubrique 4.3 ; effluents agricoles

Rubrique 4.4 : installations antonomes de traitement d’eaux usées

Rubrique 5.2 : habitations avec assainissement autonome

Rubrique 5.3 : camping, caravaning et annexes

Rubrique 5.4 : cimetiéres

Rubrique 5.5 : activités artisanales et industrielles

Rubrique 5.6 : bitiments d’élevage, d’engraissement

Rubrique 5.7 : silos produisant des jus de fermentation

Rubrique 6.1 : drainage agricole

Rubrique 6.2 : maraichage, serres

Rubrique 6.10 : retournement de prairies permanentes

Rubrique 7.1 : défrichement, essartage

Rubrique 7.5 : traitement du bois stocké

Rubrique 7.6 : brilage des rémanents

Rubrique 7.8 : abandon et enfouissement de cadavres et de sous-produits de gibiers résultant de parties de chasse

Rubrique 8.3 : centrales solaires photovoltaiques

Rubrique 8.4 ; traitement aéroporté des cultures, vignes et bois

Activités soumises 3 réglementation spécifique :

Rubrique 1.1 : forages, puits, captages dans la masse aquifére captée : les forages ou captages d’eau pour des
tiers ainsi que les sondages de toute nature sont interdits : prélévements privés, prélévements agricoles,
prélévements industriels et prélévements géothermiques a 1’exception du remplacement du captage
existant ou recherche en eau potable de substitution pour la commune ou une collectivité en concertation
avec la commune,

Rubrique 1.2 ; sondages géotechniques ; les sondages géotechniques sont uniquement autorisés pour la création
ou la mise en place des ouvrages liés directement au captage AEP ou la création d’ouvrages publics sous
controle des services de 1°Etat concemés.



Rubrique 1.4 : cuverture de fouilles, tranchées, excavations : I’ouverture de fouilles, tranchées et excavations de
plus de un métre de profondeur est interdite a I’exception de la mise en place ou du remplacement dans
le futur de canalisations issues du captage AEP ou de la création d’ouvrages publics sous contrdle des
services de I'Etat concernés.

Rubrique 1.5: remblaicment de carriéres, fouilles, tranchées, excavations : autoris€é uniquement & ’aide de
matériaux naturels totalement ineries

Rubrique 3.1 : eaux usées domestiques collectives : autorisées sous réserve de pratiquer réguliérement des essais
d’étanchéité quinquennaux ; si cela n’est pas possible, metire en ceuvre des canalisations sous fourreau
avec alarme de détection en cas de fuite,

Rubrique 4.5 : bassins d'infiltration d’eaux pluviales : autorisés avec lit de sable en fond
Infiltration directe interdite

Rubrique 5.1 : habitations raccordées 4 un assainissement collectif : autorisées en tenant compte des autres
rubriques énumeérées ci-dessus et ci-aprés

Rubrique 5.8 : voies de communication, aires de stationnement : les travaux de voirie sont autorisés sous réserve
d’utiliser des matériaux inertes et d’'imperméabiliser les fossés d’évacuation des eaux de ruissellement
par une mise en herbe immédiatement aprés travaux.

La création de parking de plus de 10 véhicules s’accompagnera de la mise en place d’une récupération et
d’un traitement des eaux de chaussées.

L’emplot d’herbictdes est interdit pour le traitement des accotemenis des axes de circulation.
L’utilisation des produits de dévergiagage sera réduite au maximum

Rubrique 5.9 : autres constructions (hangar pour matémel...) : antorisées sous réserve d’absence d’incidence
chronique ou accidentelle sur la qualité des eaux souterraines et mise en place de dalles étanches,
récupération des fluides en rétention, etc

Rubrique 6.3 ; pépiniéres : autorizées en 1"absence d’intrants

Rubrique 6.5 : épandage de fumiers, lisiers, boues de stations d’épuration : 1'épandage de boues de stations
d'épuration et de lisiers sont strictement interdits, de méme que I’épandage des fumiers frais ou
mnsuffisamment compostés, Seul Vépandage de compost de furmer élaboré, préalablement i son
épandage, dans les conditions suivantes est autorisé : les andains font 1'objet d’au minimum deux
retournements ou d’une adration forcée ; la température des andains est supérieure & 55°C pendant
quinze jJours ou a 50°C pendant six semaines. L’élévation de la tempdérature des andains est surveillée
par des prises de températurc hebdomadaires, en plusicurs endroits, en prenant la précaution de mesurer
le milien de ’andain. Les résultats des prises de températures sont consignés sur un cahier
d’enregistrement ou sont indiqués, pour chaque compostage, la nature des produits composés, les dates
de début et de fin de compostage ainsi que celles de retournement des andains et 1'aspect macroscopigue
du produit final (couleur, odeur, texture). Les enregistrements doivent &tre tenus i la disposition des
inspecteurs de 1’environnement,

Rubrique 6.6 : utilisation de produits phytosanitaires : elle sera autorisée sous réserve que cela n’entraine pas de
dépassement de normes sur la qualité des eaux du captage fixés 3 0,1ug/l par substance individualisée et
0,5pg/1 pour la somme totale de pesticides.

Respect du code des bonnes pratiques agricoles {arrété du 22.11.1993)

Rubrique 6.7 : abreuvoirs, installations mobiles de traite, abris : interdits 4 moins de 100 métres du captage

Rubrique 6.8 : pacage des animaux ; autorisé si absence de création de bourbier

Rubrique 6.9 : stockage de paille : interdit 4 moins de 100 métres du captage

Rubrique 7.2 : déboisement, coupes 4 blanc, coupes d’ensemencement : les coupes & blanc sont interdites ; le
déboisement et les coupes d’ensemencement sont autorisés

Rubrique 7.3 : utilisaticn de pesticides (herbicides, insecticides...) : interdite & moins de 100 meétres du captage
Au-deld, il conviendra que le traitement n’interfére en aucune maniére sur la qualité des eaux
souterraines.

Rubrique 7.4 : aires de stockage de grumes, débardage : aires interdites 4 moins de 100 métres du captage
Le stockage ne dépassera pas un an.

Les engins chargés du débardage seront en parfait état d'entretien (absence de fuites d’hydrocarbures et
de fluides hydrauliques).

Rubrique 7.7 : agrainage, affouragement du gibier : interdit & moins de 100 méires du captage en amont et 50
métres en latéral

Rubrique 8.1: travaux sur les cours d’eau: tout projef susceptible de modifier ’écoulement des caux
superficiclles par rapport a la situation de référence a la date de signature de ’arrété fera 1’objet d’une
demande d’autorisation auprés du service chargé de la police de Feau.



Rubrique 8.2 : sports mécaniques : courses et manifestations de quads, motos, 4X4 et tout autre engin motorisé
sont interdites.

I'utilisation de ce type de véhicules est autorisée pour les propriétaires ou exploitants des parcelles
englobées dans le PPR.

Activités soumises & réglementation générale :
Rubrigque 6.4 : cultures : respect strict du code de bonnes pratiques agricoles (arrété du 22.11.1993)

ARTICLE 11 - ACTIVITES EXISTANTES
Pour les activités, dépdes et insiallations existant 4 la publication du présent arrété sur les terraing compris dans
fes périmétres de protection prévus aun chapitre U1, il devra étre satisfait aux obligations résultant de 1’institution
desdits périméires dans les délais mentionnés a I’article 8 du présent arrété.

IV — UTILISATION DE [’EAU
A DES FINS DE CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 12 —SITUATION

La collectivité est autortsée a poursuivre 'utilisation de V'eau prélevée dans le milien naturel en vue de la
consommation humaine.

ARTICLE 13 — TRAITEMENT, SURVEILLANCE, ENTRETIEN
ET CONTROLES SANITAIRES DE LA QUALITE DE L’EAU

Les caux devront répondre aux conditions exigées par la réglementation en vigueur. Elles devront subir un
traitement efficace et adapté avant distribution. A cet effet, la commune de Nogent a mis en en place un systéme
automatique et permanent de désinfection des eaux avant distribution 2 la station de pompage. Ce dispositif de
traitement et son fonctionnement seront placés sous le contrdle de la DT ARS Haute-Marne (ou les services
compétents en matiére de contrdle).

Les opérations de prélévement sont réguliérement surveillées ; les ouvrages et installations de prélévement sont
régulierement entretenus de maniére a ;

- éviter tout gaspillage,
- garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés 2 la protection de la ressource en eau, a la
surveillance et 4 I'évaluation des prélévements ainsi qu’au suivi de la qualité de 1’eau.

La qualité de I'eau est contrélée dans les conditions et selon un programme annuel défini par la réglementation
en vigueur. Le paramétre nitrates sera systématiquement analysé dans les analyses de distribution de type D1,

[.es résultats des conirdles seront portés & la connaissance du public dans les conditions prévues par la
réglementation en vigueur. Sont affichés dans les denx jours ouvrés suivant Ia date de leur réception :

I’'ensemble des résultats d’analyses des prélévements effectués au titre du contrdle,
leur interprétation sanitaire faite par la Délégation Territoriale de I'Agence Régionale de Santé (ou par
les services compétents en la matiére),

- les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la sifuation
pour une période déterminée.

La note de synthése annuelle sur les données relatives 4 la qualité des eaux distribuées, transmise par le Préfet de
Haute-Marne, est consultable cn mairic et jointe a la facture d’eau.



ARTICLE 14 - ACCESSIBILITE

Les ouvrages de production d'ean doivent permetire le prélévement aisé d’un échantillon d’eau brute avant tout
traitement.

Les propriétaires et expioitants sont tenus de laisser libre accés aux agents habilités aux contrdles (DT ARS,
police de I'eau ou aures services compétents en matiére de contrdle), 4 la recherche et 4 la constatation des
infractions, dans les locaux, installations ou lieux ol les opérations sont réalisées, a I’exclusion des domiciles ou
de la partie des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues a I'article L 216-4 du Code de
I’Environnement. Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser a disposition le registre
d’exploitation.

ARTICLE 15 - DECLARATION D’INCIDENT OU D’ACCIDENT

La personne & Vorigine de l'incident ou de ’accident et ’exploitant ou, 8’il n’existe pas d’exploitant, le
propriétaire, sont tenus, dés qu’ils en ont connaissance, de déclarer dans les meilleurs délais an Préfet ou au
Maire du lieu d’implantation de I’ opération, tout incident ou accident intéressant I’opération et de nature a porter
atteinte a I'un des éléments énwmérés a larticle L 211-1 du Code de ’Environnement (notamment préservation
des écosystémes aquatiques et des zones humides, de la qualité de P'eau, de la ressource en ean, libre écoulement
des eaux, santé, salubrité publique, séeunité civile, conciliation des exigences des activités légalement exercées
qui font usage de ’gau}.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet, les personnes mentionnées au premier alinéa doivent
prendre ou faire prendre touies les mesures possibles pour metire fin a la cause de Pincident portant atteinte an
milieu aquatique, pour évaluer leurs conséquences et y remédier.

ARTICLE 16 - MODIFICATION DE L'OUYRAGE

Toute modification apportée par le propriétaire ou 'exploitant de 1’ouvrage (iravaux, aménagement, mode
d’utilisation de 1'installation...) de nawre a enirainer un changement notable des €léments du dossier de
demande d’auterisation initiale doit &tre porté, avant sa réalisation, 4 la connaissance du Préfet qui peut exiger
une nouvelle demande d’autorisation soumise aux mémes formalités que la demande d’autorisation initiale.

ARTICLE 17 - ABANDON DE L'OUVRAGE

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonné doit étre comblé, dans les régles de 1’art et selon la
réglementation en vigueur, par des matériaux pertnettant de garantir ’absence de circulation d’eau entre les
différentes nappes d’eau souterraines contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées ainsi que
1’absence de transfert de pollution.

La déclaration de I’abandon de 1'ouvrage doit étre communiquée au Préfet, par le biais d’une délibération prise
par le conseil municipal, au moins deux mois avant le début des travaux et doit comprendre :

la date prévisionnelle des travaux de comblement,

Paquifére précédemment surveillé ou exploité,

une coupe géologique des différents niveaux géologiques et formations aquiféres présentes au droit du
forage & combler,

une coupe technique précisant les équipements en place,

des informations sur [’état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de I'ouvrage ainsi que les
techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement.

La DT ARS Haute-Mame instruira le dossier.
Dans les deux mois qui suivent le comblement de I’ouvrage, le déclarant en informe le Préfet et lui communique,

le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport au document transmis préalablement aux travaux de
comblement.



Si au moment de Uantorisation ou postérieurement, le pétitionnaire veut obtenir la modification de certaines
prescriptions applicables & opération, 1l en fmit la demande au Préfet qui statue par arrété conformément a
larticle L214-4 du Code de I"Environnement dans le respect des principes de gestion equilibré de la ressource en
cau mentionnés a Particle L211-1 du Code de I'Environnement. Si ces principes ne sont pas garantis par
I'exécution des prescriptions du présent amété, Dautorité administrative peut imposer, par un arrété
complémentaire, toute prescription spécifique nécessaire,

Y - DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 19 - INFORMATION DES TIERS - PUBLICITE
Le présent arrété sera -

inséré an recueil des actes administratifs de [a Préfecture de la Haute-Mame ;

- affiché & ia mairie de Nogent pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet affichage
ast insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux i la diligence du Préfet et aux frais de la
commune de Nogent ;

- notifié¢ par leftre recommandée avec demande d’avis de réception, par les soins du Maire, & chaque
propriétaire intéressé afin de I'informer des servitudes qui grévent son terrain. Lorsque I’identité ou
P'adresse d’un propriétaire est inconnue, la notification est faite au Maire de la commune sur le territoire
de laquelle est située la propriété soumise a servitudes, qui en assure I’affichage et, le cas échéant, la
cormmunique a I’occupant des lieux. Les propriétaires sont tenus d’informer leurs locataires ou preneurs
de baux ruraux des servitudes grevant leur terrain par lettre recommandée avec accusé de réception.

ARTICLE 20 —- MODIFICATION DE [’ARRETE

Les dispositions prévues au présent arrété, et notamment la réglementation dans les périmétres de protection
pourront fairc ’objet d’une modification, au cas ou les résultats de la surveillance de la qualit¢ des caux
montreraient des signes de dégradation. Dans une telle hypothése, la procédure de modification sera analogue a
la procédure initiale d’établissement des périmetres de protection.

ARTICLE 21 - DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent amréié demeurent applicables tant que les captages de Nogent restent utilisés pour la
production d’eau de la collectivité,

ARTICLE 22 —RECEPISSE DE DECLARATION

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration du prélévement d’eau.

Les conditions d’aménagement &t d’exploitation des ouvrages et d’exercice de 1'activité doivent satisfaire aux
prescriptions fixées au présent arrété.

ARTICLE 23 - DELAI DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours adressé par lettre recommandée avec accusé de réception au tribunal
administratif de Chalons-en-Champagne.

Le délai de recours est de deux mois 4 compter de la notification ou de la publicité de I’ arrété préfectoral.

ARTICLE 24 - EXECUTION

La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Haute-Marne, le Délégué Territorial de 1’Agence Régionale de
Santé (DT ARS) et le Maire de Nogent sont chargés, chacun ¢n ce qui le concerne, de I'exéeution du présent
arrété dont copie sera adressée :



au Directeur de 1" Agence de 1’Eau Seine Normandie

au Président de la Chambre d’ Agriculture de la Haute-Marne

4 la Directrice Régionale de I’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement (DREAL)

au Directeur du Bureau de Recherches Géologiques et Mini¢res (BRGM)

A la Directrice Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations (DDCSPP) —
pble Protection du Consommateur

au Directeur Départemental des Territoires (DDT) — service Environnement et Ressources Naturelles
au Président du Conseil Départemental — direction de I’Enivironnement et de I’ Agriculture

au Directeur de I’Office National des Foréts (ONF)

au Chef de Service de 1'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques (ONEMA)

au Coordonnateur Départemental des hydrogéologues agréés.

Fait s CHAUMONT, le {1 6 OEC. 2015

Pour le Préfet et par délégation,

Ea Secrétaire Générale de Ia Préfecture
v A

: g ]
e ' Audrey CONNAIS-ROSEZ
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PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Prifeciure

Diretiion de ks réglementation,
des evlleedvités locales

¢t des pefitiques publigues

Bureav des régiementations et des Hections

ARRETE N° 2696 DU 16 DECEMBRE 2016

portant déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux,
de I'autorisation de¢ prélévement d’eau dans le milieu naturel,
de I’autorisation de production et de distribution au public d’eau destinée 4 la consommation hurnaine
et de 1a mise en place des périmétres de protection réglementaire

Protection des sources de la Téte Michette/Bois Défois n® 1 et n° 2,
exploitées par la commune de Nogent

Le Préfet de la Haute-Marne
Officier de 1'ordre national du Mérite

VU le Code de la Santé Publique ;
VU le Code de ’Environnemernt ;
VU le Code de UExpropriation pour cause d’utilité publique ;

VU la loi n° 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur 1'eau et les milieux aquatiques ;

VU le décret n° 2006-880 du 17 juillet 2006 relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration prévues aux
articles L 214-1 2 L 214-3 du Code de I’Environnement pour la protection de 1’eau et des milieux aquatiques ;

VU Parrété du 20 juin 2007, paru au Journal Officiel du 10 juillet 2007 et relatif & la constitution du dossier de
demande d’autorisation d'utilisation d’eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R 1321-
64 R 1321-12 et R 1321-42 du Code de la Santé Publique ;

VU la délibération de la commune de Nogent en date du 8§ novembre 1994 adoptant le projet, créant les
ressources nécessaires 4 I’exécution des travaux et décidant de prendre les engagements indispensables en vue de
la déclaration d’utilité publique des travaux ;

VU le rapport en date du 5 octobre 2012 de M. FRADET, hydrogéologue agréé en matiére d’hygiene publique
pour le département de la Haute-Mame ;

VU D’arrété préfectoral n® 3026 du 30 décembre 2015 prescrivant "ouverture des enquétes conjointes d’utilité
publique ¢t parcellaire préalables i la déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux, 4 ["autorisation de
prélévement d’eau dans le milicu naturel, 4 I’autorisation de production et distribution au public d’eau destinée a
la consommation humaine ¢t d¢ la mise ¢n place des périmétres de protection réglementaire ;



VU I"avis favorable et les conclusions du commussaire enquéteur ;

VU T'avis favorable du Conscil Départemental de !'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologigues en date du 12 septemibre 2016 ;

CONSIDERANT que Putilité publique de 'opération est supérieure aux inconvénients qu’elle est susceptible de
générer ;

CONSIDERANT la nécessité de protéger la qualité de 1’eau destinée 3 la consommation humaine ;

Sur proposition de la Seerétaire Générale de la Préfecture ;

ARRETE

I — DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE t - OBJET
Sont déclarés d’utilité publique en vue de distribuer ’eau destinée & la consommation humaine :

- les préiévements effectués par la commune de Nogent ;

- la dérivation des eaux des sources Téte Micheite/Bois Défois 1n° 1 et n° 2, sises sur le territoire de [a
commune de Nogent {commune associée d’Odival) ;

- T'utilisation de 1’eau prélevée dans le milien naturel en vue de la consommation humaine ;

- Tautorisation de production et de distribution au pubiic d’eau destinée a la consommation humaine ;

- la mise en place des périmétres de protection autour des sources Téte Michette/Bois Défoisn® 1 ein® 2 ;

- les ouvrages de traitement et de distribution des eaux.

La réalisation, la mise en ceuvre et I'efficacité de ces systémes seront placés sous le contrdle de la DT ARS
Haute-Marne (ou les services compétents en matiére de contrdle).

II - DEREVATION DES EAUX

ARTICLE 2 — SITUATION

La collectivité est autorisée & dériver une partic des eaux par les sources Téte Michette/Bois Défois n° 1
(BSS n° 03724X0044/SAEP2) et Téte Michette/Bois Défois n® 2 (BSS n® 03724X0057/SAEP), situées sur les
parcelles n® 382 et 384, section 361 C, lieudit Le Défois, sur le territeire communal de Nogent (communc
associée d'Odival).

ARTICLE 3 - DEBITS DE PRELEVEMENT
Le prélévement annuel est limité 4 15 000 m3 pour I’ensemble des 2 sources.

ARTICLE 4 — MESURES DE DEBIT

La collectivité installera les compteurs et appareils nécessaires au conirdle du respect des prescriptions ci-dessus
et tiendra un registre d’exploitation sur lequel seront reportés les renseignements suivants :

- débit maximum horaire et volume journalier produit {une fois par semaine),
- incidents survenus (pannes...),

- modifications d’installations.

Ce registre sera tenu a disposition des agents chargés du contrble.



ARTICLE 5 —PLAN D’ALERTE ET DE SECOURS - INTERCONNEXION

La commune de Nogent ne dispose d’aucun plan d'alerte et de secours : ¢lle établira un plan d’alerte et de
secours (adresse et n° de téléphone des services et personnes & prévenir en cas d’alerte, d’urgence. ..).

ARTICLE 6 — DROIT DES TIERS

La collectivité devra indemniser les usagers des eaux de tous les dommages qu’ils pourront prouver leur avoir
&té causés par la dérivation des eaux.

11l - PERIMETRES DE PROTECTION

ARTICLE 7 - DEFINITIONS DES PERIMETRES ET DES ACTIVITES

7.1 DEFINITION DES PERIMETRES

Il sera établi autour des points de préléverent un périmétre de protection immédiate et un périmétre de
protection rapprochée en application des dispositions de I’article L.1321-2 du Code de la Santé Publique,
conformément i [’avis de I’hydrogéologue agréé et aux plans et états parcellaires joints.

Les différents documents d’urbanisme de la commune seront mis 4 jour selon les termes du présent arrété
préfectoral.

7.2 DEFINITION DES ACTIVITES EXISTANTES ET FUTURES

Le terme « existant » définit unc activité (réalité physique ou fonciionnelle) connue, déclarée ou autorisée
antérieurement a la date de signature du présent arrété.

Le terme « futur » correspond 4 une activité créée, déclarée ou autorisée postéricurement & la date de signature
du présent arréte.

Les prescriptions définies a article 10.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE s’appliquent
uniquement aux aetivités futures.

ARTICLE 8 — DELAIS DES TRAVAUX A REALISER ET DE LA MISE EN CONFORMITE
AVEC LES PRESCRIPTIONS DE I’ ARRETE

Le bénéficiaire de la présente autorisation veille au respect de I'application de cet arrété y compris des
prescriptions dans les périmétres de protection.

Les travaux a effectuer sont listés aux articles 10-1 Périmétre de protection immeédiat, 13 Traitement,
surveillance, entretien et contrdles sanitaires de la qualité de ’ean et 17 Abandon de I'ouvrage.

8.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Les travaux et la mise en conformité devront tre engagés par la collectivité dés la notification de I’arrété
préfectoral.

8.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Les travaux et la mise en conformité selon la réglementation en vigueur des installations et activités existantes
dans le périmétre de protection rapprochée seront réalisés dans le délai maximum de deux ans & compter de la
notification de I’arrété préfectoral.



ARTICLE 9 — CESSIBILITE DES TERRAINS
DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

La commune de Nogent est propriétaire des parcelles constituant le périmétre de protection immeédiate de :

- la source de la Téte Michette 1/Bois Défois | (BSS n® 03724X0044/SAEP2), située sur les parcelles n°
382 ¢t 383 p3 section 361C, lieudit Le Défois ;

- la source de la Téte Michette 2/Bois Défois 2 (BSS n® 03724X0057/SAEP), située sur les parcelles n®
383 pl et 384 section 361C, licudit Le Défois.

Les différents documents d'urbanisme de la commune seront mis 2 jour selon les termes du présent arréié
préfectoral.

ARTICLE 10 - PRESCRIPTIONS

En cas de chevauchement de périmétres de protection instaurés par différents arrétés préfectoraux, les
prescriptions les plus restrictives seront 4 prendre en compte.

ARTICLE 19-1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

A Pintérieur de ce périmétre sont interdits tout dépot, toute installation ou activité autres que ceux strictetnent
nécessaires a Pexploitation et a I'entretien des points d’eaux. Toute circulation y sera interdite en dehors de celle
nécessitée par les besoins du service (eniretien, accés aux pompes, etfc). Les parcelles seront défrichées,
enherbées et fauchées, I’herbe fauchée sera évacuée en-dehors des différents périmétres de protection.

Travaux a réaliser :

Les forages ef puits non utilisés encore présents dans le secteur des captages et au scin du pénméire de
protection rapprochée seront rebouchés en respectant les indications des arrétés du 11 septembre 2003,

Source Téte Michctte/Bois Défoisn® 1 :

réfection de I’ ouvrage avec modification de 1’aération sur la porte (a sécuriser),

- mise en place d'une signalétique (panneau et marquage au sol interdisant tout arrét de véhicule le long
du PP},

- abattage sans dessouchage des arbres situés 4 moins de 5 métres de I’axe des drains,

- mise en place d’une cléture en fils barbelés $ rangs avec portail d’acces similaire,
mise en place d’un systéme anti intrusion sur le trop-plein.

Source Téte Michette/Bois Défois n° 2 :

réfection de 1’ ouvrage avec modification de I’aération sur la porte (a sécuriser),

mise en place d’une signalétique (panneau et marquage au sol interdisant tout arrét de véhicule le long
du PPD),

abattage sans dessouchage des arbres situés 4 moins de 5 métres de I’axe des drains,

mise en place d’une cloture en fils barbelés 5 rangs avee portail d’accés similaire,

mise en place d’un systéme anti intrusion sur le trop-plein.

Du fait de la topographie, la mise en place d’une cloture rigide est impossible d’ol I'obligation pour la commune
de parfaitement sécuriser I"ouvrage d’accés 4 I'eau.

ARTICLE 10-2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

A Dintérieur du périmétre de protection rapprochée sont interdites ou réglementées les activités susceptibles de
porter préjudice 4 la qualité de I’eau et notamment celles figurant sur le tableau des prescriptions annexé au
présent arrété,



Les modifications des pratiques appartenant aux activités réglementées susceptibles daltérer la qualité de I'ean
ou d’en modifier les caractéristiques seront soumises a 1’avis des services de |’ Etat compétents.

Les demandes d’autorisation devront étre adressées & la Préfecture.

10-2-1 Périmétre de protection rapprochée

A Dintérieur de ce périmétre, les activités agricoles culturales devront faire I’objet d'une réflexion fondée sur
une utilisation raisonnée des produits azotés et des produits phytosanitaires.

Activités interdites :

Rubrique 1.3 : exploitation de carriére

Rubrique 1.6 ; réalisation de mares, étangs

Rubrigue 2.1 : dépdts d’ordures ménagéres, détritus, déchets industriels et tout produit susceptible d’altérer la
qualité des eaux

Rubrique 2.2 : stockage de produits chimiques et déchets solides

Rubrique 2.3 : stockage d’hydrocarbures et liquides inflammables

Rubrique 2.4 : stockage de produits destinés aux cultures (engrais, pesticides, purins, lisiers)

Rubrique 2.5 : stockage d’effluents industriels

Rubrigue 2.6 : stockage d’effluents domestiques collectifs

Rubrique 2.7 : station d’ épuration, lagunage

Rubtique 2.8 : bassing de décantation d’effluents industriels ou urbains

Rubrique 3.1 : eaux usées domestiques collectives

Rubrique 3.2 : eaux usées industrielles

Rubrique 3.3 : hydrocarbures, produits chimiques liquides

Rubrique 4.1 : eaux usées domestiques

Rubrigue 4.2 : eaux usées industrielles

Rubrique 4.3 : effluents agricoles

Rubrique 4.4 : installations autonomes de traitement d’caux usées

Rubrique 4.5 : bassins d’infiliration d’eaux pluviales

Rubrique 5.1 : habitations raccordées a un assainissement collectif

Rubrique 5.2 : habitations avec assainissement autonome

Rubrique 3.3 : camping, caravaning et annexes

Rubrique 5.4 : cimetiéres

Rubrique 5.5 : activités artisanales et industrielles

Rubrique 5.6 : bitiments d’élevage, d’engraissement

Rubrique 5.7 : silos produisant des jus de fermentation

Rubrique 6.1 : drainage agricole

Rubrique 6.2 : maraichage, serres

Rubrique 6.10 ; retournement de prairies permanentes

Rubrique 7.1 : défrichement, essartage

Rubrique 7.5 ; traitement du bois stocké

Rubrique 7.6 ; brillage des rémanents

Rubrique 7.8 ; abandon et enfouissement de cadavres et de sous-produits de gibiers résultant d¢ parties de chasse

Rubrique 8.3 : centrales solaires photovoltaiques

Rubrigue 8.4 : traitement aéroporté des cultures, vignes et bois

Activités soumises 3 réglementation spécifique :

Rubrique 1.1 : forages, puits, captages dans la masse aquifére captée : les forages ou captages d’eau pour des
tiers ainsi que les sondages de toute nature sont interdits : prélévements privés, prélévements agricoles,
prélévements industriels et prélévements géothermiques a I’exception du remplacement du captage
existant ou recherche en eau potable de substitution pour la commune ou une collectivité en concertation
avec la commune.

Rubrique 1.2 : sondages géotechniques : les sondages géotechniques sont uniquement autorisés pour la création
ou la mise cn place des ouvrages liés directement au captage AEP.



Rubrique 1.4 : ouverture de fouilles, tranchées, excavations : ’ouverture de fouilles, tranchées, excavations de
plus de un metre de profondeur est interdite 4 I’exception de la mise en place ou du remplacement dans
le futur de canalisations issues du captage AEP,

Rubrique 1.5 : remblaiement de carrieres, fouilles, tranchées, excavations : autorisé unique & ’aide de matériaux
naturels totalement inertes

Rubrique 5.8 : voies de communication, aires de stationnement : les travaux de voirie sont autorisés sous réserve
d’utiliser des matériaux inertes et d’imperméabiliser les fossés d’évacuation des eaux de ruissellement
par une mise en herbe immédiatement aprés travaux.

La création de parking est interdite.
L’emploi d’herbicides est interdit pour le traitement des accotements des axes de circulation.
L wiilisation des produits de déverglacage sera réduite au maximum.

Rubrique 5.9 : auires constructions (hangar pour matériel...) : autorisées sous réserve d’absence d’incidence
chronigque ou accidentelle sur la qualité des eaux souterraines et mise en place de dalles étanches,
récupération des fluides en rétention, etc

Rubrique 6.3 : pépiniéres : autorisées en I’absence d’intrants

Rubrique 6.5 : épandage de fumiers, lisiers, boues de stations d’épuration : I'épandage de boues de stations
d’épuration et de lisiers sont sirictement interdits, de méme que Pépandage des fumiers frais ou
insuffisamment compostés. Seul I'épandage de compost de fumier élaboré, préalablement i son
épandage, dans les conditions suivantes est autorisé : les andains font I’objet d’au minimum deux
retosmements ou d'une aératton forcée ; la température des andains est supérieure & 55°C pendant
quinze jours ou 3 50°C pendant six semaines. L’élévation de la température des andains est surveillée
par des prises de température hebdomadaires, en plusieurs endroits, en prenant la précaution de mesurer
le milieu de l’andain. Les résultats des prises de températures sont consignés sur un cahier
d’enregistrement ol sont indiqués, pour chaque compostage, la nature des produits composés, les dates
de début et de fin de compostage ainsi que celles de retournement des andains et 1’aspect macroscopique
du produit final (couleur, odeur, texture). Les enregistrements doivent étre tenus a la disposition des
inspecteurs de environnement,

Rubrique 6.6 ; utilisation de produits phytosanitaires : elle sera autorisée sous réserve que ¢¢la n’entraine pas de
dépassement de normes sur la qualité des caux du captage fixés a 0,1pg/1 par substance individualisée et
0,512/1 pour la somme totale de pesticides.

Respect du code des bonnes pratiques agricoles (arrété€ du 22.11.1993)

Rubrique 6.7 : abreuvoirs, installations mobiles de traite, abris : interdits 4 moins de 100 meétres du captage

Rubrique 6.8 ; pacage des animaux : autorisé si absence de création de bourbier

Rubrique 6.9 : stockage de paille : interdit 4 moins de 35 métres du captage

Rubrique 7.2 : déboisement, coupes & blanc, coupes d’ensemencement : les coupes a blanc sont interdites ; le
déboisement et les coupes d’ensemencement sont aulorisés.

Rubrique 7.3 : wiilisation de pesticides (herbicides, insecticides. ..} ; interdite 4 moins de 100 métres du captage
Au-dela, il conviendra que le traitement n’interfére en aucune maniére sur la qualité des eaux
souterraines.

Rubrique 7.4 : aires de stockage de grumes, débardage : aires interdites & moins de 100 métres du captage.

Le stockage ne dépassera pas un an.
Les engins chargés du débardage seront en parfait état d’entretien (absence de fuites d’hydrocarbures et
de fluides hydrauliques}.

Rubrique 7.7 : agrainage, affouragement du gibier : interdit 4 moins de 100 métres du captage

Rubrique 8.1: travaux sur les cours d’eau: tout projet susceptible de modifier I’écoulement des eaux
superficielles par rapport 4 la situation de référence a la date de signature de 1’arrété fera 1’objet d’une
demande d’autorisatiott auprés du service chargé de la police de I’eau.

Rubrique 8.2 : sporis mécaniques : courses et manifestations de quads, motos, 4X4 et tout autre engin motorisé
sont interditcs.

L’utilisation de ce type de véhicules est autorisée pour les propriétaires ou exploitants des parcelles
englobées dans le PPR

Activités soumises 4 réglcmentation générale :

Rubrique 6.4 : cultures : respect strict du code de bonnes pratiques agricoles (arrété du 22.11.1993)



ARTICLE 11 — ACTIVITES EXISTANTES

Pour les activiiés, dépdts et installations existant 2 la publication du présent arrété sur les terrains compris dans
les périmétres de protection prévus au chapitre IT1, il devra éire satisfait aux obligations résultant de I’institution
desdits périmétres dans les délais mentionnés a I’ article & du présent arrété.

IV —UTILISATION DE L'EAU
A DES FINS DE CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 12 - SITUATION

La collectivité est autortsée & poursuivre 'utilisation de I'eau prélevée dans le milieu naturel en vue de la
consommatton humaine.

ARTICLE 13 — TRAITEMENT, SURVEILLANCE, ENTRETIEN
ET CONTROLES SANITAIRES DE LA QUALITE DE I’EAU

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par la réglementation en vigueur. Elles devront subir un
traitement efficace et adapté avant distribution. A cet effet, 1a commune de Nogent a mis en en place un systéme
automatique et permanent de désinfection des eaux avant distribution auw réservoir. Ce dispositif de traitement et
son fonctionnement seront placés sous le conirdle de la DT ARS Haute-Mame (ou les services compétents en
matiére de contrdle).

Les opérations de prélévement sont régulidrement surveillées ; les ouvrages et installations de prélévement sont
réguliérement entretenus de maniére & ;

- ¢&viter tout gaspillage,
- garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés 4 la protection de la ressource en eau, 4 la
surveillance et & 1'évaluvation des prélévements ainsi qu’au suivi de la qualité de ’eau.

La qualité de 1'eau est contrélée dans les conditions et selon un programme annuel défini par la réglementation
en vigueur. e paramétre nitrates sera systématiquement analysé dans les analyses de distribution de type D1.

Les résultats des contréles seront portés 4 la connaissance du public dans les conditions prévues par la
réglementation en vigueur. Sont affichés dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception :

I’ensemble des résultats d’analyses des prélévements effectués au titre du contréle,

leur interprétation sanitaire faite par la Délégation Territoriale de 1’ Agence Régionale de Santé (ou par
les services compétents en la matiére),

les synthéscs commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la situation
pour une période déterminée.

La note de synthése annuelle sur les données relatives 4 la qualité des eaux distribuées, transmise par le Préfet de
Haute-Marne, est consultable en mairie et jointe 4 la facture d’can,

ARTICLE 14 — ACCESSIBILITE

Les ouvrages de production d’eau doivent permettre le prélévement aisé d’un échantillon d'eau brute avant tout
traitement.

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser libre accés aux agents habilités aux controles {DT ARS,
police de I’eau ou autres services compétents en matiére de contrdle), & la recherche et 4 la constatation des
infractions, dans les locaux, installations ou lieux ou les opérations sont réalisées, & I'exclusion des domiciles ou
de la partic des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues 4 P'article L 216-4 du Code de
I’Environnement. Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser a disposition le registre
d’exploitation,



ARTICLE 15 - DECLARATION I’INCIDENT OU D’ ACCIDENT

La personne a I"origine de I'mcident ou de I"accident et 1'exploitant ou, s"il n’existe pas d’exploitant, le
propriétaire, sont tenus, dés qu’ils en ont connaissance, de déclarer dans les meilleurs délais au Préfet ou au
Maire du lieu d’implantation de 1’opération, tout incident ou accident intéressant I’ opération et de nature 4 porter
atteinte & I’un des éléments énumérés a Iarticle L 211-1 du Code de ’Environnement (notamment préservation
des €cosystémes aquatiques et des zones humides, de la qualité de 1’eau, de la ressource en eau, libre écoulement
des eaux, santé, salubrité publique, sécurité civile, conciliation des exigences des activités légalement exercées
qui font usage de 1’eau).

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet, les personnes mentionnées au premier alinéa doivent
prendre ou faire prendre toutes les mesures possibles pour metire fin 4 la cause de I’incident portant atteinte au
milieu aquatique, pour évaluer leurs conséquences et y remédier.

ARTICLE 16 - MODIFICATION DE L'OUVRAGE

Toute modificatton apportée par le propriétaire ou Pexploitant de I'ouvrage (travaux, aménagement, mode
d’utilisation de Finstallation...) de nature & entrainer un changement notable des éléments du dosster de
demande d’autonisation inittale doit &ire porté, avant sa réalisation, & la connaissance du Préfet qui peut exiger
une nouvelle demande d’autorisation soumise aux mémes formalités que la demande d’autorisation initiale.

ARTICLE 17 - ABANDON DE L'OUVRAGE

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonmé doit étre comblé, dans les régles de Part et selon la
réglementation en vigueur, par des matériaux permettant de garantir ’absence de circulation d’eau enire les
différentes nappes d’eau souterraines contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées ainsi que
I'absence de transfert de pollution.

La déclaration de I’'abandon de I’ouvrage doit étre communiquée au Préfet, par le biais d’une délibération prise
par le conseil municipal, au moins deux mois avant le début des travaux et doit comprendre :

- la date prévisionnelle des travaux de comblement,

- 1'aquifére précédemment surveillé ou exploité,

- une coupe géologique des différents niveaux géologiques et formations aquiféres présentes au droit du
forage 4 combler,
une coupe technique précisant les équipements en place,

- des informations sur I’état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de 1’ouvrage ainsi que les
techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser e comblement.

La DT ARS Haute-Marne instruira le dossier.
Dans les deux mois qui suivent le comblement de I'cuvrage, le déclarant en informe le Préfet et lui communique,
le cas echéant, les éventuelles modifications par rapport au document transmis préalablement aux travaux de

comblement.

ARTICLE 18 — MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS

Si au moment de 1"autorisation ou postérieurement, le pétitionnaire veut obtenir la modification de certaines
prescriptions applicables & I'opération, il en fait la demande au Préfet qui statue par amrété conformément a
I’article L214-4 du Code de ’Environnement dans le respect des principes de gestion équilibré de la ressource en
cau mentionnés & Darticle L211-1 du Code de I'Environnement. Si ces principes nc sont pas garantis par
I'exécution des prescriptions du présent arrété, 'autorité administrative peut imposer, par un arrété
complémentaire, toute prescription spécifique nécessaire.



V - DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 19 - INFORMATION DES TIERS - PUBLICITE

Le présent arrété sera :

inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture de 1a Haute-Marne ;

affiché A la mairie de Nogent pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet affichage
est insérée en caraciéres apparents dans deux journaux locaux 4 la diligence du Préfet et aux frais de la
commune de Nogent ;

notifié par lettre recommandée avec demande d’avis de réception, par les soins du Maire, a chaque
propriétaire intéressé afin de 'informer des servitudes qui grévent son terrain. Lorsque Iidentité ou
’adresse d'un propriétaire est inconnue, la notification est faite an Maire de la commune sur le termitoire
de laquelle est située la propriété soumise 4 servitudes, qui en assure Paffichage et, le cas échéant, la
communique 4 'occupant des licux. Les propriétaires sont tenus d’informer leurs locataires ou preneurs
de baux ruraux des servitudes grevant leur terrain par letire recommandée avec accusé de réception.

ARTICLE 20 - MODIFICATION DE L’ARRETE

Les dispositions prévues au présent arrété, et notamment la réglementation dans les periméires de proteciion
pourront faire I'objet d’une modification, au cas ou les résultats de la surveillance de la qualité¢ des eaux
montreraient des signes de dégradation. Dans une telle hypotheése, la procédure de modification sera analogue a
la procédure initiale d’établissement des périmétres de protection.

ARTICLE 21 - DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que les captages de Nogent restent utilisés pour la
production d’ean de la collectivité.

ARTICLE 22 — RECEPISSE DE DECLARATION
Le présent arrété vaut récépissé de déclaration du prélévement d’eau.

Les conditions d’aménagement et d’exploitation des ouvrages et d’exercice de I'activité doivent satisfaire aux
prescriptions fixées au présent arréte.

ARTICLE 23 — DELAI DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours adressé par lettre recommandée avec accusé de réception au tribunal
administratif de Chilons-en-Champagne.

Le délai de recours ¢st de deux mois a compter de la notification ou de la publicité de I’ arrété préfectoral.

ARTICLE 24 — EXECUTION

La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Haute-Marne, le Délégué Territorial de 1’Agence Régionale de
Santé (DT ARS) et le Maire de Nogent sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arrété dont copie sera adressée :

- au Directeur de I’ Agence de I'Eau Seine Normandie
au Président de la Chambre d’ Agriculture de 1a Haute-Marne
ad la Directrice Régionale de I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement (DREAL)
- au Directeur du Bureau de Recherches Géologiques et Minieres (BRGM)
a la Directrice Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations (DDCSPF) -
pble Protection du Consommateur
aw Directeur Départemental des Temitoires (DDT) — service Environnement et Ressources Naturelles
au Président du Conseil Départemental — direction de I’Environnement et de I’ Agriculture



au Directeur de I"Office National des Foréts (ONF)
au Chef de Service de 'Office National de I’Eau et des Milieux Aquatiques (ONEMA)
au Coordonnateur Départerental des hydrogéologues agréés,

Fait 3 CHAUMONT, ke

Pour le Préfet et par délégation,
La Secrétaire Générale de la Préfecture

Audrey- BACONNAIS-ROSEZ
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REMUBLIQUE FRAMIMSE

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Prifeeture

Divection de la réplementation,
den collectiviés locales
o des politiques publiqoes

Baresu des réglenieniations et des élections

ARRETE N° 2697 DU 16 DECEMBRE 2016

poriant déciaration d’utilité publique de la dérivation des eaux,
de I"autorisation de prélévement d’eau dans le milicu naturel,
de 'autenisation de production et de distribution au public d’eau destinée 4 la consommation humaine
et de la mise en place des périmétres de protection réglementaire

Protection de la source de I’Abondance,
exploitée par la commune de Nogent

Le Préfet de la Haute-Marne
Officier de I'ordre national du Mérite

VU le Code de la Santé Publique ;

VU le Code de I’Environnement ;

VU le Code de I'Expropriation pour cause d’utilité publique ;

VU la loi n° 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur I’eau ¢t les milicux aquatiques ;

VU le décret n® 2006-880 du 17 juillet 2006 relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration prévues aux
articles 1. 214-1 A L 214-3 du Code de I’Environnement pour la protection de I’eau et des milieux aquatiques ;

VU larrété du 20 juin 2007, pam au Journal Officiel du 10 juillet 2007 et relatif a la constitution du dossier de
demande d’autorisatien d’utilisation d’eau destinée a la consornmation humaine mentionnée aux articles R 1321-
64 R 1321-12 et R 1321-42 du Code de la Sant¢ Publique ;

VU la délibération de la commune de Nogent en date du 8 novembre 1994 adoptant [e projet, créant les
ressources nécessaires i I’exécution des travaux et décidant de prendre les engagements indispensables en vue de
la déclaration d’utilité publique des travaux ;

VU le rapport en date du 5 octobre 2012 de M. FRADET, hydrogéologue agréé en matiére d hygiéne publique
pour le département de la Haute-Marne ;

VU D'arrété préfectoral n® 3026 du 30 décembre 2015 prescrivant I’ouverture des enquétes conjointes d’utilité
publique et parcellaire préalables a la déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux, 4 I’autorisation de
prélévement d’eaun dans le milieu naturel, 4 [’autorisation de production et distribution au public d’eau destinée 4
la consommation humaine et de la mise en place des périmétres de protection réglementaire ;



VU avis favorable ¢t les conclusions du commissaire enquéteur ;
q

VU l'avis favorable du Conseil Départemental de [I’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date dw 12 septembre 2016 ;

CONSIDERANT que utilité publique de 1’opération est supérieure aux inconvénients qu’elle est susceptible de
générer ;,

CONSIDERANT ia nécessité de protéger la qualité de I’eau destinée & la consommation humaine ;

Sur proposition de 1a Secrétaire Geénérale de Ia Préfecture ;

ARRETE
1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 - OBJET
Sont déclarés d*utilité publique en vue de distribuer 1’ean destinée 4 la consommation humaine :

- les prélévements effectués par 1a commune de Nogent ;

- la dérivation des eaux de la source de 1" Abondance, sise sur le territoire communal d’Is-en-Bassigny ;
- T'utilisation de I'eau prélevée dans le milieu naturel en vue de la consommation humaine ;

- T’auterisation de production et de distribution au public d’eau destinée a la consommation humaine ;
- la mise en place des périmétres de protection autour de la source de I' Abondance ;

- les ouvrages de traitement et de distribution des eaux.

La réalisation, la mise en ceuvre et efficacité de ces systémes seront placés sous le contrdle de Ia DT ARS
Haute-Marne (ou les services compétents en matiére de conirdle).

II - DERIVATION DES EAUX

ARTICLE 2 - SITUATION

La collectivité est autorisée a dériver une partie des caux par :

- 1a source de I’ Abondance (BSS n® 03731X0049/SAEP3), située sur le terrioire de la commune d’Is-en-
Bassigny.

ARTICLE 3 - DEBITS DE PRELEVEMENT
Le prélévement annuel est limit€ a 50 000 m3.

ARTICLE 4 - MESURES DE DEBIT

La collectivité installera les compteurs et appareils nécessaires au contrle du respect des prescriptions ci-dessus
et tiendra un registre d’cxploitation sur lequel seront reportés les renseignements suivants :

- débit maximum horaire et volume journalier produit {une fois par semaine},
- incidents survenus {pannes...),

- modifications d’installations.

Ce registre sera tenu a disposition des agents chargés du contrle.



ARTICLE 5 — PLAN D’ALERTE ET DE SECOURS - INTERCONNEXION

La commune de Nogent ne dispese d’aucun plan d’alerte ¢t de secours : elle établira un plan d’alerte et de
secours (adresse et n° de téléphone des services et personnes a prévenir en cas d’alerte, d’urgence...).

ARTICLE 6 — DROIT DES TIERS

La collectivité devra indemniser les usagers des eaux de tous les dommages qu’ils pourront prouver leur avoir
été causés par la dérivation des eaux.

III - PERIMETRES DE PROTECTION

ARTICLE 7 — DEFINITIONS DES PERIMETRES ET DES ACTIVITES

7.1 DEFINITION DES PERIMETRES

Il sera établi autour des points de prélévement un périmétre de protection immédiate et un périmétre de
protection rapprochée en application des dispositions de 1’article L.1321-2 du Code de la Santé Publique,
conformément A I’avis de I’hydrogéologue agréé et aux plans et états parcellaires joints.

Les différents documents d'urbanisme de la commune seront mis 4 jour selon les termes du présent arrété
préfectoral.

7.2 DEFINITION DES ACTIVITES EXISTANTES ET FUTURES

Le terme « existant » définit une activité (réalité physique ou fonctionnelle) connue, déclarée oun autorisée
antérieurement 2 la date de signature du présent arrété,

Le terme « futur » correspond & une activité créée, déclarée ou antorisée postérieurement & la date de signature
du présent arrété.

Les prescriptions définies 4 Darticle 10.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE s'appliquent
uniquement aux activités futures.

ARTICLE 8 — DELAIS DES TRAVAUX ﬁ‘x REALISER ET DE LA MISE EN CONFORMITE
AVEC LES PRESCRIPTIONS DE L’ARRETE

Le bénéficiaire de la présente autorisation veille au respect de 1’application de cet amrét€é y compris des
prescriptions dans les périmetres de protection.

Les travaux 4 effeciuer sont lisiés aux articles 10-1 Périmétre de protection immédiat, 13 Traitement,
surveillance, entretien et contrdles sanitaires de la qualité de I'eau et 17 Abandon de 1’ ouvrage.

8.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Les travaux et la mise en conformité devront &tre engagés par la collectivité dés la notification de 1'arrété
préfectoral.

8.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Les travaux ¢t la mise en conformité selon la réglementation en vigueur des installations et activités existantes
dans le périmétre de protection rapprochée seront réalisés dans le délai maximum de deux ans 4 compter de la
notification de 'arrété préfectoral.



ARTICLE 9 — CESSIBILITE DES TERRAINS
DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

La commune de Nogent n’est pas propriétaire des parcelles constituant le périmetre de protection immeédiate de
la source de 1I’Abondance ;

- parcelles n® 29, 31, 33, 35 ct 28 section E, licudit Bois de Cornelois, appartenant 4 la commune d’Is-en-

Bassigny ;
- parcelles n® 1 pl et 13 section 361 A, lieudit Bois des Peres,

La commune acquerra en pleine propriété les parcelles appartenant a des particuliers ; elle passera une
convention de gestion avec la commune d’Is-en-Bassigny et avec le centre hospitalier de Chaumont.

Les différents documents d’urbanisme de la commune seront mis a jour selon les termes du présent arrété
préfectoral.

ARTICLE 10 - PRESCRIPTIONS

En cas de chevauchement de périmétres de protection instaurés par différents arrétés préfectoraux, les
prescriptions les plus restrictives seront a prendre en compte.

ARTICLE 10-1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

A Uintérieur de ce périmétre sont interdits tout dépdt, toute installation ou activité autres que ceux strictement
nécessaires & I’exploitation et 4 ’entretien des points d’eaux. Toute circulation y sera interdite en dehors de celle
nécessitée par les besoins du service {entretien, accés aux pempes, etc). Les parcelles seront défrichées,
enherbées et fauchées, I’herbe fauchde sera évacuée en dehors des différents périmetres de protection.

Travaux & réalis

Les forages et puits non utilisés encore présents dans le secteur des captages et au scin du périmétre de
protection rapprochée seront rebouchés en respectant les indications des arrétés du 11 septembre 2003,

Source de ' Abondance :

- réfection de I’ovuvrape avec mise en place d’une porte sécurisée,

- rehausse du seuil de la porte pour éviter tout retour d’eau dans le captage,

- mise en place d’un éclairage 12 V pour visnaliser ’intérieur de la galerie,

-~ abattage sang dessouchage des arbres situés 3 moins de 5 métres de I’axe des drains,
- mise en place d’une clbture en fils barbelés S rangs avec portail d’accés similaire,

- mise en place d’un systéme anti intrusion sur le trop-plein.

Du fait de la topographie, la mise en place d'une cldture rigide est impossible d’ou I’obligation, pour la
commune, de parfaitement sécuriser I’ouvrage d’aceés 4 1'eau.

ARTICLE 10-2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE
A Uintéricur du périmétre de protection rapprochée sont interdites ou réglementées les activités susceptibles de
porter préjudice 4 la qualité de I’cau et notamment celles figurant sur le tableau des prescriptions annexé au

présent atrété,

Les modifications des pratiques appartenant aux activités réglementées susceptibles d’altérer la qualité de I’eau
ou d’en modifier les caractéristiques seront soumises 4 1’avis des services de 1’Etat compétents.,

Les demandes d’autorisation devront étre adressées 4 la Préfecture,



10-2-1 Périmetre de protection rapprochée

A Vintérieur de ce périmeéire, les activités agricoles culturales devront faire I’objet d'une réflexion fondée sur
une utilisation raisonnée des produits azotés et des produits phytosanitaires,

Activités interdites :

Rubrique 1.3 : exploilation de carriére

Rubrique 1.6 : réalisation de mares, étangs

Rubrique 2.1 : dépbts d’ordures ménagéres, détritus, déchets industriels et tout produit susceptible d’altérer la
qualité des eaux

Rubrique 2.2 : stockage de produits chimiques et déchets solides

Rubrique 2.3 : stockage d’hydrocarbures et liquides inflammables

Rubrique 2.4 : stockage de produits destinés aux cultures (engrais, pesticides, purins, lisiers)

Rubrique 2.5 : stockage d’effluents industriels

Rubrique 2.6 : stockage d’effluents domestiques collectifs

Rubrique 2.7 : station d’épuration, lagunage

Rubrique 2.8 : bassins de décantation d’effluents industriels on urbains

Rubrique 3.1 : eaux usées domestiques collectives

Rubrique 3.2 : eaux usées industrielles

Rubrique 3.3 : hydrocarbures, produits chimiques liquides

Rubrique 4.1 : eaux usées domestiques

Rubrique 4.2 : caux usées industrielles

Rubrique 4.3 ; effluents agricoles

Rubrique 4.4 : installations autonomes de traitement d’eaux usées

Rubrique 4.5 : bassins d’infiltration d’eaux pluviales

Rubrique 5.1 : habitations raccordées 4 un assainissement collectif

Rubrique 5.2 ; habitations avec assainissement autonome

Rubrique 5.3 : camping, caravaning ¢t annexes

Rubrique 5.4 : cimetiéres

Rubrique 5.5 : activilés artisanales et industrielles

Rubrique 5.6 ; batiments d’élevage, d’engraissement

Rubrique 5.7 : silos produisant des jus de fermentation

Rubrique 6.1 : drainage agricole

Rubrique 6.2 : maraichage, serres

Rubrigue 6.10 : retournement de prairies permanentes

Rubrique 7.1 : défrichement, essartage

Rubrique 7.5 : traitement du bois stocké

Rubrique 7.6 : brilage des rémanents

Rubrique 7.8 : abandon et enfovissement de cadavres et de sous-produits de gibiers résultant de parties de chasse

Rubrique 8.3 : centrales solaires photovoltaiques

Rubrique 8.4 : traitement aéroporté des cultures, vignes et bois

Activités soumises i réglementation spécifique :

Rubrique 1.1 : forages, puits, captages dans la masse aquifére captée : les forages ou captages d’eau pour des
tiers ainsi que les sondages de toute nature sont interdits : prélévements privés, prélévements agricoles,
prélévements industriels et prélévements géothermiques a I'exception du remplacement du captage
existant ou recherche en eau potable de substitution pour la commune ou une collectivité en concertation
avec la commune,

Rubrique 1.2 : sondages géotechniques : les sondages géotechniques sont uniquement autorisés pour la création
ou la mise en place des ouvrages liés directement au captage AEP.

Rubrique 1.4 ; ouverture de fouilles, tranchées, excavations :; >ouverture de fouilles, tranchées, excavations de
plus de un meétre de profondeur est interdite a I*exception de la mise en place ou du remplacement dans
le futur de canalisations issues du captage AEP.

Rubrique 1,5 ; remblaiement de carriéres, fouilles, tranchées, excavations : autorisé unique & 1'aide de matériaux
naturels totalement inertes



Rubrique 5.8 : voies de communication, aires de stationnement : les travaux de voirie sont autorisés sous réserve
d'utiliser des matériaux inertes ct d’imperméabiliser les fossés d’évacuation des eaux de ruissellement
par une mise en herbe immeédiatement apres travaux.

La création de parking est interdite.
L’emploi d*herbicides est interdit pour le traitement des accotements des axes de circulation.
L’utilisation des produits de déverglagage sera réduite au maximum.

Rubrique 5.9 : autres constructions (hangar pour matériel...) : autorisées sous réserve d’absence d'incidence
chronique ou accidentelle sur la qualité des eaux souterraines et mise en place de dalles étanches,
récupération des fluides en rétention, etc

Rubrigue 6.3 : pépiniéres : autorisées en ’absence d’intrants

Rubrique 6.5 : épandage de fumiers, lisiers, boues de stations d’épuration : I'épandage de boues de stalions
d’épuration et de lisiers sont strictement interdits, de méme que I’épandage des fumiers frais ou
insuffisamment compostés. Seul I'épandage de compost de fumier élaboré, préalablement & son
épandage, dans les conditions suivantes est autorisé : les andains font 1’objet d’au minimum deux
retournements ou d’une aération forcée ; la température des andains est supérieure 2 55°C pendant
quinze jours ou & 50°C pendant six semaines. L’élévation de la température des andains est surveillée
par des prises de température hebdornadaires, en plusieurs endroits, en prenant la précaution de mesurer
le milieu de I'andain. Les résultats des prises de températures sont consignés sur un cahier
d’enregistrement ol sont indiqués, pour chaque compostage, la nature des produits composés, les dates
de début et de fin de compostage ainsi que celles de retournement des andains et I’aspect macroscopique
du produit final {couleur, odeur, texture). Les enregistrements dojvent &tre tenus a la disposition des
inspecteurs de I’environnement.

Rubrique 6.6 : utilisation de produits phytosanitaires : elle sera autorisée sous réserve que cela n’entraine pas de
dépassement de normes sur la qualité des eaux du captage fixés a 0,1 ng/l par substance individualisée et
0,5pg/1 pour la somme totale de pesticides.

Respect du code des bonnes pratiques agricoles (arrété du 22.11.1993)

Rubrique 6,7 : abreuvoirs, installations mobiles de traite, abris : interdits & moins de 100 méires du captage

Rubrique 6.8 : pacage des animaux : autorisé si absence de création de bourbier

Rubrique 6.9 ; stockage de paille : interdit & moins de 35 métres du captage

Rubrique 7.2 : déboisement, coupes & blanc, coupes d’ensemencement : les coupes a blanc sont interdites ; le
déboisement et les coupes d’ensemencement sont autorisés.

Rubrique 7.3 : utilisation de pesticides (herbicides, insecticides...) : interdite 4 moins de 100 metres du capiage
Au-dela, il conviendra que le traitement n’interfére en aucunc maniére sur la qualit¢ des eaux
souterraines.

Rubrique 7.4 : aites de stockage de grumes, débardage : aires interdites & meins de 100 métres du captage
Le stockage ne dépassera pas un an.

Les engins chargés du débardage seront en parfait état d’entretien (absence de fuites d’hydrocarbures et
de fluides hydrauliques).

Rubrique 7.7 : agrainage, affouragement du gibier : interdit & moins de 100 metres du captage

Rubrique 8.1: travaux sur les cours d'eau: tout projet susceptible de modifier [*écoulement des eaux
supetficielles par rapport 4 la situation de référence a la date de signature de 1’arrété fera I’objet d”une
demande d’autorisation auprés du service chargé de la police de 'eau.

Rubrique 8.2 : sports mécaniques : courses et manifestations de quads, motos, 4X4 et tout autre engin motorisé
sont interdites.

L’utilisation de ce type de véhicules est autorisée pour les proprictaires ou exploitants des parcelles
englobées dans le PPR.

Activités soumises 4 réglementation générale :

Rubrique 6.4 : cultures : respect strict du code de bonnes pratiques agricoles (arrété du 22.11.1993)

ARTICLE 11 — ACTIVITES EXISTANTES

Pour les activités, dépbts et installations existant 4 la publication du présent arrété sur les terrains compris dans
les périmétres de protection prévus au chapitre III, il devra étre satisfait aux obligations résultant de I’institution
desdits périmétres dans les délais mentionnés 4 1*article 8 du présent arréte.



IV —UTILISATION DE L’EAU
A DES FINS DE CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 12 - SITUATION

La collectivité est autorisée & poursuivre I’utilisation de 1’eau prélevée dans le milicu naturel en vue de la
consommation humaine,

ARTICLE 13 - TRAITEMENT, SURVEILLANCE, ENTRETIEN ET CONTROLES
SANITAIRES DE L.A QUALITE DE L’EAU

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par la réglementation en vigueur. Elles devront subir un
traitement efficace et adapté avant distribution. A cet effet, Ja commune de Nogent a mis en en place un systéme
automatique et permanent de désinfection des eaux avant distribution, Ce dispositif de traitement et son
fonctionnement seront placés sous le contrdle de la DT ARS Haute-Marne (ou les services compétents en
matiére de contrdle),

Les opérations de prélévement sont réguliérement surveillées ; les ouvrages et installations de prélévement sont
régulierement entretenus de manicre & :

- ¢viter tout gaspillage,
- garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés & la protection de la ressource en eauw, 2 la
surveillance €t & 1’évaluation des prélévements ainsi qu’au suivi de la qualité de 1’eau,

La qualité de I’cau est contrdlée dans les conditions et selon un programme annue] défini par la réglementation
en vigneur. Le paramétre nitrates sera systématiquement analysé dans les analyses de distrnibution de type D1,

Les résultats des contrbles seront portés 4 la connaissance du public dans les conditions prévues par la
réglementation en vigueur. Sont affichés dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception

- Tensemble des résultats d’analyses des prélévements effectués au titre du contréle,

- leur interprétation sanitaire faite par la Délégation Territoriale de I’Agence Régionale de Santé (ou par
les services compétents en la matiére),

- les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forrne de bilans sanitaires de la situarion
pour une période déterminée.

La note de synthése annuelle sur les données relatives 4 la qualité des eaux distribuées, transmise par le Préfet de
Haute-Marne, est consultable en mairie et jointe a la facture d’eau.

ARTICLE 14 - ACCESSIBILITE

Les ouvrages de production d’eau doivent permettre le prélévement aisé d’un échantillon d’eau brute avant tout
traitement,

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser libre accés aux agents habilités aux contrfles (DT ARS,
police de ’ean ou autres services compétents en matidre de contrdle), 4 la recherche et 4 la constatation des
infractions, dans les locaux, installations ou lieux ob les opérations sont réalisées, & I’exclusion des domiciles ou
de la partie des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues a Varticle L 216-4 du Code de
I’Environnement. Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser a disposition le registre
d’exploitation.



ARTICLE 15 —- DECLARATION D’INCIDENT OU I’ ACCIDENT

La personne a 1’origine de I’incident ou de I’accident et ’exploitant ou, s’il n’existe pas d’exploitant, le
propriétaire, sont tenus, dés qu’ils en ont connaissance, de déclarer dans les meilleurs délais au Préfet ou au
Maire du lieu d*implaatation de 1’opération, tout incident ou accident intéressant 1*vpération el de nature a porter
atteinte a 1'un des éléments énumérés a article L 211-1 du Code de I’Environnement (notamment préservation
des écosystémes aquatiques et des zones humides, de la qualité de 1’eau, de la ressource en €au, libre écoulement
des eaux, santé, salubrité publique, sécurité civile, conciliation des exigences des activiiés légalement exercées
qui font usage de I’eau).

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet, les personnes mentionnées au premier alin€a doivent
prendre ou faire prendre toutes les mesures possibles pour metire fin & la cause de I'incident portant atteinte au
tnilien aquatique, pour évaluer leurs conséquences et y temédier.

ARTICLE 16 - MODIFICATION DE L’OUVRAGE

Toute modification apportée par le propriétaire ou I'exploitant de I'ouvrage (travaux, aménagement, mode
d’utilisation de D’installation...) de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d’autorisation initiale doit étre porté, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet qui peut exiger
une nouvelle demande d’autorisation soumise aux mémes formalités que la demande d’autorisation initiale.

ARTICLE 17 - ABANDON DE L’OUVRAGE

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonné doit étre comblé, dans les régles de I'art et selon la
réglementation en vigueur, par des matériaux permeitant de garantir 1’absence de circulation d’eau entre les
différentes nappes d’eau souterraines contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées ainsi que
I'absence de transfert de pollution.

La déclaration de 1'abandon de 1’ouvrage doit étre communiquée au Préfet, par le biais d’une délibération prise
par le conseil municipal, au moins deux mois avant le début des travaux ¢t doit comprendre :

- la date prévisionnelle des travaux de comblement,

- aquifére précédemment surveillé ou exploité,

- une coupe géologique des différents niveaux géologiques et formations aquiféres présentes au droit du
forage & combler,

- une coupe technique précisant les équipements en place,

- des informations sur }’état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de ["ouvrage ainsi que les
techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement.

La DT ARS Haute-Marne instruira le dossier.
Dans les deux mois qui suivent le comblement de I’ouvrage, le déclarant en informe le Préfet et lui communique,
le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport au document transmis préalablement aux travaux de

coimblement.

ARTICLE 18 - MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS

Si au moment de ’autorisation ou postérieurement, le pétitionnaire veut obtenir la medification de certaines
preseriptions applicables & 'opération, il en fait la demande au Préfet qui statue par arrété conformément a
1'article L214-4 du Code de I’Environnement dans le respect des principes de gestion équilibré de 1a ressource en
eau mentionnés & 'article L211-1 du Code de PEnvironnement. Si ces principes ne sont pas garantis par
I'exéoution des prescriptions du présent arrété, Dautorité administrative peut imposer, par un arrété
complémentaire, toute prescription spécifique nécessaire.



V - DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 19 - INFORMATION DES TIERS - PUBLICITE

Le présent arrél¢ sera :

- inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Mame ;

- affiché A la mairie de Nogent et d’Is-en-Bassigny pendant une durée minimale de deux mois. Une
mention de cet affichage est insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux 4 la diligence du
Préfet et aux frais de la commune de Nogent ;

- notifié par lettre recommandée avec demande d’avis de réception, par les soins du Maire, 4 chaque
propriétaire intéressé afin de I'informer des servitudes qui grévent son terrain. Lorsque I'identité ou
’adresse d’un propriétaire est inconnue, la notification est faite au Maire de la commune sur le territoire
de laquelle est située la propriété soumise a servitudes, qui en assure I’affichage et, le cas échéant, la
communique & I’occupant des lieux. Les propriétaires sont tenus d’informer leurs locataires ou preneurs
de baux ruraux des servitudes grevant leur terrain par lettre recommandée avee accusé de réception.

ARTICLE 20 - MODIFICATION DE L'ARRETE

Les dispositions prévues au présent arrété, et notamment la réglementation dans les périmétres de protection
pourront faire 1’objet d’une modification, au cas ol les résultats de la surveillance de la qualit¢ des eaux
montreraient des signes de dégradation, Dans une telle hypothése, la procédure de modification sera analogue a
la procédure initiale d’établissement des périmetres de protection.

ARTICLE 21 - DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que les captages de Nogent restent utilisés pour la
production d’eau de la collectivité.

ARTICLE 22 - RECEPISSE DE DECLARATION
Le présent arrété vaut récépissé€ de déclaration du prélévement d’eau,

Les conditions d’aménagement et d’exploitation des ouvrages et d’exercice de 1'activité doivent satisfaire aux
prescriptions fixées au présent arrété,

ARTICLE 23 - DELAI DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours adressé par lettre recommandée avec accusé de réception au tribunal
administratif de Chélons-en-Champagne.

Le délai de recours est de deux mois a compter de la notification ou de la publicité de 1’arrété préfectoral.

ARTICLE 24 - EXECUTION

La Secrétaire Générale de la Préfecture de la [laute-Mame, le Délégué Territorial de 1’Agence Régionale de
Santé (DT ARS), ainsi que les Maires de Nogent et d'Is-en-Bassigny sont chargés, chacun en ce qui le congerne,
de I"'exécution du présent arrété dont copie sera adressée :

- au Directeur de I’ Agence de I’Eau Seine Normandie

- au Président de la Chambre d’Agriculture de la Haute-Marne

- alaDirectrice Régionale de I’Environnement, de I’ Aménageiment et du Logement (DREAL)

- au Directeur du Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres (BRGM)

- 2 la Directrice Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations (DDCSPP) -
péle Protection du Consommateur

- au Directeur Départemental des Tetritoires (DDT) — service Environnement et Ressources Naturelles

- au Président du Conseil Départemental — direction de I'Environnement ¢t de I’ Agriculture



au Directeur de 1’Office National des Foréts (ONF)
au Chef de Service de 1'Office National de ’Eau ¢t des Milieux Aquatiques (ONEMA)
au Coordonnateur Départemental des hydrogéologues agréés.

Fait A CHAUMONT, le

Pour le Préfet et par délégation,
La Secrétaire Générale de la Fréfecture

Audrey BACONNAIS-ROSEZ
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ARRETE N° 2698 DU 16 DECEMBRE 2016

portant déclaration 4 utilité publique de la dérivation des eaux,
de V' autorisation de prélévement d’eau dans le milicu naturel,
de I’autorisation de praduction et de distribution au public d’eau destinée  la consommation humaine
et de la mise en place des périméires de protection réglementaire

Protection de 1a source « Le Bossu »,
exploitée par la commune de Nogent

Le Préfet de la Haute-Marne
Officier de I’ordre national du Mérite

VU le Code de la Santé Publique ;

VU le Code de I’Environnement ;

VU le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique ;

VU laloi n® 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur ’cau ¢t les milieux aquatiques ;

VU le décret n® 2006-880 du 17 juillet 2006 relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration prévues aux
articles L 214-1 a L 214-3 du Code de I'Environnement pour la protection de I’ eau et des milieux aquatiques ;

VU Tatrété du 20 juin 2007, paru au Journal Officiel du 10 juillet 2007 et relatif & la constilution du dossier de
demande d’autorisation d’utilisation d’eau destinée 4 la consommation humaine mentionnée aux articles R 1321-
64 R [321-12 et R 1321-42 du Code de la Santé Publique ;

VU la délibération de la commune de Nogent en date du 8 novembre 1994 adoptant le projet, créant les
ressources nécessaires a I’exécution des travaux et décidant de prendre les engagements indispensables en vue de
la déclaration d’utilité publique des travaux ;

VU le rapport en date du 5 octobre 2012 de M. FRADET, hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique
pour le département de 1a Haute-Mame ;

VU I"arrété préfectoral n® 3026 du 30 décembre 2015 prescrivant 'ouverture des enquétes conjointes d’utilité
publique et parcellaire préalables a 1a déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux, a I'autorisation de
prélévement d’eau dans le milieu naturel, 4 I’autorisation de production et distribution au public d’eau destinée a
la consommation humaine et de la mise en place des périmétres de protection réglementaire ;



VU I'avis favorable et les conclusions du commissaire enquéteur ;

VU lavis favorable du Conseil Départemental de I’Environnement ¢t des Risques Sanitaires et
Technologigues en date du §2 septembre 2016 ;

CONSIDERANT que I"utitité publique de 1'opération est supérieure aux inconvénients qu’elle est susceptible de
générer ;

CONSIDERANT la nécessité de protéger la qualité de ’eau destinée 2 la consommation humaine ;

Sur propostlien de la Secrétaire Générale de la Préfecture ;

ARRETE

1—DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 1 - OBJET

Sont déclarés d utilité publique en vue de distribuer 1’eau destinée 4 la consommation humaine :

- les prélévements effectués par la commune de Nogent ;

- la dérivation des eaux de la source « Le Bossu », sise sur le territoire de la commune de Poinson-lés-
Nogent ;

- Tutilisation de I’eau prélevée dans le milieu naturel en vue de la consommation humaine ;

- l'autorisation de production et de distribution au public d’eau destinée 4 la consommation humaine ;

- la mise en place des périmétres de protection autour de la source « Le Bossu »

- les ouvrages de traitement et de disiribution des eaux.

La réalisation, la mise en ceuvre et 'efficacité de ces systdmes seront placés sous le contrdle de la DT ARS
Haute-Mame (ou les services compétents en mati¢re de contrdle).

II - DERIVATION DES EAUX

ARTICLE 2 - STTUATION

La collectivité est autorisée 3 dériver une partie des eaux par :

- la source « Le Bossu » (BSS n® 03724X0027/SAEPS), située sur les parcelles n® 760 et 762 section B,
lieudit Sur le Bossu, territoire communal de Poinson-lés-Nogent.

ARTICLE 3 —- DEBITS DE PRELEVEMENT

Le prélévement annuel est limité 4 200 000 m3 pour I’ensemble de la source « Le Bossu » et de 1a source de Ia
Roche Gilbert.

ARTICLE 4 - MESURES DE DEBIT

La collectivité installera les compteurs et appareils nécessaires au contrdle du respect des prescriptions ci-dessus
et tiendra un registre d’exploitation sur lequel seront reportés les renseignements suivants :

- débit maximum horaire et volume journalier produit (une fois par semaine),
- incidents survenus (pannes...),
- modifications d’installations.



Ce registre sera tenu  disposition des agents chargés du contréle.

ARTICLE 5 — PLAN D’ALERTE ET DE SECOURS - INTERCONNEXION

La commune de Nogent ne dispose d’'aucun plan d’alerte et de secours : elle établira un plan d’alerte et de
secours (adresse et n° de téléphone des services et personnes A prévenir en cas d’alerte, d*urgence...}.

ARTICLE 6 —DROIT DES TIERS

La collectivité devra indemniser les usagers des eaux de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir
été causés par la dérivation des eaux.

HI - PERIMETRES DE PROTECTION

ARTICLE 7 — DPEFINITIONS DES PERIMETRES ET DES ACTIVITES

7.1 DEFINITION DES PERIMETRES

Il sera établi autour des points de prélévement un périmétre de protection immédiate et un périméire de
protection rapprochée en application des dispositions de D'article L.1321-2 du Code de la Santé Publique,
conformément a I’avis de 'hydrogéologue agré€ et aux plans et états parcellaires joints.

Les différents documents d’urbanisme de la commune seront mis i jour selon les termes du présent amété
préfectoral,

7.2 DEFINITION DES ACTIVITES EXISTANTES ET FUTURES

Le terme « existant » définit une activité (réalité physique ou fonctionnelle) connue, déclarée ou autorisée
antéricurement a la date de signature du présent arrété,

Le terme « futur » correspond 4 une activité créée, déclarée ou autorisée postéricurement a la date de signature
du présent arrété.

Les prescriptions définies & Particle 10.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE s'appliquent
uniquement aux activités futures.

ARTICLE 8 — DELAIS DES TRAVAUX A REALISER ET DE LA MISE EN CONFORMITE
AVEC LES PRESCRIPTIONS DE L’ ARRETE

Le bénéficiaire de la présente autorisation veille an respect de I’application de cet arrété y compris des
prescriptions dans les périmétres de protection.

Les travaux i effectuer sont listés aux articles 10-1 Périmétre de protection immédiat, 13 Traitement,
surveillance, entretien et contrdles sanitaires de la qualité de 'ean et 17 Abandon de |’ ouvrage.

8.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Les travaux et la mise en conformité devront étre engagés par la collectivité dés la notification de I"arrété
préfectoral.

8.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Les travaux et la mise en conformité selon la réglementation en vigucur des installations et activités existantes
dans le périmétre de protection rapprochée seront réalisés dans le délai maximum de deux ans A compter de la
notification de 'arrété préfectoral.



ARTICLE 9 - CESSIBILITE DES TERRAINS
DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

La commune de Nogent est propriétaire des parcelles suivantes constituant une partie du périmétre de protection
immeédiate de 1a source « Le Bossu » ;

- parcelles n® 762 et 763 pl section B, lieudit Sur le Bossu.

La commune de Nogent n’est pas propriétaire des parcelles suivantes constituant 1'autre partie du périmétre de
protection immédiaie de la source « Le Bossu» :

- parcelle n° 387 pl seciion B, lieudit Haut de Pissot ;
- parcelles n® 760 et 761 pl section B, lieudit Sur le Bossu, appartenant 4 la commune de Poinson-lés-
Nogent.

La commune acquerra en pletne propriété les parcelles appartenant 4 des particuliers ; elle passera une
convention de gestion avec la comtmume de Poinson-lés-Nogent.

Les différents documents d'urbanisme de la commune seront mis A jour selon les termes du présent arrété
préfectoral.

ARTICLE 10 - PRESCRIPTIONS

En cas de chevauchement de périmétres de protection instaurés par différents arrétés préfectoraux, les
prescriptions les plus restrictives seront a prendre en compte.

ARTICLE 10-1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

A Pintérienr de ce périmétre sont interdits tout dépot, toute installation ou activité auires que ceux sirictement
nécessaires a I’exploitation et 4 1’entretien des poinis d’eaux. Toute circulation y sera interdite en dehors de celle
nécessitée par les besoins du service (entretien, accés aux pompes, etc). Les parcelles seront défrichées,
enherbées et faucheées, ’herbe fauchée sera évacuée en dehors des différents périmétres de protection,

Travaux a réaliser :

Les forages et puits non utilisés encore présents dans le secteur des captages et au sein du périmétre de
protection rapprochée seront rebouchés en respectant les indications des arrétés du 11 septembre 2003.

Source « Le Bossu » :

- réfection totale du bitiment avec mise en place d’une porte sécurisée,

- installation d’une échelle inoxydable,

- abattage sans dessouchage des arbres situés 4 moins de 5 métres de ’axe des drains,
- mise en place d’une cloture en fils barbelés 5 rangs avec portail d’accés similaire,

- mise en place d’un systéme anti intrusion sur le trop-plein.

Du fait de la topographie, la mise en place d’une cldture rigide est impossible, d’ot ’obligation pour la
commune de parfaitement sécuriser I'ouvrage d’accés & 'eau.

La possibilité d’accés au site depuis un des axes carrossables du secteur devra faire I’objet d’une convention de
passage au droit de parcelles privées ou communales.

Les chalcts ct cabanons présents dans le secteur {au scin du PPR et en dehors) feront 1’objet d’une mise aux
normes vis-a-vis des rejets (fosses étanches, toilettes séches...).



ARTICLE 10-2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

A I'intérieur dn périmétre de protection rapprochée sont interdites ou réglementées les activités susceptibles de
porter préjudice & la qualité de 1'ean et notamment celles figurant sur le lableau des prescriptions annexé an
présent arréte.

Les modifications des pratiques appartenant aux activités réglementées susceptibles d’altérer la qualité de 1'eau
ou d’en modifier les caractéristiques seront soumises a 1’avis des services de I’Etat compétents.

Les demandes d’autorisation devront étre adressées a la Préfecture.
10-2-1 Périmé de protection rapprochée

A Pintérieur de ce périmétre, les activités agricoles culturales devront faire 1’objet d’une réflexion fondée sur
une utilisation raisonnée des produits azotés et des produits phytosanitaires.

Activités interdites :

Rubrique 1.3 : exploitation de carriére

Rubrique 1.6 : réalisation de mares, étangs

Rubrique 2.1 : dépéts d’ordures ménagéres, détritus, déchets industriels et tout produit susceptible d’altérer la
qualité des caux

Rubrique 2.2 ; stockage de produits chimiques et déchets solides

Rubrique 2.3 ; stockage d’hydrocarbures ¢t liquides inflammables

Rubrique 2.4 : stockage de produits destings aux cultures (engrais, pesticides, purins, lisiers)

Rubrique 2.5 : stockage d’effluents industriels

Rubrique 2.6 : stockage d’effluents domestiques collectifs

Rubrique 2.7 : station d’épuration, lagunage

Rubrique 2.8 : bassins de décantation d’effluents industriels ou urbains

Rubrique 3.1 : eaux usées domestiques collectives

Rubrique 3.2 : eaux usées industrielles

Rubrique 3.3 : hydrocarbures, produits chimiques liquides

Rubrique 4.1 : eaux usées domestiques

Rubrique 4.2 : eaux usées industrielles

Rubrique 4.3 : effluents agricoles

Rubrique 4.4 : installations autonomes de traitement d’eaux usées

Rubrique 4.5 : bassins d’infiltration d’eaux pluviales

Rubrique 5.1 : habitations raccordées a un assainissement collectif

Rubrique 5.2 : habitations avec assainissement autonome

Rubrique 5.3 : camping, caravaning et annexes

Rubrique 5.4 : cimetiéres

Rubrique 5.5 : activités artisanales et industrielles

Rubrique 5.6 : batiments d’élevage, d’engraissement

Rubtique 5.7 : silos produisant des jus de fermentation

Rubrique 6.1 : drainage agricole

Rubrique 6.2 : maraichage, serres

Rubrique 6.10 : retournement de prairies permanentes

Rubrique 7.1 : défrichement, essartage

Rubrique 7.5 : traitement du bois stocké

Rubrique 7.6 ; brillage des rémanents

Rubrique 7.8 : abandon et enfouissement de cadavres et de sous-produits de gibiers résultant de parties de chasse

Rubrique 8.3 ; centrales solaires photovoltaiques

Rubrique 8.4 : traitement aéroporté des cultures, vignes et bois



Activités soumises & réglementation spécifique :

Rubrique 1.1 : forages, puits, captages dans la masse aquifére captée : les forages ou captages d’eau pour des
tiers ainsi que les sondages de toute nature sont interdits : prélévements privés, prélévements agricoles,
prélévements industriels ¢t prélévements géothermiques a 'exception du remplacement du captage
existant ou recherche en eau potable de substitution pour la commune ou une collectivité en concertation
avec la commune

Rubrique 1.2 ; sondages géotechniques : les sondages géotechniques sont uniquement autorisés pour la création
ou la mise en place des ouvrages liés directement au captage AEP.

Rubrigue 1.4 : ouverture de fouilles, tranchées, excavations : 1'ouverture de fouilles, tranchées, excavations de
plus de un méire de profondeur est interdite & 1'exception de la mise en place ou dv remplacement dans
le futur de canalisations issues du captage AEP.

Rubrique 1.5 : remblaiement de carriéres, fouilles, tranchées, excavations : autorisé unique a I’aide de matériaux
naturels totalement inertes

Rubrique 5.8 : voies de commumication, aires de stationnement : les travaux de voirie sont autorisés sous réserve
d'utiliser des matériaux inertes et d'imperméabiliser les fossés d’évacuation des eaux de ruissellement
par une mise en herbe immeédiatement aprés travaux.

La création de parking est interdite.
[’ emploi d’herbicides est interdit pour le traitement des accotements des axes de circulation.
I "utilisation des produits de déverglagage sera réduite an maximum.

Rubrique 5.9 : auires constructions (hangar pour matériel...) : autorisées sous réserve d’absence d’incidence
chronique ou accidentelle sur la qualité des eaux souterraines et mise en place de dalles étanches,
récupération des fluides en rétention, etc

Rubrique 6.3 : pépiniéres : autorisées en I’absence d’intrants

Rubrique 6.5 : épandage de fumiers, lisiers, boues de stations d’épuration : I’épandage de boues de stations
d’épuration et de lisiers sont strictement interdits, de méme que I'épandage des fumiers frais ou
insuffisamment compostés. Seul I'épandage de compost de fumier élaboré, préalablement 4 son
épandage, dans les conditions suivantes est autorisé : les andains font I’objet d’an minimum deux
retournements ou d’une aération forcée ; la température des andains est supérieure a 55°C pendant
quinze jours ou & 50°C pendant six semaines, L élévation de la température des andains est surveillée
par des prises de température hebdomadaires, en plusieurs endroits, en prenant la précaution de mesurer
le milieu de I’andain. Les résultats des priscs dc températures sont consignés sur un cahier
d’enregistrement ol sont indiqués, pour chaque compostage, la nature des produits composés, les dates
de début et de fin de compostage ainsi que celles de retournement des andains et P’aspect macroscopique
du produit final (couleur, odeur, texture). Les enregistrements doivent étre tenus A la disposition des
inspecteurs de I’environnement.

Rubrique 6.6 : utilisation de produits phytosanitaires : elle sera autorisée sous réserve que cela n'entraine pas de
dépassement de normes sur fa qualité des eaux du captage fixés a 0,1 pg/l par substance individualisée et
0,5pg/1 pour la somme totale de pesticides.

Respect du code des bonnes pratiques agricoles {arrété du 22.11.1993)

Rubrique 6.7 : abreuvoirs, installations mobiles de iraite, abris ; interdits 3 moins de 100 metres du captage

Rubrique 6.8 : pacage des animaux : autorisé si absence de création de bourbier

Rubrique 6.9 : stockage de paille : interdit 2 moins de 35 métres du capiage

Rubrique 7.2 : déboisement, coupes a blanc, coupes d’ensemencement : les coupes 3 blanc sont interdites ; le

déboisement et les coupes d’ensemencement sont autorisés

Rubrique 7.3 : utilisation de pesticides (herbicides, insecticides...) : interdite 4 moins de 130 metres du captage
Au-deld, il conviendra que le traitement n’interfére en aucune maniére sur la qualité des eaux
souterraines.

Rubrique 7.4 : aires de stockage de grumes, débardage : aires interdites 4 moins de 100 métres du captage
Le stockage ne dépassera pas un an.

Les engins chargés du débardage seront en parfait état d’entretien (absence de fuites d’hydrocarbures et
de fluides hydrauliques)

Rubrique 7.7 : agrainage, affouragement du gibier : interdit & moins de 100 métres du captage

Rubrique 8.1: travaux sur les cours d’eau: tout projet susceptible de modifier 1'écoulement des eaux
superficielles par rapport a la situation de référence a la date de signature de I'arrété fera I"objet d’une
demande d’autorisation auprés du service chargé de la police de I’eau.



Rubrique 8.2 : sports mécaniques : courses et manifestations de quads, motos, 4X4 et tout autre engin motorisé
sont interdites.
L’utilisation de ce type de véhicules est autorisée pour les propriétaires ou exploitants des parcelles
englobées dans 1e PPR.

Activités soumises 3 réglementation générale :

Rubrique 6.4 : cultures : respect strict du code de bonnes pratiques agricoles (arrété du 22.11.1993)

ARTICLE 11 - ACTIVITES EXISTANTES

Pour les activités, dépdts et installations existant & la publication du présent arrété sur les terrains compris dans
les périmétres de protection prévus au chapitre 111, il devra éire satisfait aux obligations résultant de Uinstitution
desdits périmétres dans les délais mentionnés a I’article § du présent arrété.

IV - UTILISATION DE 1’EAU
A DES FINS DE CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 12 — SITUATION

La collectivité est autorisée a poursuivre |'utilisation de I'ean prélevée dans le milieu naturel en vue de la
consommation humaine.

ARTICLE 13 — TRAITEMENT, SURVEILLANCE, ENTRETIEN

ET CONTROLES SANITAIRES DE LA QUALITE DE L’EAU

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par la réglementation en vigueur. Elles devront subir un
traitement efficace et adapté avant distribution, A cet effet, la commune de Nogent a mis en en place un systéme
automatique et permanent de désinfection des eaux avant distribution au réservoir Jules Ferry. Ce dispositif de
traitement et son fonctionnement seront placés sous le contrdle de la DT ARS Haute-Marne (ou les services
compétents en matiére de contrdle).

Les opérations de prélévement sont régulicrement surveillées ; les ouvrages et installations de prélévement sont
réguliérement entretenus de maniére a :

- éviter tout gaspillage,
- garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinés & la protection de la ressource en eau, a la
surveillance et 4 I’évaluation des prélévements ainsi qu’au suivi de la qualité de I’eau.

La qualité de I'eau est contrdlée dans les conditions et selon un programme annuvel défini par la réglementation
en vigueur. Le paramétre nitrates sera systématiquement analysé dans les analyses de distribution de type D1.

Les résultats des contrdles seront portés 3 la connaissance du public dans les conditions prévues par la
réglementation en vigueur. Sont affichés dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception :

- D’ensemble des résultats d’analyses des prélévements effectués au titre du contréle,

- leur interprétation sanitaite faite par la Délégation Territotiale de I’ Agence Régionale de Santé (ou par
les services compétents en la matiére),

- les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la situation
pour une période déterminée.

La note de synthése annuelle sur les données relatives 4 la qualité des caux distribuées, transmise par le Préfet do
ITaute-Marne, est consultable en mairie ¢t jointe 4 la facture d’ean,



ARTICLE 14 — ACCESSIBILITE

Les ouvrages de production d’eau doivent permetire le prélévement aisé d’un échantillon d'eau brute avant tout
traitement.

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser libre accés aux agents habilités aux contrdles (DT ARS,
police de I'eau ou autres services compétents en matiére de contrdle), 4 la recherche et 4 la constatation des
infractions, dans les locaux, installations ou lieux ol les opérations sont réalisées, 4 I’exclusion des domiciles on
de la partie des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues & l'article L 2164 du Code de
I’Environnement. Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser a disposition le registre
d’ exploitation.

ARTICLE 15 - DECLARATION D’INCIDENT OU D’ ACCIDENT

La personne 3 Vorigine de I'incident ou de ['accident et Pexploitant ou, s7il n’existe pas d’exploitant, le
propriétaire, sont tenus, dés qu’ils en ont connaissance, de déclarer dans les meilleurs délats au Préfet ou au
Maire du leo d’implantation de I’ opération, tout incident ou accident intéressant I’opération et de nature 3 porter
atteinte a P'un des élémentis énumérés a I'article L 211-1 du Code de I’Environnement {notamment préservation
des écosystémes aquatiques et des zones humides, de la qualité de I’eau, de la ressource en eau, libre écoulement
des eaux, santé, salubrité publique, sécurité civile, conciliation des exigences des activités légalement exercées
qui font usage de ’cau).

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet, les personnes mentionnées au premier alinéa doivent
prendre ou faire prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin 3 la cause de I’incident portant aticinte au
milicu aquatique, pour évaluer leurs conséquences et y remédier,

ARTICLE 16 — MODIFICATION DE 1'"OUVRAGE

Toute modification apportée par le propriétaire ou 'exploitant de 1'ouvrage (travaux, aménagement, mode
d’utilisation de 1’installation...) de nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d’autorisation initiale doit étre porté, avant sa réalisation, a 1a connaissance du Préfet qui peut exiger
une nouvelle demande d’autorisation soumise aux mémes formalités que la demande d’autorisation initiale.

ARTICLE 17 - ABANDON DE L’OUVRAGE

Tout forage, puits on ouvrage souterrain abandonné doit étre comblé, dans les régles de l'art et selon la
réglementation en vigueur, par des matériaux permettant de garantir I’absence de circulation d’eau entre les
différentes nappes d’eau souterraines contenues dans les formations géologiques aquiferes traversées ainsi que
I’absence de transfert de pollution.

La déclaration de I’abandon de I’ouvrage doit étre communiquée au Prefet, par le biais d’une délibération prise
par le conseil municipal, au moins deux mois avant le début des travaux et doit comprendre

- la date prévisionnelle des travaux de comblement,

- Daquifére précédemment surveillé ou exploité,

- une coupe géologique des différents niveaux géologiques et formations aquiféres présentes au droit du
forage a combler,

- une coupe technique précisant les équipements en place,

- des informations sur 1état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de I'ouvrage ainsi que les
techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement.

La DT ARS Haute-Mame instruira le dossier.
Dans les deux mois qui suivent le comblement de 1" ouvrage, le déclarant en informe le Préfet et lui communique,

le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport au document transmis préalablement aux travaux de
comblement.



ARTICLE 18 - MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS

Si au moment de "autorisation ou postérieurement, le pétitionnaire veut obienir la modification de certaines
prescriptions applicables A I’opération, il en fait la demande au Préfet qui statue par arrété conformément a
I'article L214-4 du Code de |’Environnement dans ie respect des principes de gestion équilibré de la ressource en
eau mentiomnés a 'article L211-1 du Code de I’Environnement. Si ces principes ne sont pas garantis par
’exécution des prescriptions du présent arrété, l'autorité administrative peut impeser, par un arrété
complémentaire, toute prescription specifique nécessaire.

V — DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 19 - INFORMATION DES TIERS - PUBLICITE

Le présent arrété sera :

- inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Marme ;

- affiché A la mairie de Nogent, de Poinson-lés-Nogent et de Sarrey pendant une durée minimale de deux
mois. Une mention de cet affichage est insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux a la
diligence du Préfet et aux frais de la commune de Nogent ;

- notifié par lettre recommandée avec demande d’avis de réception, par les soins du Maire, & chaque
propriétaire intéressé afin de I'informer des servitudes qui grévent son terrain. Lorsque Iidentité ou
P’adresse d’un propriétaire est inconnue, la notification est faite au Maire de la commune sur le territoire
de laquelle est située la propriéié soumise 4 servitudes, qui en assure 1'affichage et, le cas échéant, la
communique 3 I’ occupant des lieux. Les propriétaires sont tenus d’informer leurs locataires ou preneurs
de baux ruraux des servitudes grevant leur terrain par fetire recommandée avec accusé de réception.

ARTICLE 20 —- MODIFICATION DE L’ARRETE

Les dispositions prévues au présent arrété, et notamment la réglementation dans les périmetres de protection
pourront faire I’objetr d’une modification, au cas ol les résultats de la surveillance de la qualité des eaux
montreraient des signes de dégradation. Dans une telle hypothése, la procédure de modification sera analogue &
12 procédure initiale d*établissement des périmetres de protection.

ARTICLE 21 - DUREE DE YALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que les captages de Nogent restent utilisés pour la
production d’eau de 1a collectivité.

ARTICLE 22 - RECEPISSE DE DECLARATION

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration du prélévement d’ean.

Les conditions d’aménagement et d’exploitation des ouvrages et d’exercice de 1’activité doivent satisfaire aux
prescriptions fixées au présent arrété.

ARTICLE 23 - DELAJ DE RECOURS

Le présent amété est susceptible de recours adressé par lettre recommandée avec accusé de réception au tribunal
administratif de Chélons-en-Champagne.

Le délai de recours est de deux mois & compter de la notification ou de la publicité de 1’arrété préfectoral.

ARTICLE 24 - EXECUTION

La Sccrétaire Générale de la Préfecturc de la Haute-Mame, le Délégué Territorial de 1’ Agence Régionale de
Santé (DT ARS), ainsi que les Maircs de Nogent, Poinson-lés-Nogent et Sarrey sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété dont copic sera adressée :



au Directeur de " Agence de I’Eau Seine Normandie

at Président de la Chambre d’Agriculture de la Haute-Marne

a ta Directrice Régionale de ’Environnement, de I’ Aménagement ¢t du Logement (DREAL)

au Directeur du Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres (BRGM)

3 la Direcirice Départernentale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations (DDCSPP) —
pole Protection du Consommateur

au Directeur Départemental des Territoires (DDT) — service Environnement et Ressources Naturelles
au Président du Consetl Départemental - direction de I’Environnement et de I’ Agriculture

au Directeur de 1’Office National des Foréts {ONF)

au Chef de Service de F'Office National de I'Eau ¢t des Milicux Aquatiques (ONEMA)

au Coordonnateur Départemental des hydrogéologues agréés,

Fait : CHAUMONT, le { § DF( 2015

Pour le Préfet et par délégation,
Lz Secrétaire Générale de 14 Préfecture

Audrey BACONNAIS-ROSEZ
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PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Préfecturs:

Divection d¢ Ia réghementation,
des coltectivités locales
o Jes politigues pabliques

Bureau des rigiementations el des éectisns

ARRETE N° 2699 DU 16 DECEMBRE 2016

portant déclaration d’utilité publique de la dérivation des caux,
de antorisation de prélévement d’eau dans le milieu naturel,
de I’autorisation de production et de distribution au public d’cau destinée & la consommation humaine
¢t de la mise en place des périmétres de protection réglementaire

Protection de la source de la Roche Gilbert,
exploitée par la commune de Nogent

Le Préfet de ia Haute-Marne
Officier de I’'ordre national du Mérite

VU le Code de la Santé Publique ;

VU le Code de I'Environnement ;

VU le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique ;

VU la loi n° 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur I’¢an et les mifieux aquatiques ;

VU le décret n® 2006-880 du 17 juillet 2006 relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration prévues aux
articles L 214-1 A L 214-3 du Code de I’Environnement pour la protection de I’cau et des milieux aquatiques ;

VU I'arrété du 20 juin 2007, paru au Journal Officiel du 10 juillet 2007 et relatif & la constitution du dossier de
demande d’autorisation d’utilisation d’eau destinée 4 la consommation humaine mentionnée aux articles R 1321-
6aR 1321-12 et R 1321-42 du Code de la Santé Publique ;

VU la délibération de la commune de Nogent en date du 8 novembre 1994 adoptant le projet, créamt les
ressonrces nécessaires a 1’exécution des travaux et décidant de prendre les engagements indispensables en vue de
1a déclaration d’utilité publique des travaux ;

VU le rapport en date du Soctobre 2012 de M. FRADET, hydrogéologue agréé en matiére d’hygiene publique
pour le département de la Haute-Mame ;

VU Parrété préfectoral n® 3026 du 30 décembre 2015 prescrivant I’ouverture des enquétes conjointes d utilité
publique et parcellaire préalables a la déclaration d’utilité publique de la dérivation des eaux, 4 I’autorisation de
prélévement d’eau dans le milieu naturel, & Pautorisation de production et distribution au public d’eau destinée a
la consommation humaine et de la mise en place des périmétres de protection réglementaire ;



VU I'avis favorable et les conclusions du commissaire enquéteur |

VU l'avis favorable du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires Technologiques en
date du 12 sepiembre 2016 ;

CONSIDERANT que i"otilisé publique de 1’opération est supérieure aux inconvénients qu’elle est susceptible de
générer ;

CONSIDERANT la nécessité de protéger ta qualité de 1’ean destinée a la consommation humaine ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale de Ia Préfecture ;

ARRETE

1— DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 - OBJET
Sont déclarés d’utilité publigue en vue de distribuer 1’eau destinée & la consommation humaine :

- les prélévements effectués par la commune de Nogent ;

- la dérivation des eaux de la source de la Roche Gilbert, sise sur le territoire de la commune de Poinson-
lés-Nogent ;

- Dutilisation de I’ean prélevée dans le milieu naturel en vue de la consommation humaine ;

- Tautorisation de production et de distribution au public d’eau destinée 4 la consommation humaine ;

- la mise en place des périmétres de protection autour de la source de la Roche Gilbert ;

- les ouvrages de traitement et de distribution des eaux.

La réalisation, la mise en ceuvre et Iefficacité de ces systémes seront placés sous le contrble de la DT ARS
Haute-Marne {ou les services compétents ¢n matiére de contrdle),

I1 - DERIVATION DES EAUX

ARTICLE 2 — SITUATION

La collectivité est autorisée & dériver une partie des eaux par:

- la source de la Roche Gilbert (BSS n° 03724X0029/SAEP7), située sur la parcelle n® 883 section C,
liendit La Roche Gilbert, sur le territoire communal de Poinson-1és-Nogent.

ARTICLE 3 — DEBITS DE PRELEVEMENT

Le prélévement annuel est limité 4 200 000 m3 pour I’ensembie de la source de la Roche Gilbert et de la source
« Le Bossu »,

ARTICLE 4 - MESURES DE DEBIT

La collectivité installera les compteurs et apparcils nécessaires au contrdle du respect des prescriptions ci-dessus
et tiendra un registre d’exploitation sur lequel seront reportés les renseignements suivants

- débil maximum horaire et volume journalier produit {une fois par semaine),
- incidents survenus (pannes...),
- modifications d’installations.



Ce regastre sera tenu a disposition des agents chargés du contrble.

ARTICLE 5 -PLAN D’ALERTE ET DE SECOURS - INTERCONNEXION

La commune de Nogent ne dispose d'aucun plan d'alerte et de secours ; elle établira un plan d'alerte et de
secours {adresse et n® de téléphone des services ct personnes 4 prévenir en cas d'alerte, d’urgence...).

Du fait de la présence, en amont écoulement, d’une €olienne, un résecau d’alerte et de secours sera mis en place
au niveau de cel ouvrage en cas d accident (nacelle notamment) et lors des travaux de démantélement ou de
changement d'cuvrage.

ARTICLE 6 —DROIT DES TIERS

La collectivité devra indemniser les usagers des eaux de tous les dommages qu’ils pourront prouver leur avoir
été causeés par la dérivation des eaux.

Il - PERIMETRES DE PROTECTION

ARTICLE 7 — DEFINITIONS DES PERIMETRES ET DES ACTIVITES

7.1 DEFINITION DES PERIMETRES

Il sera établi autour des points de prélévement un périmétre de protection immédiate et un périmétre de
protection rapprochée en application des dispositions de l'article L.1321-2 du Code de la Santé Publique,
conformément & Pavis de I’hydrogéologue agréé et aux plans et états parcellaires joints.

Les différents documents d’urbanisme de la commune scront mis a jour selon les termes du présent arrété
préfectoral,

7.2 DEFINITION DES ACTIVITES EXISTANTES ET FUTURES

Le terme « existant » définit une activité (réalité physique ou fonctionnelle) connue, déclarée ou autorisée
antérieurement 4 1a date de signature du présent anréte.

Le terme « futur » correspond & une activité créée, déclarée ou autorisée postérieurement a la date de signature
du présent arrété.

Les prescriptions définies a [article 10.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE s’appliquent
uniquement aux activités futures.

ARTICLE 8 — DELAIS DES TRAVAUX ;A REALISER ET DE LA MISE EN CONFORMITE
AVEC LES PRESCRIPTIONS DE L’ ARRETE

Le bénéficiaire de la présente autorisation veille au respect de I'application de cet arrété y compris des
prescriptions dans les périmetires de protection.

Les travaux a effectuer sont listés aux articles 10-1 Périmétre de protection immédiat, 13 Traitement,
surveillance, entretien et contrdles sanitaires de la qualité de 1'ean et 17 Abandon de 1’ouvrage.

8.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Les travaux et la mise en conformité devront étre engagés par la collectivité dés la notification de arrété
préfectoral.



8.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Les travaux et la mise en conformité selon la réglementation en vigueur des installations et activités existanies
dans le pénmétre de protection rapprochée seront réatisés dans le délai maximum de deux ans A compter de la
nolification de I’amété préfectoral.

ARTICLE 9 — CESSIBILITE DES TERRAINS
DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

La commune de Nogent n’est pas propriétaire des parcelles suivantes constituant le périmétre de protection
immediate de la source de la Roche Gilbert, elle devra passer une convention de gestion avec la commune de
Poinson-lés-Nogent

- parcelles n° 883 et 884 pl section C, lieudit La Roche Gilbert, appartenant 4 la commune de Poinson-
Iés-Nogent.

Les différents documents d’wrbanisme de la commune seront mis a jour selon les termes du présent amété
préfectoral.

ARTICLE 10 — PRESCRIPTIONS

En cas de chevauchement de périmétres de protection instaurés par différents amétés préfectoraux, les
prescriptions les plus restrictives seront a prendre en compte.

ARTICLE 10-1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE
A Pintéricur de ce périmétre sont interdits tout dépdt, toute installation ou activité autres que ceux sirictement
nécessaires & I’exploitation et a I'entretien des points d’eaux. Toute circulation y sera interdite en dehors de celle
nécessitée par les besoins du service (entretien, accés aux pompes, eic). Les parcelles seront défrichées,
enherb¢es et fauchées, I'herbe fauchée sera évacuée en-dehors des différents périmétres de protection.

Travaux & réaliser :

Les forages et puits non utilisés encore présents dans le secteur des captages et au sein du périmétre de
protection rapprochée seront rebouchés en respectant les indications des arrétés du 11 sepiembre 2003.

Source de 1a Roche Gilbert :

- réfection de I"étanchéité de 1’ouvrage et rehausse avec mise en place d’un accés sécurisé (capot inox par
exemple),

- mise en place d’un corroi d’argile sur 20 centimétres d’épaisseur sur un métre autour de 1’ouvrage,

- installation d’une échelle inoxydable,

- abattage sans dessouchage des arbres situés 4 moins de 5 méatres de I’axe des drains,

- mise en place d’une cloture en fils barbelés 3 rangs avec portail d’accés similaire,

- mise en place d’un systéme anti intrusion sur le trop-plein.

Du fait de la topographie, la mise en place d’une cldture rigide est impossible d’ou 1’obligation pour la commune
de parfaitement sécuriser ’ouvrage d’accés a I’ean,

La possibilité d’accés au site depuis un des accés carrossables du secteur fera ’objet d’une convention de
passage au droit de parcelles privées ou communales.

ARTICLE 10-2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

A Vintérieur du périmétre de protection rapprochée sont interdites ou réglementées les activités susceptibles de
porter préjudice a la qualité de 1’eau et notamment celles figurant sur le tableau des prescriptions annexé au
présent arrété.



Les moditications des pratiques appartenant aux activités réglementées susceptibles d’altérer la qualité de 1'cau
ou d’en modifier les caracténistiques seront soumises a 'avis des services de I’Etat compétents.

Les demandes d’autorisation devront étre adressées 4 la Préfecture,

10-2-1 Périmétre de protection rapprochée

A I'intérieur de ce périmetre, les activités agricoles culturales devront faire 1'objet d’une réflexion fondée sur
une utilisation raisonnée des produits azotés et des produits phytosanitaires.

Activités interdites :

Rubrique 1.3 : exploitation de carriére

Rubrique 1.6 : réalisation de mares, étangs

Rubrique 2.1 : dépots d’ordures ménagéres, détritus, déchets industriels et tout produit susceptible d’altérer la
qualité des eanx

Rubrique 2.2 : stockage de produits chimiques et déchets solides

Rubrique 2.3 : stockage d’hydrocarbures et liquides inflammables

Rubrique 2.4 : stockage de produits destinés aux cultures (engrais, pesticides, purins, lisiers)

Rubrique 2.5 : stockage d’effluents industriels

Rubrique 2.6 : stockage d'effluents domestiques collectifs

Rubrique 2.7 : station d’épuration, lagunage

Rubrique 2.8 : bassins de décantation d’effluents industriels ou urbains

Rubrique 3.1 ; eaux usées domestiques collectives

Rubrique 3.2 ; eaux usées industri¢lles

Rubrique 3.3 : hydrocarbures, produits chimiques liquides

Rubrique 4.1 : eaux usées domestiques

Rubrique 4.2 : eaux usées industrielles

Rubrique 4.3 : effluents agricoles

Rubrique 4.4 : installations autonomes de traitement d’eaux usées

Rubrique 4.5 : bassins d’infiltration d’eaux pluviales

Rubrique 5.1 ; habitations raccordées 4 un agsainissement collectif

Rubrique 5.2 : habitations avec assainissement autonome

Rubrique 5.3 : camping, caravaning et annexes

Rubrique 5.4 : cimetiéres

Rubrique 5.5 : activités artisanales et industrielles

Rubrique 5.6 : batiments d’élevage, d’engraissement

Rubrique 5.7 : silos produisant des jus de fermentation

Rubrique 6.1 : drainage agricole

Rubrique 6.2 : maraichage, serres

Rubrique 6.10 : retournement de prairies permanentes

Rubrique 7.1 : défrichement, essartage

Rubrique 7.5 : traitement du bois stocké

Rubrique 7.6 : briilage des rémanents

Rubrique 7.8 : abandon et enfouissement de cadavres et de sous-produits de gibiers résultant de partics de chasse

Rubrique 8.3 : centrales solaires photovoltaiques

Rubrique 8.4 : traitcment aéroporté des cultures, vignes et bois

Activités soumises 3 réglementation spécifique :

Rubrique 1.1 : forages, puits, caplages dans la masse aquifére captée : les forages ou captages d’eau pour des
tiers ainsi que les sondages de toute nature sont interdits ; prélévements privés, prélévements agricoles,
prélévements indusiriels et prélévements géothermiques A I'exception du remplacement du captage
existant ou recherche en eaun potable de substitution pour la commune ou une collectivité en concertation
avec la commune.



Rubrique 1.2 : sondages géotechniques : les sondages géotechnigues sont uniquement autorisés pour la création
ou la mise en place des ouvrages liés directerent au captage AEP.

Rubrique 1.4 : ouverture de fouilles, tranchées, excavations : I’ouverture de fouilles, tranchées, excavations de
plus de un metre de profondeur est interdite 4 ["exception de la mise en place ou du remplacement dans
le futur de canalisations issues du captage AEP,

Rubrique 1.5 : remblaiement de carriéres, fouilles, tranchées, excavations : autorisé unique 3 1'aide de matérianx
naturels totalement inertes

Rubrique 5.8 : voies de communication, aires de stationnement : les travaux de voirie sont autorisés sous réserve
d’utiliser des matériaux inertes et d'imperméabiliser les fossés d’évacuation des eaux de ruissellement
par une mise en herbe immédiatement aprés travaux.

La création de parking est interdite.
L’emploi d"herbicides est interdit pour le traitement des accotermnents des axes de circulation.
L’ utilisation des produits de déverglacage sera réduite au maximum.

Rubrique 5.9: autres constructions (hamgar pour matériel...) : autorisées sous réserve d'absence d’incidence
chronique ou accidentelle sur la qualité des eanx souterraines et mise en place de dalles éranches,
récupération des fluides en rétention, etc

Rubrique 6.3 - pépiniéres : awtorisées en 1'absence d’intrants

Rubrique 6.5 : épandage de fumiers, lisiers, boues de stations d’épuration : I'épandage de boues de stations
d’épuration et de lisiers sont strictement interdits, de méme que I'épandage des fumiers frais ou
insuffisamment composiés. Seul I'épandage de composi de fumier élaboré, préalablement & son
épandage, dans les conditions suivantes est autorisé : les andains font I'objet d’au minimum deux
refoumements ou d'une aération forcée ; la température des andains est supérieure & 55°C pendant
quinze jours ou 3 50°C pendant six semaines. L’élévation de la température des andains est surveillée
par des prises de température hebdomadaires, en plusieurs endroits, en prenant la précaution de mesurer
le miliecu de 'andain. Les résultats des prises de températures sont consignés sur un cahier
d’enregistrement ol sont indiqués, pour chaque compostage, la nature des produits composés, les dates
de début et de fin de compostage ainsi que celles de retournement des andains et I’aspect macroscopique
du produit final (couleur, odeur, texture). Les enregistrements doivent étre tenus a la disposition des
inspecteurs de I’environnement.

Rubrique 6.6 ; utilisation de produits phytosanitaires : ¢lle sera autorisée sous réscrve que ccla n’entraine pas de
dépassement de normes sur la qualité des eaux du captage fixés 4 0,1pg/] par substance individualisée ct
0,5pg/] pour la somme totale de pesticides.

Respect du code des bonnes pratiques agricoles (arrété du 22.11.1993)

Rubrigque 6.7 : abreuvoirs, installations mobiles de traite, abris : interdits a moins de 100 métres du captage

Rubrique 6.8 : pacage des animaux ; autorisé si absence de création de bourbier

Rubrique 6.9 : stockage de paille : interdit & moins de 35 meétres du captage

Rubrique 7.2 ; déboisement, coupes & blanc, coupes d’ensemencement ; les coupes A blanc sont interdites ; le
déboisement et les coupes d’ensemencement sont autorisés.

Rubrique 7.3 : utilisation de pesticides (herbicides, insecticides...) : interdite & moins de 100 matres du captage
Au-deld, il conviendra que le traitement n'interfére en aucune maniére sur la qualité des eaux
souterraines.

Rubrique 7.4 : aires de stockage de grumes, débardage : aires interdites 4 moins de 100 meétres du captage
Le stockage ne dépassera pas un an.

Les engins charges du débardage seront en parfait état d’entretien (absence de fuites d’hydrocarbures et
de fluides hydrauliques).

Rubrique 7.7 : agrainage, affouragement du gibier : interdit 4 moins de 100 métres du captage

Rubrique 8.1: travaux sur les cours d’eau: tout projet susceptible de modifier ’écoulement des eanx
superficielles par rapport a la situation de référence a la date de signature de ["arrété fera I'objet d’une
demande d’autorisation auprés du service chargé de la police de 1’eau.

Rubrique 8.2 : sports mécaniques : courses et manifestations de quads, motos, 4X4 et tout autre engin motorisé
sont interdites.

L’utilisation de ce type de véhicules est antorisée pour les propriétaires ou exploitants des parcelles
englobées dans le PPR

Activités soumises A réglementation générale :

Rubrique 6.4 : cultures : respect strict du code de bonnes pratiques agricoles (arrété du 22.11,1993)



ARTICLE 11 - ACTIVITES EXISTANTES

Pour les activités, dépdts et installations existant 4 la publication du présent arrété sur les terrains compris dans
les périmétres de protection prévus au chapitre T11, it devra étre satisfait aux obligations résultant de I'institution
desdits périmétres dans les délais mentionnés & I’article § du présent arrété.

IV —UTILISATION DE I EAU
A DES FINS DE CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 12 — SITUATION

La colleciivité est autorisée & poursuivre [’utilisation de 1’eau prélevée dans le milien naturel en vue de la
consommation humaine.

ARTICLF 13 - TRAITEMENT, SURVEILLANCE, ENTRETIEN
ET CONTROLES SANITAIRES DE LA QUALITE DE L’EAU

Les eaux devront répondre aux conditions exigées par !a réglementation en vigueur. Elles devront subir un
traitement efficace et adapté avant distribution. A cet effet, la commune de Nogent a mis en en place un systéme
automatique et permanent de désinfection des eaux avant distribution au réservoir Jules Ferry. Ce dispositif de
traitement et son fonctionnement seront placés sous le contrdle de la DT ARS Haute-Marne (ou les services
compétents en matiére de contrble),

Les opérations de prélévement sont réguli¢rement surveillées ; les ouvrages et installations de prélévement sont
réguli¢rement entretenus de manidre a

- gviter tout gaspillage,
- garantir le bon fonctionnement des dispositifs destinds 4 la protection de la ressource en eau, a la
surveillance et 4 1'évaluation des prélévements ainsi qu’au suivi de la qualité de ’eau.

La qualité de 1’eau est contrlée dans les conditions et selon un programme annuel défini par la réglementation
en vigueur, [.e paramétre nitrates sera systématiquement analysé dans les analyses de distribution de type D1.

Les résultats des contréles seront portés 4 [a connaissance du public dans les conditions prévues par la
réglementation en vigueur. Sont affichés dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception :

- Densemble des résultats d'analyses des prélévements effectués au titre du contréle,

- leur interprétation sanitaire faite par la Délégation Territoriale de 1’ Agence Régionale de Santé (ou par
les services compétents en la matiére),
les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la situation
pour une période déterminée.

La note de synthése annuelle sur les données relatives 4 la qualité des eaux distribuées, transmise par le Préfet de
Haute-Marne, est consultable en mairie et jointe & la facture d’eau.

ARTICLE 14 - ACCESSIBILITE

Les ouvrages de production d’eau doivent permettre le prélévement aisé d'un échantillon d’eau brute avant tout
traitement.

Les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser libre accés aux agenis habilités aux contréles (DT ARS,
police de I’eau ou autres services compétents en matiére de contrdle), 4 la recherche et 3 la constatation des
infractions, dans les locaux, installations ou lieux ou les opérations sont réalisées, A l'exclusion des domiciles ou
de la partie des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues & l'article L 216-4 du Code de
PEnvironnement, Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser a disposition le registre
d’exploitation.



ARTICLE 15 - DECLARATION D’INCIDENT OU D’ACCIDENT

La personne & Forigine de 'incident ou de ’accident et ’exploitant oun, s’il n’existe pas d’exploitant, le
propriétaire, somt tenus, dés qu’ils en ont connaissance, de déclarer dans les meilleurs délais au Préfet ou au
Maire du lieu d’implantation de I’ opération, tout incident ou accident intéressant 1’opération et de nature a porier
atteinte a I'un des éléments énumérés a 'article L 211-1 du Code de I’Environnement (notamment préservation
des écosystémes aquatiques et des zones humides, de la qualité de 1’cau, de la ressource en eau, libre écoulement
des eaux, santé, salubrité publique, sé€curité civile, conciliation des exigences des activités légalement exercées
qui font usage de ’eau).

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet, les personnes mentionnées an premier alinéa doivent
prendre ou faire prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin 4 la cause de I’incident portant atteinte au
milieu aquatique, pour évaluer leurs conséquences et y remeédier.

ARTICLE 16 — MODIFICATION DE [’OUVRAGE

Toute modification apportée par le propriétaire ou PPexploitant de I’ouvrage {travaux, aménagement, mode
d’utilisation de Pinstallation...) de nature & entrafner un changement notable des é&léments du dossier de
demande d’autorisation initiale doit ére porté, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet qui peut exiger
une nouvelle demande d’autorisation soumise aux mémes formalités que la demande d’autorisation initiale.

ARTICLE 17 — ABANDON DE L’OUVRAGE

Tout forage, puits ou ouvrage souterrain abandonné doit éire comblé, dans les régles de Part et selon la
réglementation en vigucur, par des matériaux permettant de garantir I’'absence de circulation d’cau entre les
différentes nappes d’cau souterraings contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées ainsi que
I’absence de transfert de pollution.

La déclaration de 1’abandon de 1’ ouvrage doit étre communiquée au Préfet, par le biais d’une délibération prise
par le conseil municipal, au moins deux mois avani le début des travaux et doit comprendre ;

- la date prévisionnelle des travaux de comblement,
I'aquifére précédemment surveillé ou exploité,
une coupe géologique des différents niveaux géologiques et formations aquiféres présentes au droit du
forage & combler,
une coupe technique précisant les équipements en place,
des informations sur 1'état des cuvelages ou tubages et de la cimentation de I"ouvrage ainsi que les
techniques ou méthodes qui seront utilisées pour réaliser le comblement.

La DT ARS Haute-Marne instruira le dossier.
Dans les deux mois qui suivent le comblement de I’ouvrage, le déclarant en informe le Préfet et lui communique,
le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport au document transmis préalablement aux travaux de

comblement.

ARTICLE 18 - MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS

Si au moment de ’autorisation ou postérieurement, le pétitionnaire veut obtenir la modification de certaines
prescriptions applicables a [*opération, 11 en fait la demande au Préfet qui statue par arrété¢ conformément &
Particle L214-4 du Code de I’Environnement dans le respect des principes de gestion quilibré de la ressource en
eau mentionnés & article L211-1 du Code de I’Environnement. Si ces principes ne sont pas garantis par
I’exécution des prescriptions du présent arrété, 1'autorit¢ administrative peut imposer, par un arréte
complémentaire, toute prescription spécifique nécessaire.



V - DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 19 — INFORMATION DES TIERS - PUBLICITE

Le présent arréié sera :

inséré au recueil des actes administratifs de la Préfeciure de la Haute-Marne ;

affiché & la mairie de Nogent et de Poinson-1¢s-Nogent pendant une durée minimale de deux mois. Une
mention de cet affichage est insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux a la diligence du
Préfet et aux frais de Ia commune de Nogent ;

notifié par letire recornmandée avec demande d’avis de réception, par les soins du Maire, a chaque
propriétaire intéressé afin de I'informer des servitudes qui grévent son terrain. Lorsque ["identité ou
I'adresse d’un propriétaire est inconnue, la notification est faite au Maire de la commune sur le territoire
de laquelle est située Ia propriété soumise a servitudes, qui en assure I’affichage et, le cas échéant, la
communique & 1’occupant des lieux. Les propriétaires sont tenus d’informer leurs locataires ou preneurs
de baux ruraux des servitudes grevant leur terrain par lettre recommandée avec accusé de réception.

ARTICLE 20 - MODIFICATION DE L’ARRETE

Les dispositions prévues au présent arrété, et notamment la réglementation dans les périmétres de protection
pourront faire I'objet d'une modification, au cas ol les résultats de la surveillance de la qualité des eaux
montreraient des signes de dégradation. Dans une telle hypothése, la procédure de modification sera analogue a
la procédure initiale d’établissement des périmétres de protection.

ARTICLE 21 — DUREE DE VALIDITE

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que les captages de Nogent restent wilisés pour la
production d’eau de la collectivité,

ARTICLE 22 - RECEPISSE DE DECLARATION
Le présent arrété vaut récépissé de déclaration du prélévement d’eau.

Les conditions d'aménagement et d’exploitation des ouvrages et d’exercice de I'activité doivent satisfaire aux
prescriptions fixées au présent amété.

ARTICLE 23 - DELAI DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours adressé par lettre recommandée avec accusé de réception au tribunal
administratif de Chilons-en-Champagne.

Le délai de recours est de deux mois & compter de la notification ou de la publicité de 1’arrété préfectoral.

ARTICLE 24 —- EXECUTION

La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Haute-Marne, le Délégué Territorial de I’Agence Régionale de
Santé (DT ARS), ainsi que les Maires de Nogent et de Poinson-lés-Nogent sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété dont copie sera adressée

au Directeur de I’ Agence de I'Eau Seine Normandie
au Président de la Chambre d’Agxiculture de la Haute-Marne
- 4 la Direcirice Régionale de ’Environnement, de I’Aménagement et du Logement (DREAL)
- au Directeur du Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres (BRGM)
3 la Directrice Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations {DDCSPP) —
pble Protection du Consommateur
au Directeur Départemental des Territoires (DDT) — service Environnement ¢t Ressources Naturelles
au Président du Conseil Départemental — direction de I’Environnement ct de 1" Agriculture



au Directeur de I’ Office National des Foréts (ONF)
au Chef de Service de 'Office National de I’Ean et des Milieux Aquatiques (ONEMA)
a M. FRADET, Coordonnateur Départemental des hydrogéologues agréés,

Faita CHAUMONT, e 1 6 DEC. 2016

Pour le Préfet et par délégation,
La Seerétaire Générale de la Préfec!_u re

Audrey-BACONNAIS-ROSEZ
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PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Préfecture de |a Haute-Marne

Direction de la Réglernentation, des Coltectivités Locales
¢t des Politigues Publiques

Bureau des Réglementations et des Elections

ARRETENe 27725 dau 17 6L, 2016

portant constitution de la
commission départementale d’aménagement cinématographique

Le Préfet de 1a Haute-Marne,
Officier de 1’Ordre National du Mérite,

Vu le code du cinéma et de I’image animée et notamment son article 1212-6-1 a £212-6-4,
L212-6-9, R.212-6 4 R.212-6-8, R212-7-12 4 R212-7-15 et R212-7-17 ;

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles 1,2122-17 et L2122-18 ;

Va la loi n° 2014-626 du 18 juin 2014 relative 4 artisanat, au commerce et aux tres petites
entreprises, notamment son article 57 ;

Vu le décret du 10 mars 2015 relatif 3 1’aménagement cinématographique et modifiant la partie
réglementaire du cinéma et de I’image animée ;

Vu larrété préfectoral n® 612 du 6 janvier 2015 portant constitution de la commission
départementale d’aménagement cinématographique ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture de la Haute-Marne ;
ARRETE :

Article 1: 11 est constitué dans le département de la Haute-Marne, une commission dépariementale
d’aménagement cinématographique chargée de statuer sur les demandes d’autorisation d'aménagement
cinématographique qui lui sont présentées en application des articles L212-7 a L212-9 du code du
cinéma et de I’'image ammée.

Elie autorise ou refuse les projets dans leur totalite,

Article 2 La commission départementale d’aménagement cinématographique de la Haute-Mamne
est présidée par le préfet. Il peut se faire représenter par un fonctionnaire du corps préfectoral affecté
dans le département.

Le président ne prend pas part au vote.

Le scerétariat de la commission est assuré par les services de la préfecture.

La commission entend toute personne susceptible d’éclairer sa décision.



Article 3 : La commission est composée comme suit ©
a) Cingélas :

* Le maire de la commune d’implantation du projet d’aménagement cinématographique ou son
representant ;

» Le président de 1’établissement public de coopération intercommunale compétent en matiére
&’aménagement de |"espace et de développement dont est membre la commune d’implantation
ou son représentant ;

+ Le maire de la commune la plus peuplée de l'arrondissement, autre que la commune
d’implantation. Dans le cas ot la commune d’implantation appartient & une agglomeratlon
comporiant au moins cing communes, le maire de la commune la plus peuplée est choisi parmi
les maires des communes de ladite agglomération ;

+ Le président du conseil départemental ou son représentant ;

+ Le président du syndicat mixte ou de I’établissement public de coopération intercommunale
chargé du schéma de cohérence territoriale auquet adhére la commune d’implaniation ou son
représentant.

b) Trois persomnalités qualifiées, respectivement en matiére de distribution et d’exploitation
cinématographiques, de développement durable et d’aménagement du territoire.

* La personnalité qualifiée en matiére de distribution et d’exploitation cinématographiques est
désignée par le président du Centre national du cinéma et de I'image animee.

+ La personnalité qualifiée en matiére de développement durable et la personnallte qualifiée en
matié¢re d’aménagement du territoire sont respectlvement choisies parmi les personnalités
qualifiées désignées par arrété préfectoral au scin de ces deux colléges. Elles exercent un mandat
de trois ans et ne peuvent effectuer plus de deux mandats consécutifs.

Articled : Lorsque la zone d’influence cinématographique du projet, telle qu’elle figure au dossier
du demandeur, dépasse les limites du département, le préfet compléte la composition de 1a commission
en désignant, sur proposition du préfet de chacun des autres départements concernés, au moins un €l
¢t une personnalité qualifiée de ces départements.

Article 5: Pour chaque demande d’autorisation, un arrété préfectoral fixe la composition de la
commission départementale d’aménagement cinématographique.
Les élus locaux sont désignés en la qualité en vertu de laquelle ils sont appelés a sieger.

Article 6 : Les conditions de désignation des membres de la commission départementale
d’aménagement cinématographique et les modalités de son fonctionnement sont fixées par les articles
R.212-6-1 et suivants du code du cinéma et de I’image animgée.

Article 7: Tout membre de la commission départementale d’aménagement cinématographique
informe le préfet des intéréts qu’il détient et de I’activité économique qu’il exerce.

Aucun membre de la commission ne peut délibérer dans une affaire oi1 il a un intérét personnel ou il
représente ou a représenté ume ou plusieurs parties.

Les membres de la commission gardent le secret tant sur les délibérations que sur les documents dont
ils ont eu connaissance a l'occasion de leurs fonctions.



Article 8 : L'amété préfectoral n® 612 du 6 janvier 2015 portant constitution de la commussion
départementale d’ aménagement cinématographique est abrogé.

Article®: La présente décision peut faire 'objet d’un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Chalons-en-Champagne dans un délai de deux mois courant & compter de sa
notification.

Article 10 : La secrétaire générale de la préfecture de la Haute-Marne est chargée de ’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Chaumont, le 16 DEC. 2015
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PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Préfecture de la Hauie-Marne

Direction de la Réglementation, des Collectivités Locales

et des Politiques Publiques

Bureau des Réglementations et des Elections

ARRETENZ7 706 du 1§ DEC. 2016

portant désignation des personnalités qualifiées
au sein de la commission départementale d’aménagement cinématographique

Le Préfet de la Haute-Mame,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code du cinéma et de I'image animée ot notamment son article £212-6-1 a L212-6-4,
1.212-6-9, R.212-6 4 R.212-6-8, R212-7-12 4 R212-7-15 et R212-7-17 ;

Vu la loi n° 2014-626 du 18 juin 2014 refative & 1’artisanat, au commerce et aux trés petites
entreprises, notamment son article 57 ;

Vu le décret du 10 mars 2015 relatif 3 1’aménagement cinématographique et modifiant la partie
réglementaire du cinéma et de I'image animée ;

Vu larrété préfectoral n® du  décembre 2016 portant constitution dc la commission
départementale d’aménagement cinématographique ;

Considérant ’arrété préfectoral n° 1775 du 29 mai 2015 portant nomination des personnalités
qualifiées et des représentants au sein de la commission départementale d’aménagement commercial &
compter du 29 mai 2015 pour trois ans ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture de la Haute-Marne ;
ARRETE :

Article 1: Les personnalités qualifiées pour siéger au sein de la commission départementale
d’aménagement cinématographique de la Haute-Marne sont :

a) Collége des personnalités qualifiées en matiére de developpement durable :

- Monsieur Marc LECHIEN
- Monsieur Eric SOMAGLINO

b} Collége des personnalités qualifiées en matiére d’aménagement du territoire :

- Monsieur Robert DAVID

- Monsieur Christian DENIS

- Monsieur Yannick PICARD

- Monsicur Jean-Jacques RENAUD



Article 2 ;: Ces personnalités sont nommées pour trois ans a compter du 29 mai 2015 et ne peuvent
effectuer plus de deux mandats conséeutifs.

Si elles perdent Ia qualité en vertu de laquelle elles ont été désignées ou en cas de démission, de décés
ou de déménagement hors des frontiéres du département, ces personnalités qualifiées sont
immédiatement remplacées pour la durée du mandat restant 4 courir.

Artidle 3: La présente décision peut faire Pobjet d’un recours contentieux devant ie tribunal
administratif de Chilons-en-Champagne dans un délai de deux mois courant a compter de sa
publication.

Article 4 : La secrétaire générale de la préfecture de la Haute-Mame est chargée de Pexéeution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs et dont copic sera adressée aux
personnaliiés qualifiées.

Chanmont, le 1 6 DEC. 2016

Pour ¢ Préfet et par élégation,
12 Secrétaire (iénérale dopha i‘r_f_;_fr.:;ctu?c.

—
>
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_— Augirdy BACONNAIS-ROSE?

e



Libevid v Bgallid » Fratwrniif
REPITRLICNE FRANCAISH

PREFET DE LA HAUTE-MARNE

Préfecture

Direction de Is Réglementation
des Collectivilés Locafes et des Politiques Publiques

Burean des Réglementations
et des Elections

Secrétariat de ta CDAC

Commission départementale d'aménagement commercial
Commune de CHAUMONT (Haute-Marne)

Extension d’un ensemble commercial par la création d’un Brico-Jardi E. Leclerc

AVIS N° 52-16-04

VU le code du conunerce ;
VU le code de Purbanisme ;
VU la loi n° 2014-366 du 24 mars 2014 pour ’accés au logement et un urbanisme rénové ;

VU la loi n° 2014-626 du 18 juin 2014 relative a l'artisanat, au commerce et aux tres petites
entreprises, notamment son chapitre 17 relatif a la simplification et 4 la modernisation de l'aménagement
commercial ;

VU le décret n® 2015-165 du 12 février 2015 relatif a I'aménagement commercial ;

VU l'arrété préfectoral n® 1775 du 29 mai 2015 portant constitution de la Commission
Départementale d'Aménagement Commercial de Haute-Mame ;

VU larrété préfectoral n® 2522 du 14 novembre 2016 fixant la composition de la
commission départementale d'aménagement commercial pour I'examen de la présente demande d’avis ;

VU la demande de permis de construire présentée par la société SAS VIF., représentée par
M. Juan MORALES-DIAZ, enregisirée en mairic de Chaumont le 21 octobre 2016 sous le n°
052 121 16 A0028, recue et enregistrée par le secrétariat de la Commission le 27 cctobre 2016, pour
’extension d’un ensemble commercial par la création d’un magasin Brico-Jardi E. Leclerc d’une surface
de vente de 5.685 m?, situé Faubourg du Moulin Neuf & Chaumont ;

VU le rapport de la Direction départementale des territoires de la Haute-Mame du
30 novembre 2016;

Aprés audition du pétitionnaire et délibération des membres de la Commission le
13 décembre 2016 ;



CONSIDERANT que le projet de construction est prévu en limite de la zone inconstructible
d’aléa fort (Uxcif) du plan local d’urbanisme de la ville de Chaumont ; que le sous-sol du batiment
destiné aux réserves et utilisé par le personnel, est situé en dessous des cotes NGF des repéres de la crue
de 1910 ; que le batiment est en conséquence soumis 3 un risque important d’inondation avec des
conséquences potentiellement trés graves pour la sécurité des consommateurs et surtout des salariés ; que
les mesures proposées par le pétitionnaire pour faire face 4 ce risque ne sont pas satisfaisantes ;

CONSIDERANT que le projet va générer une augmentation du flux de circulation,
(70 véhicules de livraison par semaine), qu’il n’est pas envisagé de modification des accés existants par la
réalisation d’aménagements de sécurité sur la RD161 (rue du Moulin Neuf), et qu’il existe par conséquent
des risques pour la sécurité routiére ;

CONSIDERANT que le projet engendrera des nuisances sonores dues au trafic
supplémentaire de véhicules dans la traversée du quartier d’habitations voisin ;

CONSIDERANT qu’en outre I'implantation du nouvean bitiment au sein de cette zone
commerciale apparait peu pertinente |

CONSIDERANT que Pintégration paysagére en bordure de la vallée de la Mame mérite
d’étre améliorée compte tenu de son impact visuel depuis la partie historique de la ville et que la
démolition de I’ancien moulin modific considérablement les abords du bief et de la vallée en
contradiction avec les préconisations de 1'aire de valorisation de 1'architccture et du patrimoine (AVAFP)
en cours de réalisation ;

CONSIDERANT le résultat des votes émis par les membres de la CDAC,

EN CONSEQUENCE la Commission émet un AVIS DEFAVORABLE 2 |"unanimité sur la
demande de permis de construire valant autorisation d’exploitation commerciale relative A 1’extension
d’un ensemble commercial par la création d’un magasin Brico-Jardi E. Leclerc d’une surface de vente de
5.685 m?, situé Faubourg du Moulin Neuf a Chaumont, déposée par la société SAS V.J.F.

Ont voté défavorablement :

» Monsieur Jacky BOICHOT, représentant la maire de Chaumont, commune d’implantation ;

v

Monsieur Pascal BABOUOT, représentant la présidente de la Communauté d’agglomération de
Chaumont ;

Monsieur Stéphane MARTINELLI, président du Syndicat Mixte du Pays de Chaumont ;
Madame Pascale KREBS, représentant le président du Conseil Régional du Grand Est ;
Madame Fabienne SCHOLLHAMMER, représentant le président du Conseil départemental ;

Monsieur Michel GARET, représentant des maires au niveau départemental ;

v v Vv v Y

Monsieur Charlie PESCE, personnalité qualifiée en matiére de consommation et de protection
des consommateurs ;

» M. Jean-Paul PIERRON, personnalité qualifiée en matiére de consommation et de protection
des consommateurs ;

» Monsieur Yannick PICARD, personnalité qualifiée en matiére de développement durable et
d’aménagement du territoire ;

» Monsieur Marc LECHIEN, personnalité qualifiée en matiére de développement durable et
d’aménagement du territoire.



Les coordonnées du pétitionnaire sont :
Société V.J.F. - Faubourg du Moulin Neuf — 52000 CHAUMONT
Contact : Monsieur Juan MORALES-DIAZ

Le présent avis sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de la
Haute-Marne et transmis au pétitionnaire ainsi qu’a Madame le maire de CHAUMONT.

11 pourra, dans le délai d’un mois, faire 'objet d’un recours devant la commission nationale
d’aménagement commercial (CNAC), qui devra se prononcer dans un délai de quatre mois.

Conformément au V de Iarticle 1.752-17 du code de commerce, la CNAC peut se saisir de
tout projet dont la surface de vente de Iensemble commercial atteint au moins 20,000 métres carrés, dans
le délai d*un mois suivant I’avis émis par la commission départementale d’aménagement commercial.

Fait d Chaumont,le 1 & DEC, 2018

Pour le Préfet et par délégation,
La Secrétaire générale de la Préfecture,
présidente de la Commission départementale

d'aménagement commercial,
\ o

udrey BAOONNAIS-ROSEZ




